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TECHNOLOGY

Bienvenue

Mer ci déavoir achet® notlre enregistreur vid®o r ®se
Ce manuel déutilisateur est con-u pour servir dobéou
Veuill ez ouvrir | e sac dbébaccessoires pour vo®rifier
ci-dessous. Contactez votre revendeur local au plus vite si quelque chose manque ou est

endommag® dans | 6emball age.

viii
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TECHNOLOGY

Précautions et avertissements importants

1. Sécurité électrique

Toutes |l es instructions déinstallation et doéutilis
normes de sécurité électriques de votre zone de résidence.

Le produit doit °tre reli® "~ |l a terre pour r®duire
Nous ndassumons aucune responsabilit® en cas dbinc
déune wutilisation ou ddéune installation inad®quate

2. Sdreté dans le transport

Des contraintes importantes, des vibrations violentes ou des éclaboussures ne sont pas
autoris®es durant | e transport, |l e rangement ou | 6

3. Installation

Maintenir dans la position verticale normale. Manipuler avec précaution.
Nepasfour nir dbéali mentation ° | 6NVR avant dbéavoir te
Ne pas placer doéobjets sur | 6NVR.

4. Techniciens qualifiés requis

Tout examen ou travail de réparation doit étre effectué par des techniciens qualifiés.
Nous ne sommes pas tenus responsables en cas de probléme survenant aprés des modifications
ou des tentatives de réparation non autorisées.

5. Conditions ambiantes

LONVR doit °tre install® dans un endroit frais et
inflammables ou explosives.
Ces séries de produits doivent étre transportés, entreposés et utilisés dans les environnements

spécifiés.
Léenvironnement doit se conformer aux conditions s
., Les fonctions de | 6®qui pement i nfor+hsonti que exami
considérées comme non susceptibles de nécessiter une connexion a un réseau extérieur par
un routage extérieur aux batiments,y-c ompri s ° | denvironnement dbent
., Les instructions doéinstallation affirnmgent cl aire
connect® exclusivement °~ des r®seaux POE sans ro

6. Accessoires

Assurezvous doutiliser tous | es accessoires recommand
Avant | dédinstallation, veuil |l ez canposantssontindus.mbal | age
Contactez votre revendeur | ocal au plus vite si qu

7. Batterie au lithium

Léoutilisation inad®quate de |l a batterie peut entra
blessures !
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Lorsque vous remplacez la batterie, veillez a utiliser le méme modele !

AVERTISSEMENT

RI SQUE DO6EXPLOSI ON SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PA
JETEZ LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Avant toute utilisation, veuillez lire les instructions suivantes.

., Environnements doinstallation

O Garder = | 6®cart des endroits et sources tr s

O Eviter la lumiére directe du soleil ;

O Garder ~ |1 6®cart dobdendroits tr~ s humides

O Eviter les vibrations violentes ;

O Ne pas poser doéautres appareils sur | 86NVR

O Installer dans un lieu bien ventilé ; ne pas obstruer les ouvertures de ventilation.

., Accessoires
Ve®r i fier | es accessoires suivants ~ | 6ouverture
Veuillez vous référeralalist e ddéemball age pr®sente dans | a bo’
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TECHNOLOGY

1 Caracteristiques et spécifications

1.1 Vue dobébensembl e

LONVR de cette s®rie est un enregistreur vid®o r ®s
prennent en charge | 6aper-u | ocal, | 6affichage sur
déenregistrement, | 60op®r at étpanracdoarci deesouris etdagfanctianaent r 1 | e
gestion et contréle a distance.

Cette série de produits prend en charge le stockage centralisé, le stockage c6té frontal et le stockage
c6té client. La zone de surveillance du c6té frontal peut étre définiend i mpor t e 0 %. Lors df¢

fonctionnement avec dbébautres appareils frontaux te
réseau, cette série de produits peut établir un réseau de surveillance solide via le CMS. Le systéme en
r®seau nda quoduins slealc ecrotbrlee ddeepsuur vei I |l ance vers |

cable audio/vidéo depuis le centre de surveillance vers la zone de surveillance. Le projet dans son
ensemble se caractérise par des connexions simples, un faible co(t et un faible besoin de maintenance.

Cette s®rie dO6NVR peut °tre | argement utilis®e dan
|l a gestion de | 6eau, | es transports et | é6®ducation

1.2 Caracteristiques

1 Port VGA et HDMI. Connexion au moniteur pour effectuer une surveillance
en temps réel. Certaines séries prennent en charge les sorties

Surveillance en TVINGA/HDMI simultanées.

temps réel f Raccourcis de menu pendant | 6aper -

1 Prise en charge des principaux protocoles de contréle de décodeur PTZ.
Prise en charge des préréglages, des tours et des motifs.

T Prise en charge de | 6enregistremen
indépendamment, ainsi que de la recherche, la lecture avant, la
surveillance r®seau, | a recherche

1 Prise en charge des modes de lectures variés : lecture ralentie, lecture

Lecture i . : .
accélérée, lecture inverse et lecture image par image.

T Prise en charge de | 6incrustation
pr®cis dédoccurrence d6®v®nement

i Priseenchargedel 6 ® ar gi ssement de zone s

1 Chaque groupe posséde des autorisations de gestion différentes qui
peuvent étre librement modifiées. Tout utilisateur appartient a un seul
groupe.

Gestion des
utilisateurs

9 Parles réglages appropriés (commel e r ®gl age dbéal ar i
programmation), vous pouvez stocker les données audio/vidéo pertinentes

Stockage sur | 6enregistreur vid®o r®seau.

T Prend en charge | 6enregistrement v
stockage du fichier coté client.




@hua

Alarme

Répond simultanément a des alarmes externes (dans un délai de 200 ms),

bas® sur | es r®glages de relais pr
traiter correctement | dentr ®e dbal
écran et par voix (prendench ar ge | éennegisir®. pr ®

Prise en charge du r®glage du serv
informations dbéal arme puissent °tr
| 6utilisateur. LOentr®e dbdéal arme p
périphériques connectés.

Alerte de I 6utilisateur par courri

Surveillance
réseau

Envoi par le réseau de données audio/vidéo compressées depuis une
caméra réseau ou un systéme vidéo réseau vers le c6té client, puis
décompression et affichage des données.

Prise en charge de 128 connexions maximales simultanées.
Transmission de données audio/vidéo par HTTP, TCP, UDP, MULTICAST,
RTP/RTCP, etc.

Transmission de certaines donn®es
par SNMP.

Prise en charge de | 6acc s WEB par

Fenétre divisée

Adopte la compression vidéo et le traitement numérique pour afficher
plusieurs fen°tres sur un seul mo n
1/ 4/ 8/ 9/ 16/ 25/36 fen°tres | ors de
lors de la lecture.

Enregistrement

Prise en charge de | a Mmamat deidéectiordde
mouvement, de mouvement, dbéal ar me.
sur un disque dur, sur un appareil USB, un ordinateur du c6té client ou un
serveur de stockage réseau. Possibilité de rechercher ou de lire les fichiers
enregistrés localement ou par Internet ou un appareil USB.

Sauvegarde

Prise en charge de la sauvegarde réseau, la fonction de sauvegarde
ddenregi strement USB2.0, | es fichi
sauvegardés sur un serveur de stockage réseau, un appareil périphérique
USB2.0, un graveur, etc.

Gestion du réseau

Supervision de |l a configuration et
Prise en charge de la gestion par Internet.

Gestion
déo®qui peme
périphérique

Prise en charge de |péariplgrgsettel quele rédgtageq
de protocole et la connexion de port.

Prise en charge de la transmission transparente de données telle que
RS232 (RS-422), RS485 (RS-485).

Auxiliaire

Prise en charge de la bascule entre NTSC et PAL.

Priseenchargedel 6 af fi chage en temps r ®el
ressources systéme et des statistiques de fonctionnement.

Prise en charge des fichiers de journalisation.
Sortie dbéinterface utilisateur gr a
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T Prise

en charge de
réseau ou de systéme vidéo réseau.

menu par souris.

9 Fonction de contrble IR (seulement pour certaines séries). Opération de
raccourci de menu par contrble distant.

| 6aper-u vid®o

1.3 Caractéristiques technigues
1.3.1 Série NVR41H-P

Modele Série 41H-P
Systéme Ressources systeme | Les séries de produits 4/8/16 canaux prennent en charge
respectivement 4/8/16 connexions HD. La bande passante
totale prend en charge respectivement 28/56/80 Mbit/s.
Systéme Syst me int®gr® dbéop®ration
déexploitat
Interface Interface utilisateur graphique Internet/locale
déexploitat
Décodage Type de décodage H.264/MIJPEG/MJPEG4
vidéo
Capacité de Un maximum de 2 canaux a 5M 25 images/s ou 4 canaux a
décodage 3M 25 images/s ou 4 canaux a 1080p 30 images/s ou
8 canaux a 720p 30 images/s
Vidéo Entrée vidéo Entrée vidéo de compression réseau 4/8/16 canaux
Sortie vidéo Sortie vidéo analogique VGA 1 canal
HDMI Sortie HDMI 1 canal. Le numéro de version est 1.4
Fenétre divisée 1/4/8/9/16 fenétres
Audio Entrée audio Entrée de conversation bidirectionnelle 1 canal
Sortie audio Sortie de conversation bidirectionnelle 1 canal
Standard de G.711a
compression audio
Alarme Entr ®e dobal|ND
Sortie doal|N/D
Fonction Stockage 1 port SATA intégré
Lecture multicanale Lecture 1080p sur 4 canaux maximum
Port et Port RS232 N/D
eI Port RS485 N/D
Port USB 2 ports USB2.0.
Connexion réseau 1 port Ethernet auto-adaptatif RJ45 10/100 Mbit/s.
Port PoE 4
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1.3.2 Série NVR42-8P

lprise secteur. Mode dobdalim
courant. Alimentation 48 V CC.

1 bouton

N/D

N/D

Horloge intégrée.

Un voyant de statut doéal i me
Un voyant de statut réseau.
Un voyant de statut de disque dur.

<10 W (sans disque dur)

De -10 °C & +55 °C

De 10 % a 90 %

De 86 kPa a 106 kPa

325 mm x 250,58 mm x 51 mm

De 0,5 kg a 1 kg (sans disque dur)

Installation a plat

Les séries de produits 4/8/16/32 canaux prennent en
charge respectivement 4/8/16/32 connexions HD. La bande
passante de flux principal prend en charge respectivement
40/80/160/160 Mbit/s.

Syst me int®gr® doéop®ration

Interface utilisateur graphique Internet/locale

H.264/MIJPEG/MPEG4

Prend en charge au maximum 16 canaux a D1 ou 8 canaux
a 720p ou 4 canaux a 1080p ou décodage 4*3M ou 2*5M.

Entrée vidéo de compression réseau 4/8/16/32 canaux

Sortie vidéo analogique VGA 1 canal.
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Sortie HDMI 1 canal. Le numéro de version est 1.4

1/4/8/9/16 fenétres

Entrée de conversation bidirectionnelle 1 canal

Sortie de conversation bidirectionnelle 1 canal

G.711a

4canaux dobéentr ®e dobéal ar me

2canaux de sortie dbéal ar me

2 ports SATA intégrés.

Lecture simultanée sur 8 canaux a 720p/4 canaux a 1080p
maximum.

Un port RS232 pour le débogage des données
transparentes COM.

Un port RS485 pour le contréle PTZ. Prise en charge des
protocoles variés.

Trois ports USB2.0 périphériques.

1 port Ethernet auto-adaptatif RJ45 10/100/1000 Mbit/s.

Un port dobéalimentatiWded7aEnt
63 Hz.

Un bouton. Sur le panneau arriére.

Un bouton. Sur le panneau frontal.

Prise en charge du contrdle distant IR

Horloge intégrée.

Un voyant de statut dobéal i me
Un voyant de statut réseau.
Un voyant de statut de disque dur.

< 30 W (sans disque dur)

De -10°C a +55 °C

De 10 % a 90 %

De 86 kPa a 106 kPa

295 mm x 275 mm x 47 mm

De 1,5 kg a 2,5 kg (sans disque dur)

Installation a plat
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1.3.3 Série NVR52-8P-4KS2

Les séries de produits 8/16/32/64 canaux prennent en
charge respectivement 8/16/32/64 connexions HD. La
bande passante de flux principal prend en charge
80/160/320/320 Mbit/s.

Syst me int®gr ® dbéop®ration

Interface utilisateur graphique Internet/locale

MPEG4, MJPG, H.264, H.265

H.264/H.265 : Prend en charge au maximum 64 canaux a
D1 ou 32 canaux a 720p ou 16 canaux a 1080p ou
décodage 4K sur 4 canaux.

Entrée vidéo de compression réseau 8/16/32/64 canaux

Sortie vidéo analogique VGA 1 canal.

Sortie HDMI 1 canal. Le numéro de version est 1.4

1/4/8/9/16/25/36 fenétres

Entrée de conversation bidirectionnelle 1 canal

Sortie de conversation bidirectionnelle 1 canal

G.711a, G.711u, PCM, G726 (la fonction de conversation
bidirectionnelle prend en charge seulement G.711a,
G.711u, PCM.)

4canaux dobéentr ®e doal ar me

3 canaux de sortie relais

2 ports SATA intégrés.

Lecture simultanée sur 64 canaux a D1/32 canaux a
720p/16 canaux a 1080p/4 canaux a 4K maximum.

Ecrasement

Disque flash, graveur de DVD.

IPv4/IPv6/HTTP/UPNP/NTP/SADP/SNMP/PPPOE/DNS/FT
P/ONVIF (Version 2.4)/PSIA

Un port RS232 pour le débogage des données
transparentes COM.

Un port RS485 pour le contréle PTZ. Prise en charge des
protocoles variés.

2 ports USB périphériques : Un port USB2.0 sur le
panneau frontal et un port USB3.0 sur le panneau arriére.

Un port Ethernet auto-adaptatif RJ45 10/100/1000 Mbit/s.
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1.3.4 Série NVR44-16P

Une prise secteur. Alimentation par adaptateur de courant.
Alimentation 12 V - 4 A.

Un bouton. Sur le panneau arriére.

N/D

N/D

al i me

(@)

Un voyant de statut d
Un voyant de statut réseau.

Un voyant de statut de disque dur.

Un voyant de statut de fonc

12V CC

Série générale : 9,5 W (sans disque dur)
Série 8 PoE : 15,2 W (sans disque dur)
Série 16 PoE : 14,5 W (sans disque dur)

De -10 °C a +55 °C

De 10 % a 90 %

De 86 kPa a 106 kPa

Série générale : 375 mm (L) x 56 mm (H) x 281,4 mm (P)
Série PoE : 375 mm (L) x 53 mm (H) x 327,3 mm (P)

Série générale : 1,60 kg
Série 8 PoE : 2,60 kg
Série 16 PoE : 2,70 kg

Installation a plat/en baie

Les séries de produits a 8/16/32 canaux prennent en
charge respectivement 8/16/32 connexions HD. La bande
passante de flux principal prend en charge 200 Mbit/s.

Syst me int®gr @mgbééel pix at i on

Interface utilisateur graphique Internet/locale

H.264/MIJPEG/MPEG4

Prend en charge au maximum 16 canaux a D1 ou 8 canaux
a 720p ou 4 canaux a 3M ou décodage 2*5M.
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Entrée vidéo de compression réseau 8/16/32 canaux

Sortie vidéo analogique VGA 1 canal.

Sortie HDMI 1 canal. Le numéro de version est 1.4

1/4/8/9/16 fenétres

Entrée de conversation bidirectionnelle 1 canal

Sortie de conversation bidirectionnelle 1 canal

G.711a

l6canaux dobéentr ®e dobal ar me

4canaux de sortie dobéal ar me

Sortie relais. Relais (CC 30 V/1 A, CA 125 V/0,5 A (sortie
déactivation))

Inclut une sortie de controle CC +12 V.

4 ports SATA intégrés. 1 port eSATA externe.

Lecture simultanée sur 8 canaux a 720p/4 canaux a 1080p
maximum.

Un port RS232 pour le débogage des données
transparentes COM.

Un port RS485 pour le contréle PTZ. Prise en charge des
protocoles variés.

2 ports USB2.0. Un sur le panneau frontal et un sur le
panneau arriére.

Un port Ethernet auto-adaptatif RJ45 10/100/1000 Mbit/s.

Un port dobéalimentat iWdeb50aEnt
60Hz.

Un bouton. Sur le panneau arriére.

Un bouton. Sur le panneau frontal.

Prise en charge du contrdle distant IR

Horloge intégrée.

Un voyant de statut doéal i me
Un voyant de statut réseau.
Un voyant de statut de disque dur.

<30 W (sans disque dur)

De -10°C a +55 °C
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1.3.5 Série NVR54-16P-4KS2

De 10 % a 90 %

De 86 kPa a 106 kPa

1,5 U, 440 mm x 460 mm x 68 mm

De 5 kg a 6 kg (sans disque dur)

Installation a plat

Microprocesseur industriel intégré

Systeme LINUX embarqué

La connexion de flux principal a 8/16/32/64 canaux prend
en charge 80/160/320/320 Mbit/s max.

Interface utilisateur graphique Internet/locale

Entrée audio de conversation bidirectionnelle 1 canal de
microphone

Sortie audio de conversation bidirectionnelle 1 canal de
microphone

G.711a, G.711u, PCM, G726 (la conversation
bidirectionnelle prend en charge seulement G.711a,
G.711u, PCM.)

Entrée vidéo de compression réseau 8/16/32/64 canaux

VGA 1 canal
HDMI 2 canaux.

H.264

1/4/8/9/16/25/36/64 écrans.

16 canaux

6 canaux de sortie relais

MPEG4, MJPG, H.264, H.265

H.264/H.265 : 64 canaux a D1, 32 canaux 720p, 16 canaux
1080p, 4 canaux a 4kK.
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Enregistrement manuel, enregistrement de détection de
mouvement, enregistrement programmeé et enregistrement
déal ar me.

Priorité : Enregistrement manuel > enregistrement par
numérodecarte> enregi strement do
enregistrement de détection de mouvement >
enregistrement programme.

Lecture simultanée sur 16 canaux a 1080p max.

Chaque écran prend en charge 396/330 zones de détection
(PAL 22 x 18, NTSC 22 x 15). Niveaux de sensibilité variés.

Chaque canal prend en charge 4 zones de masque de
confidentialité.

Ecrasement

Disque flash, eSATA, graveur de DVD.

IPv4/IPV6/HTTP/UPNP/NTP/SADP/SNMP/PPPOE/DNS/FT
P/ONVIF (Version 2.4)/PSIA

4 ports SATA

1 port eSATA

1 port RS232. Pour le débogage et la transmission de
données COM.

1 port RS485. Pour le contrdle PTZ périphérique, etc.
Prend en charge des protocoles variés.

1 port USB2.0 sur le panneau frontal et 2 ports USB3.0 sur
le panneau arriére.

2 ports HDMI

2 ports Ethernet auto-adaptatifs RJ45 10/100/1000 Mbit/s

Une prise secteur. Alimentation par adaptateur de courant.
Entrée CAde 100 V & 240 V, de 50 Hz &4 60 Hz.

Un sur le panneau arriére.

4 voyants.
1 voyant de statut de fonctionnement de systeme

5

1 voyant de disque dur

5

1 voyant de statut réseau

5

5

lvoyant de statut dobal i me

CAde 90 a 264V

Série générale : 16,7 W (sans disque dur)
Série 16 PoE : 17,5 W (sans disque dur)

10
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1.3.6 Série NVR58-16P-4KS2

De-10°Cab55°C

Humidité relative de 10 % a 90 % (sans condensation)

440 x 76 x 411 mm

Série générale : 4,30 kg,
Série PoE : 4,65 kg,

En baie/a plat

Microprocesseur industriel intégré

Systeme LINUX embarqué

Le flux principal a 8/16/32/64 canaux prend en charge
80/160/320/320 Mbit/s max.

Interface utilisateur graphique Internet/locale

Entrée audio de conversation bidirectionnelle 1 canal de
microphone

Sortie audio de conversation bidirectionnelle 1 canal de
microphone

G.711a, G.711u, PCM, G726 (la conversation
bidirectionnelle prend en charge seulement G.711a,
G.711u, PCM.)

Entrée vidéo de compression réseau 8/16/32/64 canaux

VGA 1 canal
HDMI 2 canaux.

H.264

1/4/8/9/16/25/36/64 écrans.

16 canaux

6 canaux de sortie relais

MPEG4, MJPG, H.264, H.265

H.264/H.265 : 64 canaux a D1, 32 canaux 720p, 16 canaux

1080p, 4 canaux a 4K

11
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Enregistrement manuel, enregistrement de détection de
mouvement, enregistrement programmeé et enregistrement
déal ar me.

Priorité : Enregistrement manuel > enregistrement par
numérodecarte> enregi strement do
enregistrement de détection de mouvement >
enregistrement programme.

Lecture simultanée sur 16 canaux a 1080p max.

Chaque écran prend en charge 396/330 zones de détection
(PAL 22 x 18, NTSC 22 x 15). Niveaux de sensibilité variés.

Chaque canal prend en charge 4 zones de masque de
confidentialité.

Ecrasement

Disque flash, eSATA, graveur de DVD.

IPv4/IPV6/HTTP/UPNP/NTP/SADP/SNMP/PPPOE/DNS/FT
P/ONVIF (Version 2.4)/PSIA

8 ports SATA

1 port eSATA

1 port RS232. Pour le débogage et la transmission de
données COM.

1 port RS485. Pour le contrdle PTZ périphérique, etc.
Prend en charge des protocoles variés.

2 ports USB2.0 sur le panneau frontal et 2 ports USB3.0
sur le panneau arriére.

2 ports HDMI

2 ports Ethernet auto-adaptatifs RJ45 10/100/1000 Mbit/s

Une prise secteur. Alimentation par adaptateur de courant.
Entrée CAde 100 V & 240 V, de 50 Hz &4 60 Hz.

Un sur le panneau arriére.

4 voyants.
1 voyant de statut de fonctionnement de systeme

5

1 voyant de disque dur

5

1 voyant de statut réseau

5

5

lvoyant de statut dobal i me

CAde 90 a 264V

Série générale : 16,7 W (sans disque dur)
Série 16 PoE : 17,5 W (sans disque dur)

12
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De-10°Cab55°C

Humidité relative de 10 % a 90 % (sans condensation)

439,7 x 95 x 450,8 mm

Série générale : 6,55 kg,
Série PoE : 7 kg.

En baie/a plat

13
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2 Panneau frontal et panneau arriére

2.1 Panneau frontal

2.1.1 Série NVR42-8P
Le panneau frontal se présente comme ci-dessous. Voir Figure 2i 1.

=)

Figure 2i 1
Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations sur les boutons du panneau frontal.
Nom Icone Fonction
Bouton Q) Bouton dobéalimentation, appuyei
déal i men secondes pour d®marrer ou arr
Changement Shift Dans la boite de texte, cliquez sur ce bouton pour basculer entre
(Shift) numeérique, frangais (minuscule/majuscule), contribution, etc.
Active le contrdle actuel, modifie la configuration, et déplace vers
le haut ou le bas.
Haut1 p.,q Augmentation/diminution des nombres.
Bas/4 - -
Fonction assistant (ex : menu PTZ).
En mode texte, entre les chiffres 1/4 (caractéres francgais G/H/I)
Change le contrdle actif actuel,
Gauche/2 Pendant la lecture, appuyez sur ces boutons pour contrbler la
. t,u barre de lecture.
Droite/3 . :
En mode texte, entre les chiffres 2 (caractéeres francais A/B/C)/
3 (caractéres francais D/E/F).
3 Retour au menu pr ®c®dent, ou g
Echappement
(ESC) ESC Pendant la lecture, cliquez sur cette touche pour restaurer le
mode moniteur en temps réel.
Confirme | 6op®ration en cours
Validation i B
ENTER Bouton de retour aux réglages par défaut
(Enter)
Aller au menu
Commence/ arr°te manuell ement |
Enregistrement REC avec les touches de direction pour sélectionner le canal
ddédenregi strement .
Différentes vitesses de lecture lente, ou lecture normale.
Lecture lente/8 ) _ . .
En mode texte, entre le chiffre 8 (caracteres francais T/U/V).

14
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Mode surveillance sur fenétre unique, cliquez sur ce bouton pour
afficher | a f ancdtoindam td Ga PsTiZs teg

Fonction retour arriére : en contréle numérique ou contrdle
textuel, pressez pendant 1,5 secondes pour supprimer le
caractére avant le curseur.

Assistant Fn . . . .
En configuration détection de mouvement, fonctionne avec les
touches de fonction et de direction pour les réglages.
En mode texte, cliquez pour basculer entre numérique, francais
(minuscule/majuscule), etc.
Ef fectue dbébautres fonctions sy
) Différentes vitesses de lecture rapide, et lecture normale.
Lecture rapide/7 | 8 ] . )
En mode texte, entre le chiffre 7 (caracteres francais P/Q/R/S).
, o En mode lecture, lit la vidéo précédente
Lire précédent/0 | |t i
En mode texte, entre le chiffre 0.
En lecture normale ou en mode pause, appuyez sur ce bouton
pour inverser la lecture
Inversion/ It lecture
pause/6 En lecture inversée, appuyez sur ce bouton pour mettre en pause
la lecture.
En mode texte, entre le chiffre 6 (caractéres francais M/N/O).
En mode lecture, lit la vidéo suivante
) ) Dans la configuration de menu, parcourt la liste déroulante vers le
Lire suivant/9 o
bas.
En mode texte, entre le chiffre 9 (caractéres francais W/X/Y/Z).
En lecture normale, appuyez sur ce bouton pour mettre en pause
la lecture
Lecture/ pause/5 | @ || En mode pause, appuyez sur ce bouton pour reprendre la
lecture.
En mode texte, entre le chiffre 5 (caractéres francais J/K/L).
Port USB o Pour connecter un appareil de stockage USB ou une souris USB.
Voyant de Net Si une erreur r®seau survient,
probléme réseau réseau, la lumiére devient rouge pour vous prévenir.
Voyant de Si une erreur disque dur survi
probléme disque | HDD inférieur a la valeur de seuil définie, la lumiére devient rouge pour
dur vous prévenir.
Voyant 116 Indique silesysttmeest en train dbdéenreg
déenregi guand |l e syst me est en train
Récepteur IR IR Recoit les signaux de la télécommande.
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2.1.2 Séries NVR41H-P/52-8P-4KS2/54-16P-4KS2/58-16P-4KS2
Le panneau frontal de la série NVR1H-P/52-8P-4KS2 est montré sur la figure Figure 2i 2.
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Figure 2i 2

Le panneau frontal de la série NVR54-16P-4KS2 est montré sur la figure Figure 2i 3.
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Figure 2i 3

Le panneau frontal de la série NVR58-16P-4KS2 est montré sur la figure Figure 2i 4.
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Figure 2i 4

Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations sur les boutons du panneau frontal.

Icbne Nom Fonction

ddébal i ment at i {estbonne.

STATUS | Voyant de statut Le voyant bleu sobéallume | ors
dysfonctionnement.
HDD Voyant de statutdedisque |Le voyant bl eu sb6allume | ors
dur dysfonctionnement.
NET Voyant de statut réseau Le voyant bleu sb6allume 1l ors
anormale.
POWER | Voyant de statut Le voyant bleu sb6allume 1l ors

un graveur, etc.

o= Port USB 2.0 Pour connecter un appareil de stockage USB 2.0, une souris,
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2.1.3 Série NVR44-16P
Le panneau frontal est montré dans la Figure 2i 5.

| nnnnnnnnnnnnnnnn:ll:lljl

- O c
L oo

Figure 2i 5

Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations sur les boutons du panneau frontal.

Nom Icbne Fonction
Bouton Q) Bouton dodali mentation, aprisuye
déal i men secondes pour d®marrer ou arr
Changement Shift Dans la boite de texte, cliquez sur ce bouton pour basculer entre
(Shift) numeérique, frangais (minuscule/majuscule), contribution, etc.
Active le contrdle actuel, modifie la configuration, et déplace vers
le haut ou le bas.
Haut1 p.q Augmentation/diminution des nombres.
Bas/4 - -
Fonction assistant (ex : menu PTZ).
En mode texte, entre les chiffres 1/4 (caractéres francgais G/H/I)
Change le contrdle actif actuel,
Gauche/2 Pendant la lecture, appuyez sur ces boutons pour contrbler la
. t,u barre de lecture.
Droite/3 . .
En mode texte, entre les chiffres 2 (caracteres francais A/B/C)/3
(caractéres francais D/E/F).
. Retour au menu précédent, ou annulationdel 6 o p ®r at i ¢
Echappement
(ESC) ESC Pendant la lecture, cliquez sur cette touche pour restaurer le
mode moniteur en temps réel.
Confirme | 6op®ration en cours
Validation i B
ENTER Bouton de retour aux réglages par défaut
(Enter)
Aller au menu
Commence/ arr°te manuell ement |
Enregistrement REC avec les touches de direction pour sélectionner le canal
déenregistrement .
Différentes vitesses de lecture lente, ou lecture normale.
Lecture lente/8 ) _ . .
En mode texte, entre le chiffre 8 (caracteres francais T/U/V).
i Mode surveillance sur fenétre unique, cliquez sur ce bouton pour
Assistant Fn . . A .
afficher | a f ancdtoindm td &a PsTiZs teq
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Fonction retour arriére : en contréle numérique ou contrdle
textuel, pressez pendant 1,5 secondes pour supprimer le
caractére avant le curseur.

En configuration détection de mouvement, fonctionne avec les
touches de fonction et de direction pour les réglages.

En mode texte, cliquez pour basculer entre numérique, francais
(minuscule/majuscule), etc.

Ef fectue dbébautres fonctions s

!

Différentes vitesses de lecture rapide, et lecture normale.

Lecture rapide/7 | 8 ] . _
En mode texte, entre le chiffre 7 (caracteres francais P/Q/R/S).
_ o En mode lecture, lit la vidéo précédente
Lire précédent/0 | |t )
En mode texte, entre le chiffre 0.
En lecture normale ou en mode pause, appuyez sur ce bouton
pour inverser la lecture
Inversion/ It lecture
pause/6 En lecture inversée, appuyez sur ce bouton pour mettre en pause
la lecture.
En mode texte, entre le chiffre 6 (caractéres francais M/N/O).
En mode lecture, lit la vidéo suivante
i i Dans la configuration de menu, parcourt la liste déroulante vers le
Lire suivant/9 3b
bas.
En mode texte, entre le chiffre 9 (caractéres francgais W/X/Y/Z).
En lecture normale, appuyez sur ce bouton pour mettre en pause
la lecture
Lecture/pause/5 | 3 || En mode pause, appuyez sur ce bouton pour reprendre la
lecture.
En mode texte, entre le chiffre 5 (caracteres francais J/K/L).
Port USB o Pour connecter un appareil de stockage USB ou une souris USB.
Voyant de Net Si une erreur r®seau survient,
probléme réseau réseau, la lumiére devient rouge pour vous prévenir.
Voyant de Siuneerreurdi sque dur survient, ou
probléme disque | HDD inférieur a la valeur de seuil définie, la lumiére devient rouge pour
dur Vous prévenir.
Voyant 116 Il ndi que si |l e syst me est en t

ddéenregi

guand le systtme estentrai n ddéenregi strer.
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2.2 Panneau arriere

2.2.1 Série NVR41H-P
Le panneau arriere du NVR41H-P est montré dans la figure Figure 2i 6.
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Figure 2i 6

Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.

Nom de Connexion Fonction
port
Port USB2.0. Permet de connecter la souris, un appareil de
e Port USB 2.0 bp
stockage USB, un graveur USB, etc.
i Port Ethernet auto-adaptatif 10M/100Mbps. Permet de connecter le
Port réseau R 3
cable réseau.
Port de sortie de signal audio ou vidéo haute définition. Il transmet
Interface de . P . .
o de la vidéo haute définition non compressée et des données
HDMI média haute i .
mul ti canaux au port HDMI de | 6
définition
HDMI est 1.4.
VGA Port de sortie Port de sortie vidéo VGA. Emet le signal vidéo analogique. Il peut
vidéo VGA se connecter au moniteur pour afficher de la vidéo analogique.
e Terre Prise de terre
Port dobel . i
prcire N _ Prise secteur. Entrée CC 48 V/1,5 A.
doéal i ment
MIC IN Port dbéefgPort dbdentr ®e de c on vRegoisladighab n
audio audi o anal ogigue depuis des ap
autre prise de son.
MIC OUT Port de sortie Port de sortie audio. Emet le signal audio analogique a des
audio appareils tedrleur.qudun haut
. Sortie de conversation bidirectionnelle.
Sortie audio de la surveillance vidéo a une fenétre.
. Sortie audio de la lecture vidéo a une fenétre.
PoE PORT | Port PoE Commutateur réseau intégré. Prend en charge la fonction PoE.

Pour les séries de produits PoE, vous pouvez utiliser ce port pour
alimenter la caméra réseau.
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2.2.2 Série NVR42-8P
Le panneau arriére de la série NVR42-8P se présente comme ci-dessous. Voir Figure 21 7.

&5

S180d 39d

Figure 21 7
Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.
Nom Fonction
j Bouton N
. . Bouton marche/arrét.
doéal i ment i
°
= Port dodent )
= R . Entrée 100-240 V CA.
= déal i ment i
MIC IN Port doéentPort dbébentr ®e de conversation b
anal ogique depuis des appareils
prise de son.
MIC Port de sortie audio | Port de sortie audio. Emet le signal audio analogique & des appareils
ouT tel s qum@atenar. haut
. Sortie de conversation bidirectionnelle.
. Sortie audio de la surveillance vidéo a une fenétre.
. Sortie audio de la lecture vidéo a une fenétre.
., Deux types existent : NO (normalement ouvert)/NF
. (normalement fermé).
14 Port dbéent L . 1 da )
~ R orsque votre a ar ei dentr
doéal a-4# me : d ) PP
externe, veuillez vous assure
méme prise de terre.
e Terre Prise de terre de | 0entr ®e doal
N1, N2 Port de sortie , 2groupes de ports de soportNO&a d
cl C2 déal ar me Cl,Groupe2: port NO2 ° C2). Sorti
142 | 6appareil doal arsme.erVauiel Il &z
externe est alimenté.
., NO: Port de sortie dobéal ar me n
., C: Connecteur public de sorti
A Port de Port RS485 A. Cbdest | e cOble A.
communication contréler des appareils comme des domes PTZ a grande vitesse.
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Nom Fonction

RS-485 RS485_B. Cbest |le cO©ble B. Vous
des appareils comme des domes PTZ a grande vitesse.

Port Ethernet auto-adaptatif 10M/100M/1000 Mbit/s. Permet de
connecter le cable réseau.

B

Port réseau

Port USB2.0. Permet de connecter la souris, un appareil de stockage

- = Port USB 2.0
USB, un graveur USB, etc.
RS-232 COMdedébogage |Ut i |l i s® pour | e d®bogage g®n®r a
RS-232. IP ou transférer des données COM transparentes.

Port de sortie de signal audio ou vidéo haute définition. Il transmet de

HDMI Interface de média | la vidéo haute définition non compressée et des données

haute définition mul ti canaux au por t ficHdgevila vatseon HDMA
est 1.4.
VGA Port de sortie vidéo | Port de sortie vidéo VGA. Emet le signal vidéo analogique. Il peut se
VGA connecter au moniteur pour afficher de la vidéo analogique.
Commutateur réseau intégré. Compatible PoE.
PORTS La série de produits a 4 ports PoE supporte 48 V 50 W au total.
POE / La série de produits a 8 ports PoE supporte 48 V 120 W au total.

La série de produits a 16 ports PoE supporte 120 W au total. Un port
PoE supporte au maximum 15 W.

2.2.3 Série NVR52-8P-4KS2
Le panneau arriere de la série NVR52-8P-4KS2 se présente comme ci-dessous. Voir Figure 21 8.

Figure 21 8

Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.

Icbne Nom de port Fonction

Port Ethernet auto-adaptatif 10M/100M/1000 Mbit/s. Permet de
connecter le céble réseau.

Port réseau

Port de sortie de signal audio ou vidéo haute définition. Il

Interface de . I .
transmet de la vidéo haute définition non compressée et des

HDMI média haute i i
donnéesmul ti canaux au port HDMI (
définition }
version HDMI est 1.4,
Port USB3.0. Permet de connecter la souris, un appareil de
SS<%- Port USB3.0 PP

stockage USB, un graveur USB, etc.
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Icone Nom de port Fonction
COM de g . L :
) Utilisé pour le débogage général du COM, pour configurer
RS-232 débogage .
| 6adresse | P ou transf ®rer des
RS-232.
VGA Port de sortie Port de sortie vidéo VGA. Emet le signal vidéo analogique. Il peut
vidéo VGA se connecter au moniteur pour afficher de la vidéo analogique.
MIC IN Portd6entr Port dbéentr®e de conversation
audio audi o anal ogique depuis des af
autre prise de son.
MIC OUT Port de sortie Port de sortie audio. Emet le signal audio analogique a des
audio appareils te-pasleugqudun haut
Sortie de conversation bidirectionnelle.
Sortie audio de la surveillance vidéo a une fenétre.
Sortie audio de la lecture vidéo a une fenétre.
Il existe deux groupes. Le premier groupe va du port 1 au
port 4, le deuxiéme groupe va du port 5 au port 8. lIs
re-oivent |l es signaux des s
1-8 Port doer types existent : NO (normalement ouvert)/NF (normalement
ddéal a-B me fermé).
Lorsque votre apparei./l ddéoent
alimentaton externe, veuillez vou
| 6NVR utilisent | a m°me prig
e Terre Prise de terre de | O0entr ®e dosg
NO1~NO3 3groupes de ports de s:@orttNDEa
C1, groupe 2 : port NO2 a C2, groupe 3 : port NO3 a C3).
Port de sortie Sortie du signal doal ar me v¢g
C1~C3 dodéal ar me vous assurer que | dappareil
NO : Port de sortie doal ar me
, C: Connecteur public de sort
A Port RS485_ _A. Cobest | e cObl e /
Port de o contrbler des appareils comme des démes PTZ & grande vitesse.
communication -
B RS-485 RS485_B. Codest | e c©ble B. Vol
contréler des appareils comme des démes PTZ a grande vitesse.
Port doer
priid X _ Entrée CC 12 V/4 A.
déal i ment
Bouton R
R . / Bouton marche/arrét.
déal i me
Commutateur réseau intégré. Compatible PoE.
PORTS PoE |/ La série a 8 ports PoE supporte 130 W au total.
La série a 16 ports PoE supporte 130 W au total.
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2.2.4 Série NVR54-16P-4KS2/58-16P-4KS2
Le panneau arriere des séries NVR54-16P-4KS2/NVR58-16P-4KS2 se présente comme ci-dessous. Voir
Figure 2i 9.
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Figure 27 9

Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.

Nom Fonction

Dj Bouton Bouton dobéal i meamdtati on marche
doéoal i ment

Port d 6 e rl Entrée 100-240 V CA.
doéoal i ment

Port réseau Port Ethernet auto-adaptatif 10M/100M/1000 Mbit/s. Permet de
connecter le cable réseau.

eSATA Port eSATA Port SATA externe. Il peutse connecterauport SATA de
Veuillez installer le cavalier sur le disque dur si un disque dur
périphérique est installé.

SS<+ Port USB3.0 Port USB3.0. Permet de connecter la souris, un appareil de
stockage USB, un graveur USB, etc.

Port de sortie de signal audio ou vidéo haute définition. Il transmet

Interface de L - . .
o de la vidéo haute définition non compressée et des données
HDMI média haute .

mul ticanaux au port HDMI de | 6a
définition
est 1.4b.
MIC IN Port doéernPotdéentr ®e de conversation bidi
audio anal ogique depuis des appareils
prise de son.
MIC OUT | Port de sortie Port de sortie audio. Emet le signal audio analogique & des appareils
audio tel s qu@adenor. haut

Sortie de conversation bidirectionnelle.
Sortie audio de la surveillance vidéo a une fenétre.
Sortie audio de la lecture vidéo a une fenétre.
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Nom

Fonction

1~16

Port réd@den
ddéal a-iéme

Il y a quatre groupes. Le premier groupe va du port 1 au port 4,
le deuxiéme groupe va du port 5 au port 8, le troisieme groupe
va du port 9 au port 12, et le quatrieme groupe va du port 13 au
port 16. lls recoivent les signauxdess our ces do6 al §
externes. Deux types existent : NO (normalement ouvert)/NF
(normalement fermé).

Lorsque votre appareil ddéentr
externe, veuillez vous assure
méme prise de terre.

L

Sol

Prise de terre doéoentr ®e doal ar n

NO1~NO5

C1-C5

NC5

Port de sortie
ddéal ar me

5groupes de ports de s:ports NGlLad
C1, groupe 2 : ports NO2 a C2, groupe 3 : ports NO3 a C3,
groupe 4 : ports NO4 a C4, groupe 5 : ports NO5, C5, NC5).
Sortie du signal doéal arme ver
assurer que | dappareil doéal ar

NO : Port de sortie dbéal arme n
C: Connecteur public de sorti

B

NF : Port de sortie tfkndl ar me n

B

Port de
communication
RS-485

Port RS485_ A. Cobest | e c©ble A.
contrdler des appareils comme des ddomes PTZ a grande vitesse.

RS485_B. Cbest | e c©ble B. Vous
des appareils comme des domes PTZ a grande vitesse.

CTRL 12V

Contréleur de sortie 12 V. Il contrfle la sortie relais de marche-arrét
déal ar me. 1 peut °tre utilis®
| 6appareil. 1 peut audg&al imerrt
certains appareils, comme un d@®

+12V

Port de sortie +12 V. Il peut alimenter certains appareils
p®r i ph®ri ques tels que |l a cam®r
noter que | 6alimentation doit °

RS-232

COM de
débogage
RS-232.

Utilis® pour | e d®bogage g®n®r a
IP ou transférer des données COM transparentes.

VGA

Port de sortie
vidéo VGA

Port de sortie vidéo VGA. Emet le signal vidéo analogique. Il peut se
connecter au moniteur pour afficher de la vidéo analogique.

PORTS
PoE

Commutateur réseau intégré. Compatible PoE.
La série a 16 ports PoE supporte 150 W au total.
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2.2.5 Série NVR44-16P
Le panneau arriére de la série NVR44-16P se présente comme ci-dessous. Voir Figure 2i 10.

9 @ e PoE POR RS232
r5) I:I:] T T B | @E'@ ®
Tl [T Tl [Tl
Pe B v v viv] s ¢
°] [°] 7oy
Figure 2i 10
Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.
Nom Fonction
Bouton / Bouton dbdali meawdtati on mar che
doéal i mer
Port do¢qg/ Entrée 100-240 V CA.
doéal i mer
MIC IN Port dbéePort dbébentr ®e de conversation
audio audi o anal ogiqgue depuis des af
autre prise de son.
MIC OUT Port de sortie Port de sortie audio. Emet le signal audio analogique a des
audio appareils tdrleur.qudun haut
Sortie de conversation bidirectionnelle.
Sortie audio de la surveillance vidéo a une fenétre.
Sortie audio de la lecture vidéo a une fenétre.
Port de sortie i
VIEDEO OUT o, Sortie CVBS
vidéo
1~16 Port doée|l, Ilyaquatregroupes.Le premiergroupe vadu portl au
doéal a-ibme port 4, le deuxiéme groupe va du port 5 au port 8, le
troisiéme groupe va du port 9 au port 12, et le quatrieme
groupe va du port 13 au port 16. lIs regoivent les sighaux des
sources dobal armes ext eirN@es.
(normalement ouvert)/NF (normalement fermé).
., Lorsque votre appareil dbent
alimentationexter ne, veuill ez vous a
l 6NVR utilisent | a m°me pri{
L Port de sortie _
- L Sortie CVBS
vidéo
NO1~NO5 Port de sortie ., 5groupes de ports de s:ports NGl
C1~C5 déal ar me a C1, groupe 2 : ports NO2 a C2, groupe 3 : ports NO3 & C3,
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Nom

Fonction

NC5

groupe 4 : ports NO4 a C4, groupe 5 : ports NO5, C5, NC5).
Sortie du signal ddéal ar me v ¢
vous assurerque | bappareil déal arm
NO: Port de
C: Connecteur
NF : Port de

sortie doéal ar me

public de sort

sortie doéal ar me

Port de
communication
RS-485

Port RS485 cAble AG/Ous pouved leeconnecter pour
contréler des appareils comme des ddomes PTZ a grande vitesse.

RS485 B. Cbest |l e c©ble B. Vol
contréler des appareils comme des ddomes PTZ a grande vitesse.

CTRL 12V

Contrdleur de sortie 12 V. Il contrle la sortie relais de

marche-arr °t dbal ar me. 1 peut °t
doéal arme de | dappareil. 1 p el
doéalimentation de certains apif
doéal ar me.

o O

+12V

Port de sortie +12 V. Il peut alimenter certains appareils
p®ri ph®riques tels que | a
noter que | 6alimentation

cam
doi t

Port réseau

Port Ethernet auto-adaptatif 10M/100M/1000 Mbit/s. Permet de
connecter le cable réseau.

eSATA

Port eSATA

Port SATA externe. Il peut se connecter au port SATA de
| 6appareil Veuillez installef
disque dur périphérique est installé.

Port USB 2.0

Port USB2.0. Permet de connecter la souris, un appareil de
stockage USB, un graveur USB, etc.

RS-232

COM de
débogage
RS-232.

Utilisé pour le débogage général du COM, pour configurer

| 6adresse | P ou transf ®rer de g

HDMI

Interface de
média haute
définition

Port de sortie de signal audio ou vidéo haute définition. Il

transmet de la vidéo haute définition non compressée et des
donn®es multicanaux au port HI
version HDMI est 1.3

VGA

Port de sortie
vidéo VGA

Port de sortie vidéo VGA. Emet le signal vidéo analogique. Il peut
se connecter au moniteur pour afficher de la vidéo analogique.

PORTS PoE

8 ports PoE

Commutateur réseau intégré. Compatible PoE.

La série a 8 ports PoE supporte une puissance totale de 48 V
120 W. Un port PoE supporte au maximum 15 W.

PORTS PoE

16 ports PoE

Commutateur réseau intégré. Compatible POE. La série a
16 ports PoE supporte une puissance totale de 150 W. Un port
PoE supporte au maximum 15 W.
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23 Connexion dobéal ar me

231 Port dobal ar me
Le port dbéal ar me sdessqus. ®s Egure 2 11c o mme cC i

9 101112 + 13141516 L+ NO5C5NC5R" v + + A B
1 2 3 4 4+ 5 6 7 8 <4 NO1C1NO2C2NO3C3NO4C4 L+ L

oguodt | bbbt
ooty ooty

i

Figure 2i 11
Icobne Fonction
1~16 ALARM1 ° ALARM16. Lédal arme est activ®
NO1 C1, NO2 Quatre groupes de sortie dbéact i v a tairéd.n
C2, NO3 C3,
NO4 C4
NO5 C5 NC5 Un groupe de sortie dbéactdavég.t i on NO/ N
CTRL 12V Sortie doéalimentation. D®sactive | a s
annulée. Le courant est de 500 mA.
+12V Intensité nominale de sortie. Le courant est de 500 mA.
_L Terre
A/B Port de communication 485. Utilisés pour contrbler les appareils de type PTZ.
Veuillez connecteren parallele 120Tq entre | es c¢c©bl es A
décodeurs PTZ sont présents.
Remarque
Di ff®rents mod | es prennent en charge diff®rents
tableau des spécifications pour des informations détaillées.
, De 1 ®g res diff®rences peuvent °tre pr®sentes da

232 Port dobéentr ®e doal ar me
Connectez | a borne positive (+) de | 6appareil dben

16) de | 6 NVR. Connec-)edelIaﬁsz»panreeinl@gdl(’béwter@"?L)deﬁala
| 6NVR.
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M— .\ [ | | | Q— — Alarm —_—
+ Device ~ + Device
L] L ] L
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D 1011 12 + 1B 141516 4 NOSC5NC5SR- 5w + + A B
1 2 3 4 4 5 6 7 8 4 NO1C1NO2C2NO3C3INO4C4 + &

O]

OOo000o00oo | oooboogbooo
ooyl ( ooy

NERRRRENER/NRNRRNENND

+ Alarm + Alarm
~ Device™ T pevice
Figure 2i 12
Remarque
. existe deux t y:N&Os(N.O.Hpour hormalememnt Guadrt/al.F. (INeC) pour
normalement fermé.
Vous pouvez utiliser ndo =))popdwr gureddehenrilse mrei ¢
doéal arme ° | 6 NVR.
, Connectez |l e port NF de | 6appareil ddéal arme au p
, Quandl d6appareil doéoal arme b®n®ficie dbébune ali mentat
reli ®e " |l a prise de terre de | 6NVR.

233 Ports dbéentr®e et de sortie dobal ar me

, Lébappareil doéoal arme externe b®n®ficie dbébune al i m
Une surtension peut endommager | 6NVR, veuillez vous r ®f
pour plus déinformati ons.
Les céables A et B du port RS485 servent a la connexion des appareils PTZ haute vitesse.

234 Sp®ci fication de relais doéal ar me

Modéle : JRC-27F

Matériau du contact Argent

Cote (charge de résistance) | Capacité de commutation nominale 30VCC2A,125VCA1A
Alimentation de commutateur max. 125V CA 160 W
Tension de commutateur max. 250V CA, 220V CC
Courant de commutateur max. 1A
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Isolation Entres les contacts de méme polarité 1 000 V CA 1 minute
Entre les contacts de polarités 1 000 V CA 1 minute
différentes
Entre contact et bobine 1 000 V CA 1 minute

Surtension Entres les contacts de méme polarité 1500V (10x160¢ s )

Dur ®e do6ouver| 3msmax.

Durée de fermeture 3 ms max.

Longévité Mécanique 50 x 106 min (3 Hz)
Electrique 200 x 103 min (0,5 Hz)

Température De -40°C a +70 °C

2.4 Conversation bidirectionnelle

241 De | 6appaonedinateur

Connexion de | 6appareil

Veuillez brancherlehaut-par | eur ou | e micro au premier port dobe

| 6appareil. Ensuite, bramarhleegurd easu ®rmrutt edig ss ot il e

Ouvrez une session réseau et activez la surveillance en temps réel du canal correspondant.

Veuill ez vous r®f®rer " | 6interface suivamgire2ildour
Start Talk -

DEFALLT
G711a

G710

FCHM

Figure 2i 13
Op®ration dbé®cout e
Du ctt® de | 6apparppdaril,ewprardwe zl g ami dreo ,hawdus pouvez
écouteursoulehautpar |l eur du c¢c*t® de | 6ordinateur.
242 Connecteur de | 6appareil au connecteur du
Connexion de | 6appareil

Connectez le haut-parleuroul e mi cro au port de sortie audio de |
oulehautpar |l eur au premier port dbéentr®e audio dans |
Ouvrez une session réseau et activez la surveillance en temps réel du canal correspondant.

Veuill ez vous r ®dessusdriguré 2i 13Hpoun dctever fa aooversation bidirectionnelle.
Op®ration db6é®coute

Du ¢!t ® dear parieopardeinaugp ar | eur ou | e micro, VvVvous pouve.
écouteursoulehautpar |l eur du c*t® de | 6appareil
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2.5 Utilisation a la souris
Veuill ez vous r®f ®r er au tableau suivant pour |
Clic gauche | Quand vous avez sélectionné un élément de menu, faites un clic gauche pour voir le

contenu du menu.

Modi fier une case ° cocher ou | 6®t at d

e

Cliquez sur une boite combinée pour afficher la liste déroulante

Dans une zone de saisie, vous pouvez sélectionner les méthodes de saisie. Faites un
clic gauche sur le bouton correspondant sur le panneau. Vous pouvez saisir des

caract res num®riques/fran-ais (minuscu
touchederetourarri " re. _ __ repr®sente |l a touche
En mode de saisieenfrancais: . per met doéi ns®rer une i (
permet dobéeffacer |l e caract re pr®c®dent

QWER T Y U/ I
ASDF GH J K L | : Enter

Z X CV B NM , . | Shi
En mode de saisie numérigque: _ per met doOéi ns®rer une
déeffacer |l e caract re num®rique pr ®c®d
Double clic Implémente les opérations de contrble spéciales, telles que le double clic sur un
élément de la liste de fichiers pour lancer la lecture de la vidéo.
En mode fen°tres multiples, faites un d
plein écran.
Faites a nouveau un double clic gauche sur la vidéo courante pour retourner au mode
fenétres multiples précédent.
Clic droit En mode surveillance en temps réel, affiche les raccourcis de menu.
Sort du menu courant sans sauvegarder les modifications.
Appui surle | Dans une boite de saisie numérique : Augmente ou diminue la valeur numérique.
bouton du Alterne entre les éléments de la case & cocher.
milieu

Page précédente ou page suivante

Déplacement
de souris

Sélectionne le contrble courant ou déplace le contrble

Glissement

Sélection de zone de détection de mouvement

de souris

Sélection de zone de masque de confidentialité.
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2.6 Télécommande

Léinterface de | a t® ®commandeFigeae2ilgdr ®s ent e ¢comme
Veuill ez noter que |l a t® ®commande nbdest pas un
déaccessoires.
1 O] Add 2
3 » M Ml 7
5 = Fowue- -
4 > M 1 8
6
90— =g A B 10
1 12
13— wur - 14
4o [ 50|
15
£ 2
v Jlf 0u
Figure 2i 14
Numéro Nom Fonction
de série
1 Bouton doéal i I Appuyezdessuspour d®marrer ou ®te
2 Adresse Appuyez dessus pour saisir |
pouvoir le controler.
3 Lecture rapide Différentes vitesses de lecture rapide, et lecture normale.
4 Lecture ralentie Différentes vitesses de lecture lente, ou lecture normale.
5 Enregistrement suivant En mode lecture, lit la vidéo suivante.
6 Enregistrement précédent | En mode lecture, lit la vidéo précédente.
7 Lecture/pause En mode pause, appuyez sur ce bouton pour lancer la
lecture normale.
En lecture normale, appuyez sur ce bouton pour mettre en
pause la lecture.
En mode de surveillance en temps réel, cliquez sur ce
bouton pour entrer dans le menu de recherche vidéo.
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8 Inversion/pause En mode pause de lecture inversée, appuyez sur ce bouton
pour lancer la lecture normale.
En lecture inversée, appuyez sur ce bouton pour mettre en
pause la lecture.

9 Echappement (Esc.) Retour au menu pr®c®dent, o
cours (ferme | 6interface ou

10 Enregistrement D®marre ou arr°te manuel | emg
Dans | 6interface dobéenregi st
touches de direction pour sélectionner le canal
déenregi strement .
Appuyez sur cette touche pendant au moins 1,5 secondes,
le systtmevaal or s dans | 6interf aceé
manuel.

11 Touches de direction Change le contréle actif actuel, et déplace vers la gauche ou
la droite.
Pendant la lecture, permet de contrdler la barre de lecture.
Fonction auxiliaire (telle que le changement vers le menu
PTZ)

12 Touche de validation/ Bouton de retour aux réglages par défaut

menu (Enter) aller au menu
13 Basculement de fenétres | Basculement entre les fenétres multiples et la fenétre
multiples (Mult) unique.

14 Fonction (Fn) En mode surveillance sur 1 canal, affiche la fonction
déassisCantrtle PTZ et coul ¢
Al terne | e menu de contrtl e
PTZ.
Dans | 6interface de d®tecti
avec les touches de direction pour compléter les réglages.
En mode texte, appuyez dessus pour supprimer un
caractere.

15 Touches numériques 0 a 9 | Saisie de mot de passe, de canal ou basculement de canal.
La touche de changement (Shi
méthodes de saisie.
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3l nstall ation de | dapparei/l

Remarque : Toutes les installations et utilisations mentionnées ici doivent étre conformes aux
normes de sécurité électriques de votre zone de résidence.

31 vV®ri fier | 6NVR d®ball age

Lorsque vous recevez | 6NVR © |l a livraison, veuille
protection utilis®s pour | demball age de | 6NVR |l e p
transport. Vous pouvez alors ouvrir la boite pour vérifier les accessoires.

Veuillez v®rifier |l es articles conform®ment ~ | a |

3.2 A propos du panneau frontal et du panneau arriére

Le num®ro de mod | e indiqguBestresimpoidatitt i geei it ¢ een vida $
correspond a votre commande.

L6®tiquette sur | e panneau arri re est ®galement t
VOous nous communiquiez le numéro de série lorsque nous fournissons un service aprés-vente.

3.3 Installation du disque dur

Important :

Veuill ez ®teindre | 6alimentation avant de rempl ace

Toutes les images présentées ci-dessous sont données seulement a titre indicatif.

Pour la premiére installation, veuillez vérifier si les disques durs ont été installés.

Vous pouvez vous r®f ®rer © | dannexe pour des infor
de disque dur recommandées. Veuillez utiliser un disque dur a 7 200 t/min ou plus. Nous ne
recommandons généraleme nt pas | 6utilisation déun disque dur

Veuillez suivre les instructions suivantes pour installer le disque dur.

3.3.1 Série NVR41H-P

Desserrez les vis du couvercle Insérez quatre vis dans le Alignez le disque dur avec
supérieur et du panneau latéral. disque dur (vissez seulement les quatre trous du bas.
trois tours).
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Retournez | 6appa Fixez fermement le disque dur. Connectez le cable du
fermement les vis. disque dur et le cable
ddoalimentatic

Positionnez le couvercle Serrez les vis du panneau arriére et du panneau latéral.
conformément a la barrette puis
replacez le couvercle supérieur.

3.3.2 Séries NVR42-8P/52-8P-4KS2

Desserrez les vis du couvercle Insérez quatre vis dans le disque Alignez le disque dur avec les
supérieur et du panneau latéral. dur (vissez seulement trois tours). quatre trous du bas.

Retournez | 6appa Fixez fermement le disque dur. Connectez le cable du disque dur
fermement les vis. etlecabl e dodal i ment
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am

Positionnez le couvercle Serrez les vis du panneau arriére
conformément a la barrette puis et du panneau latéral.
replacez le couvercle supérieur.

3.3.3 Séries NVR44-16P/54-16P-4KS2/58-16P-4KS2

Utilisez le tournevis pour desserrer les vis du Placez le disque dur sur son support dans le

panneau arriére puis enlevez le couvercle frontal. chassis puis alignez les quatre vis avec les quatre
trous du disque dur. Utilisez le tournevis pour
serrer fermement les vis et ainsi fixer le disque dur
sur son support

Branchez le cable de données du disque dur a la Apres avoir branché le cable, replacez le
carte-mére et au disque dur. Déliez le cable couvercle frontal sur |
déali mentation du chOssi du panneau arriére.

extr®mi t® du c©bl e dbali

dur.
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4 Utilisation locale basique

4.1 Démarrage et arrét

4.1.1 Démarrage

Attention
Avant le démarrage, veuillez vérifier les points suivants :
Pour |l a s®curit® de | dappareil, veuillez dbdéabord

puis ala prise secteur.
La tension dbébentr®e nominale doit correspondre

marche-arr °t . Veuill ez v®rifiationegt coerectemenctboanahé® Ruisd 6 al i
cliquez sur le bouton marche-arrét.
Utilisez toujours une source ®l ectrique stabl e,
(UPS).

Veuillez exécuter la procédureci-d es sous pour d®marrer | 6appareil

., Br anc h paeil & u mgniteur, puis branchez une souris.

, Branchez | e cordon dobéalimentation.

, Appuyez sur | e bouton dbéalimentation en fa-ade o
Apr s | e d®marrage de | 6appareil, |l e mode doaffi

4.1.2 Arrét

Remarque

., Lorsque la boite de dialogue « Le systemee st en cou& s( SyYsatremti.s .shutti
affich®e, nbébappuyez pas towatét.de suite sur | e bou

, Ne d®branchez pas |l e c©O©ble dbéalimentation et noa

®t eindre directemertt lehagmparcdiiloninemequdi(lparti cul

Trois méthodes de déconnexion sont disponibles.

a) Menu principal (RECOMMANDE)
Depuis Menu principal->Arrét (Main Menu->Shutdown), sélectionnez Arrét (Shutdown) dans la liste
déroulante.

Cliquez sur | e bouton OK et | 6appareil sdéarr°tera.
by é | 6aide du bouton marche/arr°t sur | e panneau
Appuyez sur | e bouton marche/arr°t sur | e panneau

plus de 3 secondes pour éteindrel 6 appar ei |l

c) Depuis le bouton marche-arrét sur le panneau arriére.

4.2 Modification/réinitialisation du mot de passe

4.2.1 Changer le mot de passe

Pour votre s®curit ®, veuillez remplacer |l e mot de
premiére connexion.
Une fois |l e syst me d®marr®, | 6interface suivante
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vous avez restauré les réglages par défaut. Voir Figure 4i1. Ve ui
deux fois le nouveau pour confirmer la modification.

Le nom de

5

B

cas ddéoubli. Le syst me per met
simultanément deux questions de sécurité. Lorsque le mot de passe est réinitialisé, vous devrez
répondre également a ces deux questions.

Cliquez
Figure 47 2.
Cochez
prochaine fois.

| ez

des

sai

tedr pad défaut éstsatimiraet son mot de passe est admin.
Il est possible de définir des questions de sécurité a cet endroit pour réinitialiser le mot de passe en

sir

| 6anci

r ®gl ages pers

Pour les informations de réinitialisation, veuillez vous reporter au chapitre 4.2.2.

Nom d'utilisateur { admin
Ancien MDP
Nouveau MDP

Confirmer MDP

Secure Questions (Optional)

Question 1 Quel est votre animal favori ?

iy

Réponse

Question 2 Quelle est la marque de votre premiére voiture ?

Réponse

S

a

Figure 4i 1

ur | e bouton Annuler (Cancel)

case pr®sente pour que

e

syst

Message

Pour la sécurité de votre appareil, veuillez changer le

mot de passe par défaut de I'administrateur ! Etes

-vous sUr de vouloir quitter les modifications

(ONe pas demander a I'administrateur de changer son
mot de passe par défaut.

Figure 4i 2

Le

" me

syst me

noaffi
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4.2.2 Réinitialiser le mot de passe
Si vous avez oublié le mot de passe, vous pouvez répondre aux questions de sécurité que vous avez
définies dans le chapitre 4.2.1 pour réinitialiser le mot de passe.

Dans | 6interface de..0/0|rrF|gure|4o3n, cliquez sur

-ONNEXION SYSTEME

Nom d'utilisateur { admin

Mot DE Passe

Figure 4i 3

Le systeme affichera la boite de dialogue suivante. Veuillez répondre aux question de sécurité, puis
saisissez deux fois le nouveau mot de passe. Voir Figure 4i 4.

Réinitialiser
Question 1 Quel est votre animal tavori ?

Réponse

Question 2 Quelle est la marque de votre premiére voiture ?

Réponse

Réinitialiser le mot de passe de {admin})
Nouveau MDP

Confirmer MDP

Réinitialiser Annuler

Figure 41 4
4.3 Assistant de démarrage
Une fois | 6appareil d®marr®, vous acc®dez ~ |1 dinte
Cliquez sur | e bouton Annuler (Cancel) ou Suivant

de session.
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Conseils

Cochez | a case D®marrage (Startup) pour gque | e sys
quodi l d®marrera.

Décochezl a case D®marrage (Startup) pour gue |l e syst

au prochain démarrage.

Assistant démarrage

Assistant démarrage

L'assistant de démarrage inclus les
parameétres : Généraux, Calendrier,

Contréle des Enregistk-ments et Réseau.

Démarrage

Ajout intélligent Suivante Annuler

Figure 4i 5

Cliquez sur le bouton Ajout intelligent (Smart add), Annuler (Cancel) ou Suivant (Next), le systeme affiche
alors | 6interface dOFgued6.ture de session. Voir
Le systéme comporte trois comptes :

Nom doéut i:bdms.dMioteda passe : admin. (administrateur local et réseau)

Nom doéut i:B88&& Ma derpasse : 888888. (administrateur local uniguement)

Nom dout i:HefasltaMoedepasse:def ault (utilisateur defauth ®) .
est r®serv® uniguement ° un usage interne et ne
« default » se connecte automatiguementlorsqu 6 aucun wutil i sateur ndest c

définir certaines autorisations telles que la surveillance pour cet utilisateur afin de pouvoir surveiller
certains canaux sans avoir besoin ddédouvrir de se

-ONNEXION SYSTEME

Nom d'utilisateur =
MotDEPasse ()

k_

Figure 41 6
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Remarque:

Pour des raisons de sécurité, veuillez modifier le mot de passe aprés votre premiéere ouverture de
session.

Trois ®checs déouvermimetes eonmaxinemoean 3@ d®cl en
systeme et cingq échecs entraineront le blocage de votre compte !

Pour des informations d®taill ®es dbéajsdmut intellige
Cliquez sur |l e bouton OK pour FgwedA®der ~ | 6interfac
Pour des informations détaillées, veuillez vous reporter au chapitre 4.16.1.

Nom NVR

Appareil No.
R (FRANCAS |9
Disque plein (Réécriture  |~)

Durée du Pack 60 min.
Lecture tempsréel (10 )Second
Auto Déconnexion min.
SyncheurelIPC (24 )Heures

(O Bar de Navigation

Sensibilité souris Lent ————]  Rapide

Figure 41 7
Cliquez sur | e bouton Suivant (Next) et vFgure4i@&cc ®d

Pour des informations détaillées, veuillez vous reporter au chapitre 4.14.
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1500

O LAN Download

PVerson ()

Adresse MAC 90:02.A9:D0:25:E0

Addresse IP 10 . 15 . 49 . 110 3 pHcP

Subnet Mask 255 . 255. 0 . O

Default Gateway (10 . 15 . 0 . 1

DNS Primaire 223. 5 . 5 .

5
DNS Secondaire (223 . 6 . 6 6

tape précédente

Figure 4i 8

Cliquez sur le bouton Suivant (Next) pour définir les fonctions P2P. En scannant le code QR ou en
t ® ®c har gean turvbt@ &lpphdne ncohile, vomspousez utiliser ce dernier pour ajouter
| 6apparkgurédi9. Voir

Pour des informations détaillées, veuillez vous reporter au chapitre 4.14.1.16.
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Reglages P2P

Activé

Status Non connecté

Cellphone client MNo de série

Scan QR to download PA4DR038W00519

tape précédente

Figure 4i 9
Ciguez sur | e bouton Suivant (Next) et vous acc®der
Voir Figure 4i 10.
Pour des informations détaillées, veuillez vous reporter au chapitre 4.5.

Apparell distant

[ 0 |Modifier Addresse IP Port Adresse MAC

Appareil ajouté

Canal Modifier Effacer Status Addresse IP
- 10.15.6.86 40006
10.15.6.82 40008
10.15.1.53 37777
10.15.5.82 40003
10.15.8.6 37777

Remaining/Total Bandwidth: 195.79Mbps/200Mbps

Ajout manuel

tape précédente

Figure 4i 10
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Cliquezsur | e bouton Suivant (Next) et vous acc@Ruer ez
47 11.

Pour des informations détaillées, veuillez vous reporter au chapitre 4.10.2.

CALENDRIER

Enregistrer Capture

Canal Pré-Enreg. (4 )s | |Redondance ANR(T800 )s (O

Regular @vb Oalarme  @DM&Alarm Dlmelligence
O Tous 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
O Dim

&

O Lun

K

O Jeu

K

O Mer

O Mar

K 4

D Ven

K 4

O Sam

e
£
e
L
L
e
o

K

[Etape précédente Termine Annuler

Figure 4i 11

Cliquez sur le bouton Terminer (Finish) et le systéme affichera une boite de dialogue. Cliquez sur le
bouton OK et | 6assistant dHuadRldarrage se terminera

Message

Configuration termineel

Figure 4i 12

4.4 Barre de navigation

Accédez a Menu principal->Réglages->Systeme->Général (Main menu->Setting->System->General)
pour activer | a barre de navigation. Sinon
La barre de navigation est illustrée ci-dessous. Voir Figure 41 13.

) VOous n
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1 2 3 4 567 8 910111213

Figure 4i 13

4.4.1 Menu principal

CquuezsurIeboutonEpour acc®der © | 6interface du menu

4.4.2 Utilisation du double écran
Important
Cette fonction nbest dis&igsoni bl e que pour certaines

CquuezsurEpour s®l ectionner | 68®cr an 2-dessous.us verrez |
Voir Figure4i14. Cb6est wune barréo®ermaavi2gati on pour

| m el I

Figure 4i 14

Cliquez sur nodéi mporte | e;puuécdan HDBIZ peotaficeesleséamans | e ®cr a
correspondants. Vous pouvez a présent contréler deux écrans. Voir Figure 471 15.

Figure 4i 15
Remarque
, Les fonctions de | 6®cran 2 sont d®sactiv®es si u
fonction de tour,
, Pour I e moment, | 6utilisation de | 6®cran 2 ne pe
opérations parle menudeclicdrot ne concernent que | 6®cran 1.
4.4.3 Ecran de sortie
S®l ectionnez | e mode dbébagencement des fen°tres cor
4.4.4 Tour
Cliquez sur le bouton dpour activer un at vouslvarezdetanreen d evi ent
exécution.
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445 PTZ

CliquezsurleboutonEet | 6interface de contrtle PTZ sobaffi
49.2.

4.4.6 Couleur

Cliquezsurleboutonmetléinterface des couleurs séaffichera

4.7.4.1.
Veuillez vous assurer que le systeme est en mode de canal unique.

4.4.7 Recherche

CquuezsurIeboutonEet | 6interface de recherche sbéafficher
4.11.2

4.4.8 Etat des alarmes

Cliquezsurleboutonmet |l 6interface de | 60®t at des al ar mes ¢
consulter | 6®tat des appareils et d&l§l4eanaux. Veul

4.49 Information des canaux

Cliquezsurleboutonget | 6interface des informations de r®

permettra de consulter les informations sur le canal correspondant. Voir Figure 471 16.

CHANNEL INFO

Channel Motion Video Loss Tampering Record Status Record Mode Resolution Frame Rate Bit Rate(K|
Manual

Regular

Regular

Regular

Regular

Regular

Regular

Regular 960576
Regular 960576
Regular 960576
Regular 960576
Regular 960576
Regular 960576
Regular 960576
Regular 960576
Regular 960576
Regular 1920%1080
Regular 12807960
Regular 12807720

) 0000000

DO00000000000COOGOO

DOOO OO OO (

Figure 41 16
4.4.10 Appareil distant
Cliquez sur , |l e syst me affiche | 6interface dobéap4bar ei
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4.4.11 Réseau

A
Cliquezsurleboutonet | 6i nterface r®seau sbéaffichera. EI I

passerelle par défaut, etc. Veuillez vous reporter au chapitre 4.14.

4.4.12 Gestionnaire de disque dur

Cllquezsurleboutonet |l 6interface du gestionnaire de disgq
consulter et de gérer les informations de disque dur. Veuillez vous reporter au chapitre 4.15.1.

4.4.13 Gestionnaire de dispositif USB

CquuezsurIeboutonDet | 6interface du gestionnaire de disp

de consulter les informations des di spositifs USB, dbéex®cuter une
vous référer au chapitre 4.12.1 Sauvegarde de fichier, au chapitre 4.12.3 Journal de sauvegarde, au

chapitre 4.12.2 Importation/exportation, et au chapitre 4.17.5 Mise a niveau, pour des informations

détaillées.

4.5 Ajout intelligent

Lorsque le(s) caméra(s) réseau et le NVR sont sur le méme routeur ou commutateur, vous pouvez utiliser

|l a fonction déajout intelligent pour ajouter toute
1 exi ste deux moyens dbébacc®der ° | 6interface dobéaj
, Depuis | 6aide au d®marrage, cl i qued. Varkiguredid7.bout o

Assistant démarrage

Assistant démarrage

L'assistant de démarrage inclus les
parameétres : Généraux, Calendrier,
Contréle des Enregistk-ments et Réseau.

Démarrage

Ajout intélligent

Figure 4i 17

Depuis | 6interface dbéaper-u, faites un clic droi
Figure 471 18.
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View 1
View 4
E View 8
View 9

iE View 16

25 View 25

86 View 36
PTZ
Auto Focus
Image

O, Search

3 Manual

¥ Sman Add

* Remote
Main Menu

dédajou

Figure 4i 18
Vous pouvez pr ®sent acc®der Figue&lont er f ace
Smart Add
Smart Add
Figure 4719
Cliquez sur | e bouton Ajout i nafenction DHEM Yoir Fighrm4i 20t Ad d
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= AN Y

Smart Add

Le syst me aff

segment s

dél P

Smart Add

DHCP is in process now. Please wai....

Figure 4i 20

iche | 6interface sui
s Figure 4Rt. ®s ent s. Voi r

vant e

af

Ajout intélligent

Ajout intelligent

Prompt

Echec DHCP! Pour les environnements
muliiple-IP segment. Veuillez définir les
parametres réseau du NVR information. Le
NVR peut modifier les informations [P des
caméras en accord avec sa configuration puis

Le NVR détecte plusieurs segments IP.

Exemple :10.15.0.0,192.168.1.0,.....

Addresse IP 10 . 15 . 49 . 110 ‘=3
Subnet Mask 285 255. 0 . O

Default Gateway ( 10 . 15 . 0 . 1

Figure 4i 21
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Vous constaterez que le systéme ajoute automatiquement les caméras réseau aux canaux
correspondants. Voir Figure 41 22.

Ajoutintelligent

Auto addition d'IPC en cours...

= = o -

10.15.6.82 10.15.1.53 10.15.5.82

10.15.8.6

BAjout intélligent

Figure 4i 22

Vous verrez la boite de dialogue suivante une fois les caméras réseau ajoutées par le systéme. Voir
Figure 47 23.

Message

Successiully added the channel(s)!

Figure 41 23
4.6 Appareil distant
46.1 Connexion dobéappareil distant
Depuis Menu principal->Réglages->Appareil distant (Main menu->Setting->Remote device) ou en faisant
un c¢clic droit sur | d6interface dbébaper-u, puis en sG@e
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acc®der

I 6i nt eFiglireadd 2.

S

u

i vant e.

Voir

T DISTANT

REMOTE
CAMERA

AUDIONIDEO

Nom Canal

Cliquez

sur |
parcourues pourlar echer che

Params.

7 RESEAU

Remote STATUS

Modifier Addresse IP

192.168.1.108
192.168.1.108

10.15.6.85
10.15.5.53
10.18.1.224
10.15.5.211

Appareil ajouté

Canal Modifier Effacer

lgp=vénements

INFO Fw

Port
37777
37777

!§TOCKAGE

MAJ

Nom

37777

37777
37777
37777

Status

NVR

10.15.8.6

Remaining/Total Bandwiclth: 196.05Mbps/200Mbps

Ajout manuel

Figure 4i 24

e bouton

dans

de

Reche
e

UN-DEC-10S-D
HCVR

Addresse IP
10.15.6.86
10.15.6.82
10.15.1.53
10.15.5.82

champ

@SYSTEME

Adresse MAC |~

4¢:11:bf:25:cd: 38
4c:11:bf:2c:54:1

14:fe:b5:f1:0e: 1

1MO0CIFPAKO0004 3c:efbc:66:f2:c]
1DOOEEDFAJO0001 4c:11:bfaa:53:c

90:02:a9:b9:5¢c:{ ~

3

Five

Port

40006
40008
37717
40003
37717

rche doa

sup®rieur

ppareil
de

Faites un double clic sur une adresse IP ou sélectionnez une adresse IP, puis cliquez sur le bouton

Ajouter
charge

(Add)

a

pour
foncti on

ajouter |
ddéajout

0
en

appareil
mas s e.

cour ant

Cliquez sur le bouton Ajout manuel (Manual Add) pour ajouter directement un appareil. Vous pouvez
définir ici le mode de connexion sur TCP/UPD/auto. Le mode par défaut est TCP. Voir Figure 41 25.

Important
Veui |l

B

ez

noter que |

a

foncti

on

Panasonic, Sony, Dynacolor, Samsung, AXIS, SANYO, Pelco, Arecont, ONVIF, LG, Watchnet,
Canon, PSIA, IVC, XUNMEI et personnalisé. Quand le type est personnalisé, vous pouvez

simpl ement

sai sir [

6adresse

URL, | e

nom dout

réseau sans prendre en compte le constructeur de la caméra réseau. Veuillez contacter le

constructeur de votr e

cam®r a

r ®s eau

pour

obteni

ro |

. Enbas de la figure Figure 4i 24, les informations de bande passante disponible et de bande
passante totale sont affichées pour référence lorsque vous ajoutez des caméras réseau.
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cana
Constructeur Private D

Addresse IF
Port TCP

Nom d'utilisateur
Mot DE Passe
Decode Buffer
Canal distant Mo.

4.6.2 Raccourci de menu
Dans |

sur

6interface

Voir Figure 4i 26.

Ajout manuel

Sauver Annuler

Figure 4i 25

déaper - u,
| 6# cé& naeu ¢centre de

0i

pour | e
nterface

4.6.3 Image
Depuis Menu principal->Réglages->Caméra->Image (Main menu->Setting->Camera->Image), vous

P

Figure 4i 26

pouvez accéderal 6i nt er f a eessousl MoiuFsgure 4D27. c i
Canal (Channel) : sélectionnez un canal dans la liste déroulante.

Saturation : Elle permet de régler la saturation de la fenétre de surveillance. La plage de valeurs est
comprise entre 0 et 100. La valeur par défaut est de 50. Plus la valeur est grande, plus les couleurs
néa aucun
de la vidéo peuvent devenir trop vives si la valeur est trop élevée. Pour les parties grises de la vidéo,

B

B

sont

une

Vi ves.

d®f or mati on

Cette val

peut

eur

S e

produire

canal
pour

S i

ef fet

a

nbayant
rendr

Vous

bal

sur |

ance
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vidéo peut étre fade si la valeur est trop faible. La plage de valeurs recommandées est comprise

entre 40 et 60.

Luminosité (Brightness) : Elle permet de régler la luminosité de la fenétre de surveillance. La plage

de valeurs est comprise entre 0 et 100. La valeur par défaut est de 50. Plus la valeur est grande, plus

la vidéo est lumineuse. Si vous modifiez cette valeur, la section lumineuse et la section sombre de la

vidéo sont ajustées en conséquence. Utilisez cette fonction quand la vidéo entiére est trop sombre

ou trop lumineuse. Veuillez noter que la vidéo peut devenir floue si la valeur est trop grande. La

plage de valeurs recommandées est comprise entre 40 et 60.

Contraste (Contrast) : Elle permet de régler le contraste de la fenétre de surveillance. La plage de

valeurs est comprise entre 0 et 100. La valeur par défaut est de 50. Plus la valeur est grande, plus le
contrast e est ®l ev®. || est possible doéutiliser cett
correcte mais | e contraste ne | d6est pas. Veuille
trop élevée. Si cette valeur est trop grande, la zone sombre peut manquer de luminosité tandis que

la zone claire peut étre surexposée. La plage de valeurs recommandées est comprise entre 40 et 60.
Auto-iris : Concerne les appareils a objectif automatique. Vous pouvez cocher la case devant

«Activé» ON)pour activer cette fonction. Léauto iris
| umi nosit® ambiante. Quand vous d®sactivez cette
nbajoute pas |l a fonction dbéaut o itionestaciv@epardéfaeit. c on
Miroir (Mirror): | 6affi chage est invers® du haut vers | e
Retourner (Flip): | 6 af fi chage est invers® de gauche 7 dro
Compensation de contre-jour ou BLC : plusieurs options sont possibles : BLC/WDR/HLC/ARRET.

Compensation de contre-jour ou BLC : Léexposition de | 6appareil es
fonction de | 6®cl airage ambiant de s plustclliregue | es

Plage dynamique étendue ou WDR : pour les scénes en mode WDR, cette fonction diminue la
luminosité des sections trés lumineuses et améliore la luminosité des sections peu lumineuses. De
cette facon, ces sections deviennent claires simultanément. La plage de valeurs est comprise entre
1 et 100. Lors du passage du mode non WDR au mode WDR sur la caméra, plusieurs secondes
déenregi strement vid®o seront perdues.
Compensation de lumieéreviveouHLC: apr s avoir activ® Iddaraldonct i c
luminosité de la section la plus lumineuse en fonction du niveau de contrle HLC. La zone de halo et
la luminosité de la vidéo entiére seront réduites.

ARRET (OFF) : la fonction BLC est désactivée. Veuillez noter que cette fonction est désactivée par
défaut.

Profil (Profile) : la fonction permet de définir le mode de la balance des blancs. Elle agit sur la teinte
générale de la vidéo. Cette fonction est activée par défaut. Sélectionnez un des différents modes de
sc ne tel s qgubob au sdeiéa(dunnyg),uneagelra(cioudy)) maisam thome), bureau
(office), nuit (night), désactivé, etc. pour obtenir la meilleure qualité vidéo.

Automatique (Auto) : La balance des blancs automatique est activée. Le systéme corrigera
automatiquement la température de couleur pour garantir de bonnes couleurs vidéo.

Ensoleillé (Sunny) : le seuil de la balance des blancs est en mode ensoleillé.

Nuit (Night) : le seuil de la balance des blancs est en mode nuit.

Personnalisé : réglez le gain du canal rouge/bleu. La plage de valeurs est comprise entre 0 et 100.
Jour/nuit (Day/night) : la fonction permet de basculer entre le mode couleur et noir/blanc. Le réglage
par défaut est sur Automatique (Auto).

Couleur (Color) : le mode de sortie de la vidéo est en couleur.

52



@hua
0]

Automatique (Auto): | 6appareil s®l ectionne automati quemen
fonction des caract®ristiques de | 6apparei./l (I a
infrarouge existe ou pas)

O Noir et blanc (B/W) : le mode de sortie de la vidéo est en noir et blanc.
O Capteur(Sensor): r ®gl ez cette option lorsquéun ®cl airag
Veuill ez noter que |l es s®ries de produit sans | R p

Params.
%7 DISTANT T RESEAU i vénements BsTockace L svsTEME

REMOTE

CAVERA Canai G I— R L T —

AUDIONIDEO
MNom Canal Saturation ——f——— 50
Mirroir O Activé @ désactiver Luminosité ———ff——— 50
Contraste —f—— 50

Flip No Flip [5)  Hue —— 8 50
Ly

Gamma ——f— 50

3D Denoise ® Activé O désactiver

Ligh G

Mode de Scéne (Calendier  [3)
Joumnée (Calendrier [

Figure 4i 27

4.6.4 Nom des canaux

Depuis Menu principal->Réglages->Caméra->Nom de canal (Main menu->Setting->Camera->Channel
name), vous pouvez acc®der “Figurédimt erface illustr ®e
Ell e permet de modi fier | e nom descam@reaaumaximuna | ong
Veuillez noter que vous pouvez seulement modifier le nom de canal de la caméra réseau connectée.
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Params.
T DISTANT T RESEAU T vénements PsTockacE [ sYsTEME

REMOTE
CAMERA MNorn Canal

CAM 1 (IPC M2 (CAM2
ALDIONVIDEO

CAM3 (CcAM3 CAM4 (CcAM4
NonkCanal

CAMS (CAMS5 CAMB (CAMB

CAM7 (CAMT CAMS8 (CAMS

CAMS9 (CAM9 CAM 10 (CAM 10

CAM 11 (CAM 11 CAM 12 (CAM 12

CAM 13 (CAM 13 CAM 14 (CAM 14

CAM 15 (CAM 15 CAM 16 (CAM 16

Figure 4i 28
4.6.5 Mise a niveau
Remarque
€ pr®sent, | 6NVR peut mettre ° jour | a cam®ra r ®se
jour8c am®ras r®seau de m°me mod | e (ou prises en cha

Sert a mettre a jour la caméra réseau.

Depuis Menu principal->Réglages->Caméra->Distant (Main menu->Setting->Camera->Remote),

|l 6interface se -dess®s ¥oir Figure 4i@9nme c i

Cliquez sur le bouton Parcourir (Browse), puis sélectionnez un fichier de mise a niveau. Ensuite,

s®l ectionnez un canal (ou choisissez un filtre dob6a
appareils).

Cliquez sur le bouton Démarrer (Begin) pour mettre a jour. La boite de dialogue correspondante

apparaitra une fois la mise a niveau terminée.
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Params.

% DISTANT T RESEAU igrEvénements BlsTockace [ sYSTEME

REMOTE
CAMERA

Nom Canal
MAJ Appareil(0/5) Filtre Affichage

Canal Status  Addresse IP Pont Constructeur Type Appareil  Vers
10.15.6.86 Private IPC-HFW4421D-2.40
10.15.6.82 Private
10.15.1.53 Private
10.15.5.82 Private
10.15.8.6 Private

Remote STATUS INFO FW MAJ

Figure 4i 29

4.6.6 UPnP
Important
Ne connectez pas le commutateur réseau au port PoE, sinon la connexion pourrait échouer !

Veuillez connecterla cam®r a r ®seau au port PoE FHiguredid0),heeau ar
systeme peut se connecter automatiquement a la caméra réseau. Veuillez noter que la figure suivante
est donnée seulement a titre indicatif.

LA A
oo % _ [TTOO
] m] [m]
LT

S140d 394

Figure 4i 30

4.6.7 Configuration du commutateur réseau intégré

La fonction de commutateur réseau intégré concerne les produits du port PoE.

Depuis Menu principal->Réglages->Réseau->Commutateur (Main menu->Setting->Network->Switch),
vous pouvez d®finir | dadr esse I-rBsealapaseeneleuetcavoire ur ,
Figure 471 31.
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% DISTANT FF RESEAU igrEvénements PisTOoCKAGE i sysTEME

TCP/IP
CONNEXION Addresse IP 0. 1 . 1 . 1
WIFI Subnet Mask 285 . 255 . 255 . O

3G DefaultGateway (10 . 1 . 1 . 1

PPPoE

DDNS

UPnP

Filtrage IP
EMAIL

Params. FTP
MULTICAST
ALARM CENTER
Stockage Cloud
Reéglages P2P
SWITCH

Figure 4i 31
4.7 Apercu
Apr s | e d®marrage de | dappareil, | e skigutedigle est e

Veuillez noter que le nombre de fenétres affichées peut étre différent. La figure suivante est donnée
seulement a titre indicatif. Veuillez vous référer au chapitre 1.3 Spécifications pour le nombre de fenétres
gue votre systéme peut gérer.

Figure 4i 32
4.7.1 Apergu
Sivous voulez modifierl a date et | 6heure du syst me, vous pou’
généraux (Menu principal->Réglages->Systeme->Général (Main Menu->Setting->System->General)). Si
vous voulez modifier | e nom de canal, v(dana |l | ez vou

principal->Caméra->Nom de CAM (Main Menu->Camera->CAM name))
Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.
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1 (] Statut dbéen|3 ? Perte vidéo (Video Loss)
Détection mouvement
2 . ) 4 Verrou de caméra
* (Motion detection) &
Conseils

Gl i s s e me n t:si doosasquieaitez modifier les positions du canal 1 et du canal 2 en mode
apercu, cliguez avec le bouton gauche de la souris dans le canal 1, puis glissez vers le canal 2 et
relachez le bouton de la souris. Les positions du canal 1 et du canal 2 seront interverties.

5

, Utilisez | e bouton du milieu de | a sour:lesboupo ur r
du milieu de |l a souris permet de modifier | e nom
472 Il nterface de commande de | 6aper-u

Déplacez votre souris dans la partie supérieure et au centre de la vidéo du canal actuel. Le systeme
affichera | 6interface dRgure4 38nSavous ve baugez pasd la puis pendant Vo i
pusde6secondes et nobéeffectuez aucune op®ration, | a I
automatiquement.

Figure 41 33 Canal numérique

1) Lecture en temps réel

La lecture reprend les derniéres5a60mi nut es ddéenregi strement du canal
Veuillez accéder a Menu principal->Réglages->Systeme->Général (Main

Menu->Setting->System->General) pour définir la durée de lecture en temps réel.

Le syst me affichera une bo"te de dialogue si aucu

2) Zoom numeérique
Le zoom est appliqu® ° |l a zone d®finie du canal ac
canaux.

Cliquez sur le bouton , l 6i c? E devi ent

Il est possible déeffectuer un zoom de deux fa-ons
Faites glisser la souris pour sélectionner une zone et une interface comme illustré a la Figure 4i 34
sbdbaffichera.

Figure 41 34
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Appuyez sur le bouton du milieu au centre de la zone que vous souhaitez agrandir, puis déplacez la
souris et une interface comme illustré ala Figure 4i35s 6 af f i cher a.

5

3
o
o
%
o

o

SNt
RIS X
.,-..0.'..
0%:05%
'0’0.’030'
0..
P

)
{7
7

9
'
-

R
K
[
)

i'

Figure 41 35
Cliquez avec | e bouton droit de |l a souris pour ann
3) Fonction dbébenregistrement manuel
Elle permet de sauvegarder la vidéo du canal actuel sur un dispositif USB. Le systeme ne permet pas de
sauvegarder simultanément la vidéo de plusieurs canaux.

Cliquezsurleboutonet |l e syst me commencera | denregi setren
fin ° | 6enregistrement. Le fichier enregistr® est

4) Instantané manuel

CliquezsurmpourréaliserdeléScaptures do®cran. Le fichier doi

di spositif USB ou | e di ereclheechedchapitre 4111) pourilasvisualisatioh.i nt er f
5) Conversation bidirectionnelle
Si | 6appareil frontal ¢ onn e cnvesatipnbairectionaefle, wilisezcege | a

bouton.Cliquezsurleboutonpour d®marrer une conversatim.bid

Les autres boutons de conversation bidirectionnelle des canaux numériques sont alors désactivés.

Cliguez de nouveau sur M La conversation bidirectionnelle est interrompue et les autres boutons de

conversation bidirectionnelle des canaux numériques redeviennent disponibles .

6) Appareil distant

Menu de raccourci. Cliquezcdedéappapneaer!| adc®tdant " af
un appareil distant ou consulter ses informations. Veuillez vous référer au chapitre 4.6.2 pour des

informations détaillées.

4.7.3 Menu de clic droit

Apr s une ouverture de session sur | dappareil, fai
Figure 4i 36.
., Mode de fenétre divisée : Vous pouvez sélectionner le nombre de fenétres, puis sélectionner les
canaux.
, PTZz: Cliquez dessus pour acc®der " | 6interface PT

Mise au point automatique (Auto Focus) : Cette fonction permet de régler la mise au point. Veuillez

Vous assurer que la caméra réseau connectée prend en charge cette fonction.

Réglages de la couleur (Color Setting) : Définissez les informations de vidéo correspondantes.

Recherche (Search): Cl i quez dessus pour acc®der ° I 6inter
l'ire un fichier dbenregistrement.
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Contrtl e
Sortie

mode de

déenregistremeni veERd®sndtcoetit el ranal
doéal ar mé&lle petntede an®foiun iprut l) e

Appareil distant (Remote device) : Rechercher et ajouter un appareil distant.

Sortie

Consells

Faites un cl

474 R®gl age
4.7.4.1 Couleur vidéo

doéal ar me QG®&nl arremn mnoaunt peultl)e ment un
Menu principal (Main Menu) :

Acc®der

ic droit pour
B View 1
mm View 4
B View 8
g View 9
View 16
View 25

View 36

PTZ
Auto Focus
Color Setting

2

[
i

A |

e
=r)

A

r,
LR

Search

Manual
Remote Device
Main Menu

L)
|

.‘Et

+

E3

Figure 4i 36

doef fet

retourner

doaffichage

signal de

endu primdipal dufspgsi@ree. d e m

|l 6i nterface

doaper -u

Les réglages suivants sont disponibles : teinte (hue), luminosité (brightness), contraste (contrast),
saturation, gain, niveau des blancs (white level), mode couleur (color mode), etc. Voir Figure 41 37.

COLOR

o (Time Porod 1)
Effective Time . 00 :00 -24: 00

Sharpness A 50
.=.=. 50
ES—— ————
s ———

0 ——8—— %

Brightness %

Contrast @

Saturation &

Gain

Color Mode

(Sandard [
Customizedll Default B OK MM Cancel ]

Figure 4i 37
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Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.

Elément

Remarque

Période
(Period)

Deux périodes sont définissables par jour. Il est possible de régler des valeurs
différentes de netteté, de luminosité et de contraste pour les différentes périodes.

Plage horaire
(Effective Time)

Cochez la case pour activer cette fonction, puis définissez la plage horaire.

Netteté
(Sharpness)

La valeur permet de régler le renforcement des bords de la vidéo. La plage de
valeurs est comprise entre 0 et 100. Plus la valeur est grande, plus les bords sont
renforcés et vice versa. Veuillez noter que des altérations peuvent se former si la
valeur est trop élevée. La valeur par défaut est de 50 et la plage de valeurs
recommandée est de 40 & 60.

Luminosité
(Brightness)

Elle permet de régler la luminosité de la fenétre de surveillance. La plage de valeurs
est comprise entre 0 et 100. La valeur par défaut est de 50.

Plus la valeur est grande, plus la vidéo est lumineuse. Si vous modifiez cette valeur,
la section lumineuse et la section sombre de la vidéo sont ajustées en
conséquence. Utilisez cette fonction quand la vidéo entiére est trop sombre ou trop
lumineuse. Veuillez noter que la vidéo peut devenir floue si la valeur est trop grande.
La plage de valeurs recommandées est comprise entre 40 et 60.

Contraste
(Contrast)

Elle permet de régler le contraste de la fenétre de surveillance. La plage de valeurs
est comprise entre 0 et 100. La valeur par défaut est de 50.

Plus la valeur est grande, plus la vidéo est lumineuse. Il est possi bl
fonction quand la luminosité de la vidéo entiere est correcte mais le contraste ne

| 6est pas. Veuillez noter que | a vid®o
cette valeur est trop grande, la zone sombre peut manquer de luminosité tandis que
la zone claire peut étre surexposée. La plage de valeurs recommandées est
comprise entre 40 et 60.

Saturation

Elle permet de régler la saturation de la fenétre de surveillance. La plage de valeurs
est comprise entre 0 et 100. La valeur par défaut est de 50.

Pl us | a valeur est grande, plus | es <cg
sur la luminosité générale de la vidéo entiere. Les couleurs de la vidéo peuvent
devenir trop vives si la valeur est trop élevée. Pour les parties grises de la vidéo,
une d®f ormation peut se produire si | g
Veuillez noter que la vidéo peut étre fade si la valeur est trop faible. La plage de
valeurs recommandées est comprise entre 40 et 60.

Gain

Elle permet de régler la valeur de gain. La valeur par défaut peut varier selon les
mod | es dbéappareil. Plus | aréduibMaislar e st
luminosité peut devenir aussi trop faible dans les environnements sombres. La
luminosité de la vidéo peut étre améliorée en réglant le gain a une valeur élevée.
Mais le bruit vidéo peut devenir trop net.

Mode couleur
(Color mode)

Plusieurs modes sont disponibles : normal, couleur, vif, doux. Sélectionnez un mode
de couleur. La netteté, la luminosité, le contraste, etc. seront automatiquement
ajustés aux réglages correspondants.

60



@hua

4.7.4.2 Affichage
Depuis Menu principal->Réglages->Systéeme->Affichage (Main Menu->Setting->System->Display), vous

pouvez acc®der ~° | 6Figutedi3§. ace suivante. Voir
Vous pouvez r®gl er elre umen ueot. ITheftfeast | dGapp®r ati on
fichier dbébenregistrement et | 6effet dbdbaper-u.

SETTING

A CAMERA FNETWORK iy, EVENT B, sToRAGE & sysTEM

GEMERAL
DISPLAY

RS232 Resolution 1280x1024 [~)

PTZ VGAHHDM2  (3+4

ACCOUNT Transparency ff——= 0 %
AUTO MAINTAIN Time Display (O

IMP/EXP Channel Display
DEFAULT Image Enhance
UPGRADE Original Seale [

Display TV Adjust Tour

SETTING
"~ CAMERA TTNETWORK s, EVENT !,STORAGE [E sysTEM
GENERAL
DISPLAY
RS5232 Display the intelligent rules

PTZ Resolution 1280x1024  [~)
ACCOUNT Color Mode (Standard  [+)

AUTO MAINTAIN Transparency

Display Tour

IMP/EXP Time Display

DEFAULT Channel Display

UPGRADE Image Enhance
Original Scale

Figure 47 38

Vous pouvez a présent définir les informations correspondantes.

Affichage des regles intelligentes : Cochez la case pour activer la fonction de vidéo-surveillance
intelligente (IVS), |l e syst me peut avedillezznbterr | es
gue cette fonction ndest dériespde prodoitse que sur cert
Résolution (Resolution) : Il existe cing options : 1280 x 1024 (par défaut), 1280 x 720, 1920 x 1080,

B
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1024 x768et38401 2160. Veuill ez noter quoéun red®marrag
les réglages. Veuillez noter que la résolution 3840 x 2160 ne concerne que certaines séries.
VGA+HDMI2: Pour | 6utilisation du double ®cran. Veul

dans la liste déroulante correspondante en fonction de votre situation actuelle. Cliquez sur le bouton
Appliquer (Apply), le systéeme doit redémarrer pour activer les nouveaux réglages. Par exemple,

32+4 signifie que les systémes VGA prennent en charge au maximum une division en 32 fenétres et

que les systemes HDMI2 prennent en charge au maximum une division en 4 fenétres. Veuillez

noter que cette fonction nbéest disponible que su
Mode de couleur (Color Mode) : Veuillez sélectionner un type dans la liste déroulante. Pour régler le

mode de couleur de la vidéo.

Transparence (Transparency) : permet de régler la transparence du menu. Plus la valeur est grande,

plus le menu est transparent.

Nom de canal (Channel name) : Voici comment modifier le nom de canal. Le systeme prend en

charge au maximum 25 chiffres (la valeur peut différer selon les séries). Veuillez noter que toutes

vos modifications effectu®es ici ne sodappliquent
réseau ou client pour actualiser le nom de canal.

Affichage de | 6heulrle e(sTtiafpéoisdsihepll emyd)dde masquer | 06
Affichage du canal (Channel display): | | est possible doéafficher ou
de la lecture.

Am®I| i or at i o(magdk Enhdnée) : @aeclger la case ; vous pouvez optimiser la marge de la

vi d®o dbébaper -u.

Echell e dobéor i gi:rCechezlacasepounsaléctioBnerdelcanal correspondant ; permet

de restaurer | 6®chelle originale de | a vid®o.
Cliquez sur le bouton OK pour sauvegarder les réglages courants.

4.7.4.3 Ajustement télévisuel

Remarque
Certaines s®ries prennent en charge | a fonction dbo

défaut.
Depuis Menu principal->Réglages->Systéme->Ajustement télévisuel (Main

Menu->Setting->System->Display->TV adjust), vouspouvez acc®der ~ | 0Figutter f ac
47 38. Vous pouvez ajuster ici les marges et la luminosité.
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SETTING

= = = =
T CAMERA FINETWORK s EVENT B sTORAGE B3 sysTEM

GEMNERAL
DISPLAY
RS232 Top Margin fI——= 0
PTZ Bottomn Margin fl——— 0
ACCOUNT RSV S—
AUTO MAINTAIN Right Margin  —o— 0

IMP/EXP Brightness —f— 128
DEFAULT

UPGRADE

Display TV Adjust Tour

Figure 4i 39
475 Param tres de tour dbéaper-u
D®f i ni ssez |l e mode dbéaffichage dbéaper-u, | a s®quen
, D®finissez | e mode: dbapb@i shlhgiendérmnpaceuddbdbaper - u,

le menu de clic droit. Vous pouvez a présent sélectionner le nombre et le canal des fenétres
dbaper-u.

D®f i ni ssez | e mode:Darchb6f htbhafacdedbapal-u, si vo
position des canaux 1 et 16, veuillez faire un clic droit sur la fenétre vidéo du canal 1, faites-la glisser

sur la fenétre vidéo du canal 16, puis relacher la souris.

. Réglage de tour : Vous pouvez définiri c i l e mode et | d6intervalle doba
débaper-u. Veuill ez-dessousvre | a proc®dure ci

Depuis Menu principal->Réglages->Systéme->Affichage->Tour (Main

menu->Setting->System->Display-> Tour ), vous pouvez arées®hEiguredid4d.6i nt

\Vous pouvez ajuster ici les paramétres de tour.

Activer un tour (Enable tour) : Cochez cette case pour activer la fonction de tour. Le tour général
prend en charge tous les modes de fenétre divisée.

Intervalle (Interval): Sai si ssez | a valeur de | 6intervalle ql
comprise entre 1 et 120 minutes.

Type de tour de mouvement (Motion tour type) : Le systéeme prend en charge le tour sur 1/8 fenétres.
Veuillez noter que vous pouvez aller sur Menu principal->Réglages->Evénement->Détection
vidéo->Détection de mouvement (Main Menu->Setting->Event->Video detect->Motion) pour activer
la fonction de tour.

Type de tour doéal a:lesyste(nedpreademcharge lertourtsuyr p&fgnétres.
Veuillez noter que vous pouvez aller sur Menu principal->Réglages->Evénement->Alarme (Main
Menu->Setting->Event->Alarm) pour activer la fonction de tour.

Fenétre divisée (Window split) : Sert a définir le mode de fenétre divisée.

B
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Params.

T DISTANT 7~ RESEAU igEvénements BlsTockAGE B3 sYSTEME

GENERALE
AFFICHAGE

Interface Utilisat Tour

RS232 R Type Mouv. Tour f':ﬁ] Type Alarme Tour r_ﬁ'_‘\
PANTILT/ZOOM tivé Intervalle
COMPTE Division

MAINT. AUTO P

PARAM. SAUVE

DEFAUT

Mise A Jour

(5 JSecond

o ———r
[ Ajouter ) [ Effacer | (Vers le haut) (Vers le bas)

| Default | [ OK | ( Annuler | ( Appliquer )

Figure 47 40

Conseils

Sur la barre de navigation, cliquez sur I:l g pour activer/désactiver le tour.

Cliquer sur le bouton Sauvegarder (Save) pour sauvegarder les réglages courants.

4.8 Fisheye (en option)

Veuill ez noter que cette fonction nbest

481 I nterface de correction Fisheye

Dans | 6interface dbébaper-u, s®l ectionnez
Voir Figure 4i 41.

View 1
View 4
i View 8
View 9
View 16
PTZ
' Fish Eye A

Auto Focus
Image

Search
Manual
Remote
Main Menu

Figure 47 41

di sponi bl

dur ant

e

canal
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Vous pouvez ~ pr ®sent v digure 41 42.iVous pouvéz @efirdr leimbdeu st r ®e s
déinstallation et dbéaffichage du Fisheye.
Remarque :
Pour | e cas -#isheaya, lesyaténs kfficheaume boite de dialogue pour vous rappeler que
lecanalestnon-Fi sheye et qudéil ne prend pas en charge |
Si les ressources systéeme sont insuffisantes, le systeme affiche aussi la boite de dialogue
correspondante.

Fit Mode

.
-

7.

Show Mode

Figure 4i 42

llexist e troi s modes ado ipnd satf alnldd tmuoral e/ au sol . Les dif
proposent différents modes de correction.

Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.

Modes dobéi nst al |lcone | Remarque

1 vue panorama 360° + 3 fenétres de correction

iz . Vue originale 360°
-
(Montage au plafond) - :
1 fenétrede correction+ 1 vue dOo®tir eme
+—
-
(Montageausol) ——||2vues do®tirement de panoran
—F
[7]

1 vue panorama 360° + 4 fenétres de correction

[s]
Om
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4 fenétres de correction+1vue doOo®tirement

1 vue panorama 360° + +8 fenétres de correction

= Vue originale 360°

)
.lk
&= (Montage mural)

Etirement de panorama

1 vue de dépliage de panorama + 3 fenétres de correction

1 vue de dépliage de panorama + 4 fenétres de correction

1 vue de dépliage de panorama + +8 fenétres de correction

EEEEBEL

Figure 41 43

Dans la Figure 41 43, vous pouvez ajuster les champs colorés dans le panneau de gauche ou utiliser la
souris pour changer la position des petites images du panneau de droite pour réaliser la correction
Fisheye.

4.8.2 Correction Fisheye pendant la lecture
Dans le menu principal, cliquez sur le bouton de recherche.

-
Sélectionner le mode de lecture sur 1 fenétre et le canal Fisheye correspondant, cliquez sur e pour

lancer la lecture.

Faitesunclicdroitsur@pouraccéder “ I 6interface de |l ecture corri

détaillées, veuillez vous reporter au chapitre 4.8.1.
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49 PTZ

Remarque :
Avant de contrbler le PTZ,assurezvous que | a connexion entre |l e d®
bonne et que les réglages correspondants sont corrects.

49.1 Réglages PTZ

Branchement du céble

Veuillez suivre la procédure ci-dessous pour accéder a la connexion du cable

Connectez | e port RS485 du d!'!me au port RS485 de

5

, Connectez |l e c©ble de sortie vid®o du d!'!me au po
., Connectez | 6adaptateur de courant au d?! me.

Dans le menu principal, depuis Réglages->Systéme->PTZ (Setting->System->PTZ), vous pouvez
acc®der © | 6i nt eRiglrad 4. Viols pouvez défiRieici Issi€léemehtasuivants :

Canal (Channel) : Sélectionnez le canal de caméra courant.

Type PTZ (PTZ type) : Il existe deux types : local (local)/distant (remote). Veuillez sélectionner le

mode | ocal si vous avez connect® | e d'me ° grand
sélectionner le mode distant si vous étes connecté a la caméra réseau PTZ par le réseau.

Protocole (Protocol) : Sélectionnez le protocole PTZ correspondant (tel que PELCOD)

Adresse (Adress) : Léadresse par d®f aut est 1.

Débit de transmission (Baud rate) : Sélectionnez le débit de transmission correspondant. la valeur

par défaut est 9600.

Bit données (Data bit) : Sélectionnez les bits de données correspondants. la valeur par défaut est 8.

Bit stop (Stop bit): S®l ecti onnez |l es bits dbéarr°t correspo
Parité (Parity) : Il existe trois options : impair (odd)/pair (even)/aucune (none). Le réglage par défaut

est « aucune ».

B

B

Params.
Pz — = A& s
% DISTANT 7T RESEAU IgEvénements BlsTockAGE B svsTEME

GENERALE

AFFICHAGE Gansl D
RS232 Type PTZ D
PAN/TILT/ZOOM Protocol (PELCOD [}
COMPTE Addresse C)
MAINT. AUTO BaudRate (9600 [3)
PARAM. SAUVE Bit de données
DEFAUT BideSop (1)
Mise A Jour Parité (Aucun |7

Figure 4i 44

Si vous-vous connectez au PTZ par le réseau, le type de PTZ doit étre distant (remote). Voir Figure 41 45.
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Params.

% DISTANT 7 RESEAU s vénements BsTockace [EisysTEME

GENERALE

AFFICHAGE @[
Re232 120 (I
PANTILT/ZO0M

COMPTE

MAINT. AUTO

PARAM. SAUVE

DEFAUT

Mise A Jour

Canal

Figure 4i 45

4.9.2 Contréle PTZ

Une fois tous les réglages effectués, veuillez cliquer sur le bouton Sauvegarder (Save). Faites un clic

droit (cliquez sur le bouton Fn du panneau frontal ou cliquez sur la touche Fn de la télécommande).
Léinterface ¢&igute4iidb.| uwsturi®d ez lnaot er que VvousS ne pouUV
contr®'le PTZ quand vous °tes en mode dbéaffichage s

M View 1
View 4
View 8
View 9
View 16
View 25
View 36

PTZ A
Auto Focus
Color Setting

Search

M ETVE]
Remote Device
Main Menu

Figure 4i 46

Les r®gl ages PTZ sob6af fRigordndé4vt comme il lustr® ° | a
Veuillez noter que le nom de lacommande estgrisési | appareil ne prend pas
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Léop®rati on

PTZ

ndéest

Les commandes PTZ disponibles sont :
préréglage, tour, balayage, fonction auxiliaire de motif, éclairage et essuie-glace, rotation, etc.
Le r®gl age de

La vi

tesse 8

fonctions du petit clavier.

CquuezsurEetpour r ®gl er | e zoom (agrandir/r®duire).

de | 6i ri (luminosit®).

S

Le mouvement

Une

touche de

Vi
est

tesse
pl us

val.

recti

sdapplique
rapi de

de

on

que

que

dans

PTZ, wvi

|
| a

|l e mode

tesse,

Z 0O0m,

Vvi tesse

vde poeradiannedles

rotati on dRectidnspSevous utiisézdetk touehes de e r
direction en fagade, les directions se réduiront a 4 : haut/bas/gauche/droite.

Vitesse 5

& Zoom @

O

Figure 4i 47

positionnement

=

Iris

@ Focus ©
o

i ntell i ge rdhesdVhr Fguwe

47 48. Veuillez vérifier que votre protocole prend en charge cette fonction. La souris est nécessaire pour

le controle.

Cliquezsurc et t e
dans |
accéléréesde 4a16f o i

souri s

touche
O®cr an
S .

Le

est petite, plus la vitesse est grande.

et
pour

l e sy

st me

ajuster
p os i t ieotmeawomatiguemeRtTPLs la Zbre Sdlectionnée

retourner a

| a

taille

Figure 41 48
Nom Touche de Fonction Touche de | Touche de | Fonction Touche de
fonction raccourci fonction raccourci
Zoom E Proche ) Loin 8
Mise E Proche bl Loin 30
au
point
Iris E Fermer Dot Ouvrir a;

au
de

Dans la Figure 4i 47, cliquez sur l pour ouvrir le menu. Les options disponibles sont : préréglage, tour,
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motif, balayage, etc. Voir Figure 41 49.

Vitesse § No. 0

0O O
s OO O @
Oec 020 0

Figure 41 49
Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.
Veui |l | ez not er-degsusegeut varierren fenctibnedesaliffécents protocoles. Un bouton grisé
indigue que |l a fonction nbest pas disponi bl e.

Cliquez avec le bouton droit de la souris ou appuyez sur la touche ECHAP (ESC) en fagade pour revenir
a la Figure 4i 47.

Icone Fonction Icone Fonction

@ Préréglage E Inverser

@ Tour Réinitialiser

=il

E Motif Auxiliaire

Balayer m Bouton

= marche-arrét
auxiliaire

@ Rotation Aller au menu

4.9.2.1 Réglages de la fonction PTZ

Cliquezsuret vous acc®derez " | b6interface de r®gl ag

et de balayage. Voir Figure 4i 50.
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PAN/TILT/ZOOM

PréPos Tour Pattern Bordure

PréPos @

Suppr. PréPos

Figure 41 50
Réglages des positions préréglées
Dans la Figure 4i 50, cliquez sur le bouton préréglages (preset) et utilisez les fleches a huit directions
pour ajuster | a position de |FRguedb®®r a. Léinterface
Cliquez sur le champ Préréglage (Preset), puis saisissez un numéro de position préréglée.
Cliguez sur le bouton Régler (Set) pour enregistrer la position préréglée actuelle.

PAN/TILT/ZO00M

PréPos Tour Pattern Bordure

PréPos @

Suppr. PréPos

Figure 4i 51

R®gl ages dodéun tour

Dans la Figure4i50, c¢cl i guez sur | é6ongl et Tour.

Saisissez la valeur de tour et le numéro de préréglage. Cliquez sur le bouton Ajouter un préréglage (Add

preset) pour ajouter le préréglage actuel au tour. Voir Figure 41 52.

Conseils

Répétezles étapescidessus pour ajouter dbéautres pr ®r ®gl ages
un préréglage (Del preset) pour le supprimer du tour. Veuillez noter que certains protocoles ne prennent

pas en charge |l a fonction de suppression ddéun pr ®r
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PANTILT/ZOOM

Tour Pattern Bordure

PréPos
Patrouille I\@

Suppr. PréPos
Suppr. Tour

Figure 4i 52

Réglages de motif

Dansla Figure4i50, cl i quez sur | 6onglet Motif (Pattern) et
prévu.

Cliquez sur le bouton Début (Begin) pour définir la position de départ de fonctionnement. Sinon, revenez
alaFigure4id7pour d®finir zoom/ mi se au point/ouverture
Dans la Figure 4i 50, cliquez sur le bouton Fin (End).

PANTILT/ZO0OM

PréPos Tour Pattern Bordure

Figure 4i 53

Réglages de balayage

DanslaFigure 4i50, c¢l i quez sur | 6ongl et Balayage (Scan).
Utilisez les touches de direction pour définir la limite gauche, puis cliquez le bouton Gauche (Left).

Utilisez les touches de direction pour définir la limite droite, puis cliquez le bouton Droite (Right). Les
réglages de balayage sont a présent terminés.
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PANTILT/ZO0M

PrePos Tour Pattern Bordure

Figure 4i 54

4922 Appel débune fonction PTZ
Rappel déun pr ®r ®gl age

Dans la Figure 4i 49, saisissez la valeur du préréglage, puis cliquez sur @ pour rappeler le
préréglage. Cliguez de nouveau sur @ pour annuler le rappel.

Rappel déun motif

Dans la Figure 41 49, saisissez la valeur du motif, puis cliquez sur E pour rappeler le motif. Cliquez
de nouveau sur E pour annuler le rappel.

Rappel ddéun tour

Dans la Figure 4i 49, saisissez la valeur du tour, puis cliquez sur pour rappeler le tour. Cliquez de
nouveau sur pour annuler le rappel.

Rappel déun bal ayage

Dans la Figure 4i 49, saisissez la valeur du balayage, puis cliquez sur pour rappeler un tour.
Cliquez de nouveau sur pour annuler le rappel.

Rotation

Dans la Figure 4i 49, cliquez sur @ pour activer la rotation de la caméra.

Le systeme prend en charge les fonctions suivantes : préréglage, tour, motif, rotation, éclairage, etc.
Remarque :

Les fonctions de préréglage, de tour et de motif exigent toutes des paramétres de controle.
Définissez-les si nécessaire.

B
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Reportezv ous au manuel de | 6utilisateur de augiliairee c ar
(Aux). Elles seront utilisées dans certains cas spéciaux.

Auxiliaire

Cquuezsurmet |l 6interface suivante sb6affichera. Les
protocole. Le numéro Auxiliaire (Aux) correspond au bouton marche-arrét du décodeur. Voir Figure 4i 55.

Direct Aux

Aux Num

Figure 4i 55

4.10Enregistrement et instantane

Lapriorittddenr egi st r e me nAlarmerdsétéciEon de snaugmens>programmation.

4.10.1 Encoder

4.10.1.1 Encoder

Les r®gl ages dbéencodage servent ° d®finir | e mode

de flux binaire, etc.

Depuis Menu principal->Réglages->Systéme->Encodage (Main menu->Setting->System->Encode), vous

pouvez acc®der ° | 6 Figutedib6.ace sui vante. Voir

Canal (Channel) : Sélectionnez le canal que vous souhaitez.

Type : Veuillez sélectionner un type dans la liste déroulante. Trois options sont possibles :

régulier/détection de mouvement/alarme (regular/motion detect/alarm). Il est possible de régler les

di ff®rents paranesresfd®eranodagegpes dobédenregi stre

Compression : Le systéme prend en charge H.264, MPEG4, MJPEG, etc.

Résolution (Resolution) : Le type de résolution du flux principal correspond a la configuration

dbencodage de | a cam®r a DIR20p/H80p. Poullessésias NgRBZ 4R eta | e

NVR42-8P-4K, le flux principal prend en charger 2048x1536 (3M), 1920x1080 (1080p), 1280x1024

(S5xGA), 1280x960 (1,3M), 1280x720 (720p) et 704x576 (D1) et le flux secondaire prend en charge

704x576 (D1) et 352x288 (CIF).

Fr®quence doéi ma glepagede valeurseest comprise)entre 1 image/s a 25 images/s

en mode NTSC et entre 1 image/s a 30 images/s en mode PAL.

Type de débit binaire (Bit rate type) : le systéme prend en charge deux types : CBR et VBR. en mode

VBR (Variable bit rate), il est possible de régler la qualité vidéo.

., Qualité (Quality): Les niveaux sont de 1 " 6. Le sixi me I
Vidéo/Audio: activez ou d®sactivez | a vifads@donaianaudid a ud i
sur un canal activée, le systéme peut activer par défaut la fonction audio sur les autres canaux.

B

B
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TECHNOLOGY

Copier (Copy) : A la fin des réglages, il est possible de cliquer sur le bouton Copier (Copy) pour

appliquer les réglages actuelsaun autre canal . LOiI nt Eigufedié®leest i |
numéro du canal actuel est en gris. Veuillez cocher un numéro pour sélectionner le canal

correspondant ou cocher la case TOUS (ALL). Veuillez cliquer respectivement sur le bouton OK

dans la Figure 4i59 et la Figure 4i57pour compl ®t er | es r®gl ages. Ve
|l es case coch®es, vous d®finissez |l es m°mes r ®gl
dbéactivati on audiéd/necird®d.,atlienbdwtven | ay) et | e boc

disponibles pour la copie et doivent étre définis pour chaque canal.

Veuill ez mettre e O jgour isébectionhdr la forcte®n doréespontamte.

Canal

Type de flux binaire Flux Second:
Compression (H264H  |~) H.264H
Résolution 704x576(D1)
Frame Rate(FPS) 25

Bit Rate Type CBR CBR

Bit Rate(Kb/S) 4096 )
Reference Bit Rate 1024-8192Kb/S
Audio/Vidéo

Figure 4i 56
4.10.1.2 Incrustation
En cliguant sur | e bouton doéincrustation (Ovgurd ay)
41 57.

B

Zone couverte (Cover area) : Vous pouvez régler ici la section de zone de couverture. Faites glisser

la souris pour définir la taille de la section souhaitée. Dans une vidéo a un canal, le systéme prend

en charge 4 zones au maximumdansuncanal . Vous pouvez faire | e r ®¢
ou des boutons de direction.

Apercu/surveillance : La zone de couverture a deux types. Apercu (Preview) et Surveillance

(Monitor). Le type Apercu indique que la zone masquée ne peut pas étreregardéepar | dut i | i
|l orsque | e syst me est en mode dbébaper-u. Le type
peut pas °tre regard®e par | d6utilisateur | orsque
Affichage de | 6dhieusr®&l ¢gcTtifneo hddes pdaaypas | 6heure | ol
cliquer sur | e bouton R®gler (Set), puis faites
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5

Affichage du canal (Channel display) :

s®l ectionnez doéafficher o]

lecture. Veuillez cliquer sur le bouton Régler (Set), puis faites glisser le titre a la position

correspondant e

d

e | 6®cr an.

T DISTANT

REMOTE
CAMERA
ALUDIONIDEO Canal

Nom Canal

Affichage canal

Encodage

v RESEAU

Aftichage Heure

Superposition

Params.

g vénements

!,STOCKAGE

[CJsvysTEME

Instantané

G D

Moniteur
Moniteur

Params.
Params.

Type de flux binaire [J Moniteur

u pa:

Figure 4i 57

4.10.1.3 Instantané

Cette onglet permet de d®f inir | e mode dbéinstantan

Figure 4i 58.

., Mode dodi nBdwanmtea so® disponibles : régulier et déclenché. Si vous définissez le mode
r®gul i er, vous devez d®finir aussi | a fr®quence
vous devez d®finir | 6op®ration qui d®clenche | 08i

, Taille de | dzemage®f(ilinmagez | a taille de | 6i mage ¢

, Qualit® doéi mage (PMageéesgeal i aypgpual i t® de | 6inst a
comprise entre 1 et 6.

., Intervalle (Interval): d®f i ni ssez | 6i nterval liestadtanést e mps pr og |
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Params.

% DISTANT T RESEAU fgrEvénements BsToCKAGE [ 4 SYSTEME

REMOTE
CAMERA

AUDIONIDEC Nb de Captures (UnefTemps [~) /Time

Nom Canal
cans C—
Mode (aomae T
Taille dimage
Qualité G v
Fréquence descaptures (1 ) secondefimage

Encodage  Superposition| Instantané

Figure 4i 58

Copie

ed 1(2)(3)4 /567 8 9101112131415/16

Figure 4i 59

4.10.2 Planification
La priorit® de typ:dlarmereétectienglé mouversenteReduliere s t

4.10.2.1 Enregistrement programmé

D®f i ni ssez | e temps dbdédenregistrement, | a plan dden

mode enregistrement sur 24 heures par défaut aprés son premier démarrage.

Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Programmation (Main

menu->Setting->Storage->Schedule), vous pouvez accéder au menu de programmation.

Voir Figure 4i 63. Il y a six périodes au total.

, Canal(Channel):Veui l l ez s®l ectionner dbéabord | e num®r o
« Tous » (All) pour sélectionner tous les canaux.

77



hua

TECHNOLOGY

0 : ictne de connexi on syncmrpcbusmmgéeurscﬁi@d,ibesttionn(
possi bl e d6®diterod:etso@i@lm@mt@l@m@. Léicltne d

(@}

u: Cliquez sur cette icl'ne pour supprimer un ty
., Type ddédenregicotchemethta case pour s®lectionner | e
y a quatre types : Régulier (Regular)/Détection de mouvement (MD (motion detect)/Alarme
(Alarm)/Détection de mouvement et alarme (MD&Alarm).

Jour de la semaine : huit options sont possibles (de lundi & dimanche et tous).

. Jour de repos (Holiday) : permet de définir les joursderepos.Veui | | ez noter que vo
acc®der © | dinterface ¢@®R&aged>Systdneep-Géné&dal(M@m u pri nc
Menu->Setting->System->General) pour ajouter les congés. Sinon, les jours de repos ne seront pas
disponibles.

., Pré-enregistrement (Pre-record) : il est possible de pré-enregistrer la vidéo dans un fichier avant
qudun ®v®nement se produit. La pl agenfohationdwafluxe ur s
binaire.

., Redondance (Redundancy) : la fonction de sauvegarde est redondante. Elle vous permet de
sauvegarder | es fichiers dbéenregistrement sur de

Redondance (Redundancy) pour activer cette fonction. Veuillez noter que vous devez définir au

moins un disque dur c¢ o mmeette fondtiomddrs.Menuavant dobact i
principal->Réglages->Stockage->Gestionnaire de disque dur (Main menu->Setting->Storage->HDD
Manager).Veui | | ez noter que cette fonction est sans
Réapprovisionnement du réseau automatique (ANR) : Permet de stocker la vidéo sur la carte SD de

la caméra réseau en cas de panne réseau. La valeur va de 0 s a 43 200 s. Une fois la connexion

réseau restaurée, le systeme peut récupérer la vidéo depuis la carte SD sans risque de perte
dbenregitstremen

Réglages des plage horaires : cliquez sur le bouton E apres une date ou un jour de repos et

I 6i nterf ace Fkiguredi6dtsro®d fdarhserlaa Les enregi sitrement
régulier, détection de mouvement (MD), alarme, MD et alarme.

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour définir manuellement une plage horaire.

a) Sélectionnez le canal que vous souhaitez régler. Voir Figure 41 60.

Channel (1 T9

Figure 4i 60

b) D®f i ni ssez | e typeFiguedibtt.egi strement. Voir

Regular @D UJAlarm OmbAlarm

Figure 4i 61

c) Veuillez définir manuellementl a pl age horaire dbdédenregistrement
sont prévues par jour. Voir Figure 41 62.
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¥) Pré-Enreg. (4

®MReqular .Mouv.
) Tous 0 2 4 6 8 10

Dim
Lun
Jeu
Mer
Mar
Ven

Sam

Default Copie

ANR {1800

s O

Redondance

Oalarme ObmaAlarm Dlnlelligence
12 14 16 18 20 22 24

Annuler Appliquer

Figure 4i 62

Veuillez cocher la case O pour sélectionner la fonction correspondante. A la fin de tous les réglages,

veuillez cliquer sur le bouton Enregistrer (Save) et vous reviendrez au menu précédent.
Les barres sont en couleur pour votre référence. Le vert indique un enregistrement régulier, le jaune

indigue | a d®tection de mouvement et | e rouge indi
enregistrement dbéal arme et de d®tection dkerrm@u\sd ma
de d®tection de mouvement et déal ar me, | 6enregi str
mouvement, ni en cas doal ar me, mai s sSi |l es deux se

Params.

7%, DISTANT T RESEAU

CALENDRIER
MEDIA STOCKAG
ENREG.
GESTION HDD
Détection HDD

Enregistrer Capture

Canal
®Regular

0O Tous 0 2 4 6

O Dim

O Lun

0 Jeu

o0 Mer

o Mar

O Ven

0O Sam

Vacanc

igzEvénements

Pré-Enreg. (& s
@vp

!,STOCKAGE QSYSTEME

Redondance

ANR(800 s (O

Oalarme @DDM&Alarm Dlmelligence
8 10 12 14 16 18 20 22 24

£ 3
*
o
.
o
£
£ 3
*

Figure 47 63
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Dim [Dtun JJeu OMer OMar [Jven [Jsam

Figure 4i 64
Réglages rapides
La fonction de copie permet de dupliquer | es r®gl a
1, cliquez sur | e bouton Copi e Fo@edpp.)Uneumérodacasal ac c €

en gris indique la sélection actuelle comme par ex. le canal 1. Sélectionnez maintenant le canal vers

lequel vous souhaitez dupliquer les réglages comme par ex. les canaux 5/6/7. Si vous souhaitez
dupliquer |l es r®glages du canal 1 VQUSs (AtLh GQliguedsars c a
le bouton OK pour enregistrer les réglages qui ont été copiés. Cliquezsur | e bout on OK da
Encodage (Encode) et vérifiez que la copie a réussi.

Veuillez noter que si vous sélectionnez TOUS (ALL) dans la figure Figure 41 65, la configuration des
enregistrements de tous les canaux sera la méme et le bouton Copier (Copy) sera caché.

Copie

ed 1(2)(3)4 /567 8 9101112131415/16

Figure 4i 65

Cliquez sur le bouton OK pour sauvegarder les réglages courants.

4.10.2.2 Planification des instantanés
Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Enregistrement (Main menu->Setting->Storage->Record)

ou dans | 6interface dbéaper-u en faisant un clic dr
vous pourrezaccéder” | 6i nt er f ackKguredibbust r ®e sur | a

S®l ectionnez | e canal déinstantan® et activez rl a f
(Save).
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Params.
%, DISTANT T RESEAU iEEvénements BsTockaGE [CJsvysTEME

CALENDRIER
MEDIA STOCKAG
ENREG.
GESTION HDD
Détection HDD

Flux Principal Tous 1 2 3
Calendrier O eee
Manuel O 000
Off O 000
Flux Secondaire

Calendrier O 000
Manuel O 000
Off O eee
Capture

Activé ® 900
Désactivé O 000

Figure 4i 66
Depuis Menu principal->Réglages->Caméra->Encodage->Instantané (Main
Menu->Setting->Camera->Encode-> Snapshot), vous pouvez acc®der
Figure 4i 67.
S®l ectionner | e canal (channel) déinstantan® dans
en tant que Timing (Programmation) dans | a | i ste d®roul ante, puis

l a fr®quence dobéinstant an®.
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T2 DISTANT i e vénements !ﬁTOCKAGE [ChsysTEME

REMOTE
CAMERA

AUDIONVIDEO Nb de Captures (UnefTemps [*) /Time

Nom Canal
Cana G D
Mode (Périodiqus_|°)
Taille d'image
Qualité G D
Fréquence des captures seconde/image

Encodage Superposition| Instantané

Figure 4i 67

Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Programmation (Main

menu->Setting->Storage->Schedule), vous pouvez accéder au menu de programmation.

Voir Figure 4i68. Vous pouvez d®finir ici | a p®riode doéinst
journée. Veuillez vous reporter au chapitre 4.10.2.1 pour des informations détaillées sur les réglages. Les

étapes de réglages sont généralement les mémes.
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Params.
%, DISTANT T RESEAU e vénements PsTockaGE [ChsysTEME
CALENDRIER
Enregistrer Capture
MEDIA STOCKAC
S Canal Pré-Enreg. (4_ s Redondance ANR(T800 )s (O
GESTION HDD Regular @D Oalarme  @DM&Alam Dlntelligence
Détsction HDD. O Tous 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
atection O Dim ¢
O Lun ﬁ
O Jeu a.
O Mer ¢
O Mar a
O Ven a.
O Sam ¢
Vacanc a
Figure 4i 68
Remarque
, Veuillez noter que | 6instantan® d®cl ench® a wune
avez activ® ces types en m°me temps, | e syst me
alarme survient ; d®f aut, | e systéguime utilise | 6instanta
, Seul | dinstantan® d®cl ench® prend en charge cett
pas envoyer dobéimage par courrier ® ectronique. V

4.10.3Enregistrement/instantané de détection de mouvement

4.10.3.1 Enregistrement de détection de mouvement
a)
menu->Setting->Event-> Det ect ) ,

Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->Détection (Main

PN

VOUS pouvez acc ®kgaredi69. | 6i r
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(@]}

(@}

Params.

% DISTANT i~ RESEAU iEEvenements PsTOCKAGE

DETECTION

VS

Détection Faciale Canal
Détection Audio Aclivé

ALARMES Région 3

ANOMALIES

mouvement | Perte Vidéo  Masquage

SORTIES ALARM | Periode Anti-dither
[Dsortie Alarme Latch

[Dadiicher Message (O Transtert Alarme [[JEnvoie Email

[F)Record Channel DEasy Space
[DActivation PTZ Délai

OTour

Capture DEasy Space

[OBuzzer

Figure 47 69

@SYSTEME

b) Sélectionnez détection de mouvement (motion detect) dans la liste déroulante de type
dé®v®nement. S®l ecti onn e zlistauddroutamea uis co¢h€zHazcase e | )
Activer (Enable) pour activer la fonction de détection de mouvement.

c) Cliquez sur le bouton de sélection de zone (Region) pour définir la zone de détection de
mouvement. Il y a 396 petites zones (PAL)/330 petites zones (NTSC). La zone verte est a la
position courante du curseur. La zone grise est la zone de détection de mouvement. La zone
noire est la zone désarmée. cliquez sur le bouton Fn pour basculer entre le mode armé et le
mode désarmé. En mode armé, cliquez sur les touches de direction pour déplacer le rectangle
vert et régler la zone de détection de mouvement. A la fin des réglages, cliquez sur le bouton
Entrée (ENTER) pour quitter les réglages. Assurez-vous de cliquer sur le bouton Enregistrer
(Save) pour enregistrer les réglages. Si vous cliquez sur le bouton Echap (ESC) pour quitter

r®gl age des zones

bout on R®gl eFigurd 48632t )

|l 6interface de r ®gl age,
d) Période(Period): c¢cl i quez sur | e
s6affichera. €& ce niveau

| e

est possible de

détection de mouvement sera activée uniquement pendant les périodes définies. La perte vidéo
et le sabotage ne sont pas concernés. Les périodes se définissent de deux fagons. Veuillez
noter que le systéme ne prend en charge que 6 périodes par jour.

Dans la Figure 4i92, s ®Il ect i onade plusieurscdates €Tous les éléments sélectionnés

d

n
et
d

peuvent °tre modifi ®s si.CImLIB@smlreupourBL@primelrune dev
type dédermegits débune p®riode.

®
DansIaFigure4T92,cquuezsurIeboutonﬂapr_s une date ou wun jour

illustrée dans la Figure 4i93s 6 af f i cher a.

Les

enr egi s:itrdgdianent s
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détection de mouvement (MD), alarme, MD et alarme.

e) Définissez la sensibilité. Veuillez noter que le sixieme niveau a la sensibilité la plus élevée.

f)  Cliquez sur le bouton Sauvegarder (Save) pour compléter les réglages de la détection de
mouvement.

g) Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Programmation (Main
menu->Setting->Storage->-Schedule). Voir la Figure 41 63

h)y D®f i ni ssez | e canal dbéenregistrement de d®tect
déenr egi st tredétection dednouvemerft (MD). Veuillez vous reporter au chapitre
4.10.2.

i) Cliquer sur | e bouton Copier (Copy) pour copi e

) Cliquez sur |l e bouton OK pour compl ®ter |l es r@
mouvement.

Params.

0 2 4 6 g 10 12 14 16 18 20 2 24

N I [ [ N N N S S N N W (Params. )
. ! ! | | | | | | | NEFFAT
. ! | | | | | | NEFF"W
! ! | | | | | [ | NEZFFETW

[N N N U [ N N (N U N N (Params. )

N N N (N N N [ N N N N ( Params. )
0 ! ! ! | | [ | | NEGEEuE

Figure 47 70

Période

Date actuelle: Dim

Période 1 (00 :

| @

Période 2 (00 :

Période 3 (00

00

Période 4 [.:00 =

Période 5 (00 :

00

Période 6 (00 :

k

Copie
O Tous Dim(J Lun(dJ JeuD Mer(d Mar(J ven(d sam

Figure 47 71
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4.10.3.2 Instantané de détection de mouvement

a) Depuis Menu principal->Réglages->Cameéra->Encodage->Instantané (Main
Menu->Setting->Camera->Encode-> Snapshot ), vous pouvez acc®de
Voir Figure 4i 72.

b) Dans la Figure 4i 72, sélectionner instantané déclenché (trigger snapshot) dans la liste
d®r oul ante, puis d®finissez |l a taille doéi mage,
le bouton OK pour sauvegarder les réglages courants.

c) Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->Détection (Main
menu->Setting->Event->Detect), vous pouvez sélectionner le type de détection de mouvement,
l e canal de d®tection de mouv em¥eniltez voys tepogerauo ¢c h e
chapitre 4.10.3.1.

d) Cliquez sur le bouton OK pour compléter les réglages de la détection de mouvement.

T%7 DISTANT 7T RESEAU e vénements PlsTOCKAGE [ svYsTEME

REMOTE
CAMERA

AUDIOA/IDEO Nb de Captures (Une/Termps |) /Time

Nom Canal
Canal G D
Mode (Périodique
Taille d'image -
Quialité G D
Fréquence des captures secondefimage

Encodage Superposition| Instantané

Figure 4i 72

4104Enr egi strement/instantan® dodal ar me
41041 Enregi strement dbéal ar me
a) Avant de d®finir |l es information de con23ipmquur at
l a connexion des cObles dbébentr®e et de sortie
b) La priorit® doéeAlarmedétection de meunemene>Régulier.
Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->Alarme (Main menu->Setting->Event->Alarm), vous

pouvez acc®der " | 6interf acFgurade73confi guration dodal
., Entr ®e doal arsélectiofnézllesnunmaro dercanal.
., Type dO6®vi®nlelmeynta quatre types. Entr ®e dbéal ar me |
externe de caméra réseau (IPC external)/Alarme hors connexion de caméra réseau (IPC offline).
O Entr®e dbéal arme | oc:allee (diogmd!| i hpaltarathearemt i s

O Entr®e dbéal arme r®seaul(enetiwgnrakl idromutaranearem)t i
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O Alarme externe de caméra IP (IPC externalalarm): Codéest | e signal de mai
depuis | 6appareil frontal qui peut activer | 6N
O Alarme de caméra IP hors ligne (IPC offline alarm) : Une fois cet élément sélectionné, le
systeme peutgénér er une al arme quand | a cam®ra r ®seau
| ocal . Léal arme peut activer | denregistrement,,
durer jusqud” ce que |l a connexion entre | a canm

Activer (Enable) : Vous devez cocher cette case pour activer la fonction courante.
Type : normalement ouvert ou normalement fermé.
¢c) Cliguez sur | e bouton Sauvegarder (Save) pour

Params.
% DISTANT T RESEAU i vénements BsToCKAGE [ 4 SYSTEME

DETECTION
VS
Détection Faciale Canal
Détection Audio Activé (Normalement ~)
ALARMES
ANOMALIES
SORTIES ALARM Periode Anti-dither C)Second
[Dsortie Alarme Latch Second
Dafticher Message (OTranstert Alarme [JEnvoie Email
[ORecord Channel MEEEEMBEGARE DEasy Space
[JActivation PTZ Délai Second
OTour AEG0E
M capture BEEE [JEasy Space
(JBuzzer

Alarme externe IPC Offline Local Net

Figure 47 73
d) Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Programmation (Main
menu->Setting->Storage->Sc hedul e), vous pouvez acc ®idueer
41 63.
e) S®l ectionnez | e canal déal arme et | a p®riode,
Veuillez vous reporter au chapitre 4.10.2.
f Cliquer sur | e bouton Copier (Copy) pour copi e
g Cliquez sur | e bouton OK pour sauvegarder | es

410421 nstantan® dobéal ar me

a) Veuillez vous référer aux étapes a) a c) du chapitre 4.10.32pour activer | 6inst
programmeé.

b) Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Programmation (Main
Menu->Setting->Storage-> Sc hedul e), vous pouvez ac c ®idueer
4i74pour activer |l a fonction dbéinstantan®.
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c) Depuis Menu principal->Evénement->Alarme (Main Menu->Setting->Event->Alarm), vous
acc®der 7 | 6 iFigutediriBmacier id ®fuisnirm®el esaurpdraa

pouvez
activer
d Cliqguer

a

fonction doéinstantan®.

sur | e bouton Sauvegarder (Savedamneour

o DISTANT

REMOTE
CAMERA
AUDIONIDEO

MNom Canal

Params.

7T RESEAU e vénements BlsTOCKAGE [C4SYSTEME

Encodage Superposition| Instantané
Nb de Captures (Une/Temps |~) /Time

Cana G
Mode (Périodique |9
Taille d'image
Qualité G D
Fréquence des captures secondefimage

Figure 41 74

4.10.5 Enregistrement/instantané manuel

Vous devez disposer des droits corrects pour utiliser les opérations suivantes. Veuillez vérifier que le
disque dur est correctement installé.

4.10.5.1 Enregistrement manuel

a) Faites un clic droit et sélectionnez enregistrement manuel (manual record) ou depuis Menu
principal->Réglages->Stockage->Enregistrement manuel (Main
menu->Setting->Storage-> Manual Record). Le menu dbéenmmesgi st

la Figure 47 75.
Conseils
Vous pouvez

ol

qguer sur | e bouton dbébenregistrement

| 6i nt e nrdgiatermentanareiel.
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Params.
% DISTANT 7~ RESEAU g vénements PsTOCKAGE 4 SYSTEME

CALENDRIER
MEDIA STOCKAC
ENREG.
GESTION HDD
Détection HDD

Flux Principal Tous 1 2 3
Calendrier O eee
Manuel O 000
Off O 000

Flux Secondaire

Calendrier O O0O0
Manuel O 000
Off O eee
Capture

Activé e o0®
Désactivé O 000

Figure 4i 75
b) Cochez | a case pour s®lectionner |l es canaux d©o
gue | e voyant do6é®tat correspondant sur | e pann
., Canal (Channel) : Permet déafficher tous | es canaux de |
. Manuel (Manual) : Il a la priorité la plus élevée. Activez le canal que vous souhaitez enregistrer
guell e que soit |l a plage horaire appl i queuegiste ns
a présent un fichier général.
. Automatique (Auto) : Le syst me active |l a fonction dobéenreg

| 6avez d®fi ni &.l@2anesfacd de pregrammation (Général (General)/Détection de
mouvement (Motion detect)/Alarme (Alarm))

Stop (Arrét): Arr°te | 6enregistrement/instantan® du cart
définiedanslesréglagesd 6 enr egi strement .

Tous (All) : Cochez la case Tous (All) pour sélectionner tous les canaux.

¢c) Cliguez sur | e bouton OK pour compl ®ter | es r@®

4.10.5.2 Instantané manuel

Cliquez sur le bouton E de |l a barre de c odfféactuer 1 aeb indt@namme) Depuisp o u r

Menu principal->Réglages->Caméra->Encodage->Instantané (Main
Menu->Setting->Camera->Encode-> Snapshot ), vous pouvez d®&finir | e:
consulter le chapitre4.11pour | e vi sionnage des images doinstant

4.10.6 Enregistrement/instantané de congés
Vous devez d®finir | es planifications dbéenregistre
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noter que | es r®glages ddédenregistrement instantan®
déenregistrement/instansan® pour | es dates ordinai

4.10.6.1 Enregistrement de congés
a) Depuis Menu principal->Réglages->Systeme->Général (Main
Menu->Setting->System-> Gener al ), vous pouvez acc®der ~° |16
Voir Figure 4i 76.

% DISTANT 7T RESEAU igHEvénements PSTOCKAGE & sYSTEME

GENERALE

AFFICHAGE

RS232 Nom Vacances Date
PANTILT/ZOOM 1 55 2016.2.17
COMPTE

MAINT. AUTO

PARAM. SAUVE

DEFAUT

Mise A Jour

Generale Date & Heure Vacance

Ajouter Vancances

Figure 4i 76

b) En cliquant sur le bouton ajouter nouveaux congés (Add new holiday), vous pouvez accéder a
| 6i nt er f ac e Figute 4idTs Yous@euveg definir ici B nom des congés, le mode de
rep®tition, | dheure de d®but/fin, etc.
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Ajouter VVancances

Repeat Mode ® Once O Toujours
Période Vacances @ Date O Semaine
Start Time ( 2016 - 02 - 17
Heure defin ( 2016 - 02- 17

O Ajouter

Save Ajouter Annuler

Figure 41 77

c) Cliquez sur le bouton Ajouter (Add) pour compléter les réglages des congés. Vous pouvez a
présent activer la configuration des congés en appuyant sur le bouton Appliquer (Apply).

d) Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Programmation (Main
Menu->Setting->Storage->Schedul e) , vous pouvez acc®der ~ 1 06in
Figure4i78. Vous pouvez °~ pr®sent d®finir | a p®rioc
Veuillez vous reporter au chapitre 4.10.2.1 pour des informations détaillées sur les réglages.
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Params.
% DISTANT 7T RESEAU jrEvénements PsTocKAGE CAsysTEME

CALENDRIER
Enregistrer Capture
MEDIA STOCKAG

S Canal CD Pré-Enreg.@s Redondance ANR(800 )s (O

GESTION HDD Regular .MD DAIarme DDM&AIarmDInlelligence
Tous 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Détection HDD Dim
Lun
Jeu
Mer
Mar

Ven

Sam

L
L
L
L
e
&
o
o

Vacanc

LS

Figure 47 78
e) Cliquez sur le bouton OK pour compléter les réglages des congés.
4.10.6.2 Instantané de congés

D®f i ni ssez dbdbabord | a date des esa)hacg Guchapitkeet.dd6ll]l ez v o
Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Programmation (Main

Menu->Setting->Storage-> Sc hedul e), vous pouvez acc®der Figud 6i nt
4i78. Cliquez sur | 6® ®ment Cong®s (Holiday) pour dG@é
D®finissez |l e type dodédinstantan® de cong®s ofsk@erl enc

au chapitre 4.10.2.2 ou au chapitre 4.10.3.2.

4.10.7 Autres enregistrement/instantané

Pour | denregistrement/instantan® de d®tection de
4.10.4.
Pour |l a fonction dbéenregistrement/instantan® de pe

chapitre 4.10.3.

4.11Lecture et recherche

4.11.1 Lecture en temps réel
Veuillez vous référer au chapitre 4.7.2 pour les informations sur la lecture en temps réel.
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4.11.2 Interface de recherche

Depuis Menu principal->Recherche (Mainmenu-> Sear ch), ou dans | d6interfac:¢
droit, puis s®l ectionnez Recher che rrfa@ls@Wwentenvbir g8e ar c
47 79.
(FromRWHDD __|5)
® Record Q PIC
1
9 EEAEN=R
10
Regular + Alarm % Motion  EEIVS
14 -

Figure 47 79

Veuillez vous référer au tableau suivant pour des informations détaillées.

Numéro Nom Fonction
R . Lesimages et les fichiers y seront affichés.
Fenétre "
1 Prend en charge la lecture en mode agencement des fenétres

déaffic|” i i
1/4/9/16. (Cela dépend du nombre de canaux du produit).

Sélectionner le type de fichier arechercher: f i chi er dé
enregistré.

1 est possible doéeffect uer -étriure
depuis un périphérique ou depuis un disque dur redondant.

Avant de lancer la lecture du périphérique, veuillez le connecter. Tous
Type de les fichiers enregistrés a la racine des dossiers du périphérique sont
2 affichés. Cliquez sur le bouton de navigation pour sélectionner le

recherche _ . .
fichier que vous souhaitez lire.
Important
. Undisque dur redondant ne prend pas en charge la fonction de
sauvegarde doéi mage, mais prend ¢
déi mage. Si des i mages sont pr®

redondant, leur lecture sera possible.
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., Les dates surlign®es en bleu in
fichiers. Sinon, il néy a pas d
3 Calendrier , Dans ndéi mporte quel mode de | ec
souhaitez consulter et vous vent
correspondant dans la barre de temps.
., Mode de lecture : 1/4/9/16. (en fonction de la série de produits).
O En mode lecture sur 1 fenétre : vous pouvez sélectionner de 1 &
X canaux (X dépend du nombre de canaux du produit).
Mode de O En mode de lecture & 4 fenétres : il est possible de sélectionner
lecture et 4 canaux en fonction de vos besoins.
4 volet de O En mode lecture sur 9 fenétres : vous pouvez basculer entre 1 &
sélection des 8 canaux, 9 a 16 canaux, etc.
canaux. O En mode lecture sur 16 fenétres : vous pouvez basculer entre 1 &
16 canaux, 17 & 32 canaux, etc.
. Labarre de temps reflétera la sélection du mode de lecture ou des
canaux.
Léinterface de recherche p adessaus e®
Recherche , - .
5 par numéro numeéro de carte et la barre de saisie des champs y sont affichés. Il est
possible dbéeffect uerlLasériecourantetpremdem
de carte )
charge ces fonctions.
Vous pouvez effectuer la recherche en mode de lecture sur 1 canal.
5 Liste de Cliguez dessus, le systéme détectera alors tous les visages humains et
visages en générera la liste. Faites un double clic sur le fichier ; le systéme lance
l a lecture ou | O6i maapte du visage ¢
Cliquez ce bouton pour acc®der
Bouton de la | marqués. Toutes les informations marquées du canal actuel sont
liste des affich®es dans | 6ordre chronol o@i
! fichiers 4.11.2.3 pour des informations détaillées.
marqueés Veuillez noter que les produits pour lesquels cette icone est disponible
disposent de la fonction de marquage.
. Double-cliguez sur ce bouton et la liste des fichiers
doéi mage/ enregi strement du jour
, La liste des fichiers noéaffiche
déenregi strement .
Bouton de . Le systéme ne peut afficher que 128 fichiers a la fois. Utilisez les
8 commutation boutonst b eu outa souris pour afficher le fichier. Sélectionnez un
de la liste des élément, puis double-cliquez avec la souris ou cliquez sur le bouton
fichiers ENTREE (ENTER) pour lancer la lecture.
., Vouspouvez saisir | a plage horair
effectuer une recherche plus précise.
. Type de fichier : R - enregistrement normal ; A - enregistrement
do6éal ar me; Me gnregistrement de détection de mouvement.
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Verrouiller un fichier. Sélectionnez le fichier que vous souhaitez

verrouiller, puis cliquez sur le bouton pour le verrouiller. Un

fichier verrouillé ne sera pas écrasé.

]
Rechercher un fichier verrouillé : Cliquez sur le bouton [E4d pour

afficher les fichiers verrouillés.

Retour : Cliquez sur le bouton E] et vous reviend

du calendrier et de sélection des canaux.

Remarque :

| es

5

fichiers en cours doé®critur

pas étre verrouillés.

Volet de
contrble de
lecture.

Lecture/pause
Vous pouvez lancer la lecture de trois fagons.
Appuyez sur le bouton de lecture

B

Double-cliquez sur un intervalle de la barre de temps

54 valide.
. Double-cliquez sur un élément de la liste des fichiers.
En mode de lecture ralentie, cliquez sur ce bouton pour
basculer entre la lecture et la pause.
y Arrét
Lecture & rebours
En mode de lecture normal, double-cliquez sur le bouton et le
¢ fichier sera lu a rebours. Cliqguez de nouveau pour mettre en
pause.
En mode de lecture arebours,c | i q u e z psuneverdren
lecture normale.
En mode de lecture, cliquez sur ces boutons pour passer a la
section suivante ou précédente. Lorsque vous regardez les
fichiers du méme canal, il est possible de cliquer en continu.
bt /ub | En mode de lecture normale, qguand vous mettez en pause,
cliguez surt b et bu pour lancer la lecture image par image.
En mode de |l ecture i mage ppwr
revenir a la lecture normale.
Lecture ralentie
3 Lors de la lecture, cliqguez sur ce bouton pour lire au ralenti
avec différentes vitesses : lecture ralentie 1, lecture ralentie 2,
etc.
8 Avance rapide
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En mode lecture, cliquez sur ce bouton pour passer a
différentes vitesses de lecture rapide telles que la lecture
rapide 1, la lecture rapide 2, etc.

Remarque : La vitesse de lecture actuelle dépendra de la version du
logiciel.

H Recherche intelligente

B | Volume de lecture

Cliquez sur | e bouton doéinst
r®al i serez une capture doéo®cr
Les instantanés sont enregistrés dans un dossier personnel.
ﬁ Veuill ez dbéabor d c o mpuselmuezrsurle
bouton déinstantan® en mode
créez un dossier. Cliquez sur le bouton Démarrer (Start), la

capture do®cran sera enregi st

XY

q

Bouton de marquage.

certaines séries de produit. Veuillez vérifier que le bouton de
marquage est disponible dans le volet de commande de
lecture.

Veuillez vous reporter au chapitre 4.11.2.3 pour des
informations détaillées.

Veuill ez noter que cette fong

@ En mode de lecture sur 1 canal, cliguez dessus pour
activer/désactiver les informations de regle IVS de la vidéo.

., Ell e affiche I e type dbéenregi st

recherche actuels.

En mode de lecture a 4 fenétres, les quatre barres de temps
correspondantes sont affichées. Dans les autres modes de lecture,
une seule barredetemps s 6affi che.

., & | 6aide de |l a souris, s®lectio
10 Barre de temps et la lecture démarrera.
temps ., La barre de temps commence avec
configuration. La barre de temps agrandit la plage horaire de la
lecture actuelle.

., La couleur verte indique un fic
coul eur rouge indique un fichie
externe. La couleur jaune indigqg
détection de mouvement.

Unité de la . Les options comprennent : @1“"], .th'], .Q”"], .Q‘“]'“"],
11 barre de plus | 6unit® est petite, plus g
temps de s®l ectionner de mani re pr ®c
fichier a lire.
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La barre de temps commence avecl6 heur e 0, | or s
configuration. La barre de temps agrandit la plage horaire de la
lecture actuelle.

12

Sauvegarde

Sélectionnez les fichiers que vous souhaitez sauvegarder dans la
liste des fichiers. Contrélez la liste. Puis, cliquez sur le bouton de
sauvegarde et | e menu de sauveg
personnaliser le dossier de sauvegarde. Apres avoir sélectionné ou
créé un nouveau dossier, cliquez sur le bouton Démarrer (Start) pour
lancer la sauvegarde. Les fichiers enregistrés seront sauvegardés
dans le dossier spécifié.

Contrdlez de nouveau le fichier ou annulez la sélection. Le systéme
ne peut afficherque 32f i chi ers dobéun canal a
Apr s avoir s®lectionn® |l e fich
bouton Sauvegarder (Backup) pour lancer la sauvegarde.

Une sauvegarde en cours verroui
et donc, vous ne pourrez pas lancer une autre sauvegarde.

13

Clip

Le bouton permet de modifier le fichier.

Veuillez cliquer sur ’ pour lire le fichier que vous souhaitez

modifier.

O
1
[l

a
[ |

S®l ectionnez | 6heure de d®b d

pour démarrer le clip.

) -,

W

S®l ectionnez | 6heure de f dpour

arréter le clip.

Cliquez sur _] et une boite de dialogue de sauvegarde des
fichiers sodébaffichera pour | 6entr

Remarque :

., La fonction clip soéapplique au
multicanal.

Le systéme ne peut sauvegarder que 1024 fichiers en méme
temps.

La fonction clip ne fonctionnera pas si des fichiers sont cochés
dans la liste des fichiers.

14

Type
dbéenreg
ent

Dans néi mporte quel mode de | ectu
vous modifiez le type de recherche.
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Autres fonctions

. Au cours de la lecture, il est possible de sélectionner une zone de la
fenétre pour lancer une recherche intelligente. Cliquez sur le bouton
du mode détection de mouvement pour démarrer la lecture.

. Au cours de la lecture en mode détection de mouvement, cliquez de
nouveau sur le bouton pour interrompre la lecture.

, Par d®faut, il nd@tgction deamowemerd. z o n

Recherche , o o ]
15 . . . Sivous sélectionnez un autre fichier dans la liste, la lecture en mode
intelligente o o i
de détection de mouvement de ce fichier démarre.

. Au cours de la lecture en mode de détection de mouvement, vous ne
pouvez pas exécuter des opérations telles que modifier la barre de
temps, démarrer une lecture a rebours ou image par image.

. Veuillez vous reporter au chapitre 4.11.2.1 « Recherche intelligente »
pour des instructions détaillées.

Lecture

16 synchronisée |Au cours de | a |l ecture doéun fichi
d 6 un a u| lecture du canal correspondant a la méme plage horaire sera lancée.
canal

En mode de lecture plein écran, cliquez avec le bouton gauche de la

Z00m souris dans | 6®cr an. Faites gliss
17 numériaue sélectionner une section, puis cliquez avec le bouton gauche de la souris
umériqu L. . .
a pour effectuer un zoom numérique. Cliquez avec le bouton droit de la
souris pour annuler le zoom.
Passer o . N
Au cours de la lecture du fichier, il est possible de passer a un autre canal
manuellement | . i , - .
R via la liste déroulante ou en utilisant la molette de la souris.
18 a un autre , .
Cette fonction ndaura aucun effet s
canal lors ) . . .
N ou si le systéme est en mode recherche intelligente.
déune |
Remarque :

Toutes les opérations effectuées ici (telles que la vitesse de lecture, le canal, le temps et la progression)
dépendent de la version du matériel. Certaines séries ne prennent pas en charge certaines fonctions ou
vitesses de lecture.

4.11.2.1 Recherche intelligente
Au cours de la lecture en mode multicanal, double-cliquez sur un canal, puis cliquez sur le bouton m
et la recherche intelligente démarrera. 396 zones (22 x 18 en systéme PAL) et 330 zones (22 x 15 en

systeme NTSC) de recherche sont possibles. Veuillez cliquer avec le bouton gauche de la souris pour
sélectionner les zones de recherche intelligente. Voir Figure 41 80.
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% Regular + Alarm [ Motion [Qin @2 @ i Cpiose

Figure 4i 80

Cliquez sur le bouton .l et vous accéderez a la lecture en mode recherche intelligente. Cliquez de

nouveau sur | e bouton et |l a |l ecture en mode de rec
Important
. Lesréglages de zone de détection de mouvement ne sont pas pris en charge en mode plein

écran.

En mode de lecture multicanal, la lecture des canaux restants serainterrompue dés que vous
effectuez une recherche intelligente sur un canal.

4.11.2.2 Lecture précise par heure

S®l ectionnez | es enregistrementsca®drerjeaur, | dliing e
des fichiers. Saisissez | 6heure dans | e champ du c
enregistrements par heure. Référez-v ous ~ | 6 i ma g eFiglre 4§ &l.Parte>empleesaidisaez

| 6heure 11:00.00, puis cIi@vosstpouvetaéorsbommultelotcruslelse re
fichiers dboéenregistrement apr s 11: Oufantd)0Référézeemisae nr e

| 6i mage = Fihuredi 81.daitdsaun doable clic sur un nom de fichier pour lancer sa lecture.

Remarque

., Apr s avoir recherch® |l es fichiers, la fonction
lecture pour la premiére fois.

., La |l ecture pr®cise nbébest pas disponible pour | es

Les lectures synchronisée et non synchronisée sont prises en charge. La lecture synchronisée prend
en charge tous les canaux et la lecture non synchronisée ne prend en charge que la lecture précise
du canal actuellement sélectionné.
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Name Name
10:54:47 R 11:09:09 R

11:09:09 R 13:30:44 R
13:30:44 R 13:34:00 R
13:34:.00 R 13:3911 R
13:39:11 R 15:00:00 R

Figure 4i 81

4.11.2.3 Lecture marguée (repére de lecture)
Veuillez vérifier que votre appareil prend en charge cette fonction. Cette fonction ne sera disponible que

si | 6ictne de | ecture mar qu®e esFigukdig9P.oni bl e sur |
Au cours de | a |l ecture débun enregistrement, il est
informations i mportantes. Apr s lecture, il est po

pour rechercher un enregistrement correspondant, puis le lire. Cela permet de récupérer trés facilement
les informations importantes de la vidéo.
Ajouter un repére

Quand le systéme est en cours de lecture, cliqguez sur le bouton Marquer (Mark) @ pour accéder a

| 6i nterf aceFiggredi82ant e. V

Ajouter Marque

Marqueur Temps {2016-02-01 14:50:46

Name

| Defaull i OK il Annuler

Figure 4i 82
Lecture depuis un repere

En mode de lecture a 1 fenétre, cliquez sur le bouton de la liste des fichiers marqués £3& dans la

Figure4i79et vous acc®derez ~° |1 06interf ace -cligeezsuaunfichist e
marqu® et |l a | ecture d®marrera depuis | dheure marq

Lecture avant une heure marquée

Il est possible de démarrer lalectureaNsecondes avant | 6heure mar qu®e.
Remarque

Engénéral,lalectureaNsecondes avant | 6dheure marqu®e nbdest p
déenregistrement | e permet. Si no nsecondes didpaiblesiavat d ®ma
| 6heure margqu®e si l e fichier doédenregistrement | e
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Gestionnaire de repere

Cliquez sur le bouton du gestionnaire de repéere @ sur | 6interf akigared W)et ec her

vous acc®dez 7 |1 06interf ac eFigdra4i g3ele systame eshen mesuredde r e p
g®rer toutes |l es informations de rep®rage de | denr
informations marqu®es du canal actuel sont affich®

Marks Manager

Channel @ 9
Start Time ((2013- 09 - 27 [00: 00 : 00
End Time (2013 - 09- 28 [00: 00: 00

CH Mark Time Mark Name
2013-09-27 10:00:12 report

Figure 4i 83
Modifier
Double-cliquez sur un repére et une boite de dialogue qui vous permet de modifier les informations du
rep re sob6affichera. Seul l e nom du rep re peut °tr
. Supprimer

Cochez les repéres que vous souhaitez supprimer, puis cliquez sur le bouton Supprimer (Delete) pour
lancer la suppression.

Remarque
., D s que vous acc®dez ~ |l 6interface du gestionnai
Lalecturereprendrad s que vous quittez | d6interface du ges

Si le fichier marqué que vous souhaitez lire a été supprimé, le systéeme débutera la lecture depuis le
premier fichier dans la liste.

4113Lecture dobéi mage

a) Depuis Menu principal->Recherche (Mainmenu-> Sear ch), ou dans | 6int el
un clic droit, pour acc@®deedi79. | 6i nterface illu

by Dans | e panneau en haut ° droite, vous pouvez
s®l ectionner | 6intervalle de | ecture.

c) \Veuillez vous référer au chapitre 4.11.2pour | a s®l ection de | 6i mage
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4.12 Sauvegarde

4.12.1 Sauvegarde de fichier

Dans
a)
b)

d)

e)

f)

9)

cette interface, vous pouvez sauvegadbsBer des
Connectez | e graveur USB, | 6appareil USB, l e d
Depuis Menu principal->Sauvegarde (Mainmenu->Backup), vous pouvez ac

de sauvegarde. Voir la Figure 4i 84

SAUVEGARDE

T 5db1(USB DISKYNVR/2016-2-17/
0.00 KB{Besoin d'espace) 10.46 GB/14.47 GB(Libre/Total)
Type  (Jous  [Y
Start Time @)(2016-02-17 [00:00:00 ) Enregister (1 |9)
Heure de fi@®( 2016 - 02 - 17 [14:29: 12 ) Formatfichi (DAY [3)

Canal Type Start Time Heure de fin Taille(KB Lecture

Figure 4i 84
S®l ectionnez | 6appareil de sauvegarde, puis d®&
Cliquez sur le bouton Ajout (Add) et la recherche commencera. Tous les fichiers correspondants
sont r®pertori ®s dans | a partie du bas. Le sys
et restant. Voir Figure 4i 85.
Le syst me ne sauvegarde que | es fichiers avec
bouton Fn ou déannul ation pour effacer | e symb

Cliquez sur le bouton Sauvegarder (Backup) pour sauvegarder les fichiers sélectionnés. Une

barre de progression vous renseignera sur la progression du processus.

é la fin de | a sauvegarde, une bo"te de dialog
sauvegarde.
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SAUVEGARDE

& sdb1{USB DISK)NVR/2016-2-17/
6.03 GB(Besoin d'espace) 10.46 GB/14.47 GB(Libre/Total)

Type  (Jous Y
Enregistrer ( Tous E

Start Time @D 2016 - 02 - 17

00: 00: 00

Heure de fi@®( 2016 - 02 - 17 [16: 29: 12 Format fichi (DAY "= ( Ajouter ){” Retirer |

=~ &R =

~
v 1
v 1
v 2
v 2
v 2
v 2
v 3
v 3
v 3
v 4
v 5
« 5
v 6
v 6
v 6
v 7

Canal

—

XTI IJIDVDDDIIIDDDDNDDDD DA

Start Time

16-02-17 14:32:10
16-02-17 15:01:38
16-02-17 16:00:00
16-02-17 14:57:15
16-02-17 15:10:39
16-02-17 15:14:11
16-02-17 16:00:00
16-02-17 14:58:34
16-02-17 15:01:38
16-02-17 16:00:00
16-02-17 16:08:58
16-02-17 15:14:05
16-02-17 16:07.05
16-02-17 14:56:33
16-02-17 15:14:18
16-02-17 16:07:52
16-02-17 16:05:28

Heure de fin

16-02-17 15:01:31
16-02-17 16:00:00
16-02-17 16:15:32
16-02-17 14:58:11
16-02-17 15:12:30
16-02-17 16:00:00
16-02-17 16:15:32
16-02-17 15:01:31
16-02-17 16:00:00
16-02-17 16:15:32
16-02-17 16:15:32
16-02-17 15:14:55
16-02-17 16:15:32
16-02-17 14:59:13
16-02-17 15:14:55
16-02-17 16:15:32
16-02-17 16:06:41

Figure 4i 85

Taille(KB Lecture

h) Cliquez sur le bouton Sauvegarder (Backup) pour que le systtme commence la gravure. Dans le

m° me

temps,

e bouton

dans la barre de progression en bas a gauche.

Remarque

B

0i

noi

nterface
syst me

courante
nterrompr a
Le nom du fichier est formé généralement comme suit : Numéro de canal + Type
Date/ heur e. L a

déenregistrement +

afin
pas

D®marrer

(Start) deva end

Pendant le processus de sauvegarde, vous pouvez appuyer sur la touche ESC pour sortir de
déeffectuer

déautres
a sauvegarde.

date et | 6he

J H + M + Léoextension du nom de fichier e
4.12.2 Importer/Exporter
Cette fonction vous permetde copierl a confi guration du syst me cour a
prend charge aussi 6i mportation, | a cr®ation d

Depuis Menu principal->Réglages->Systéme->Importation/exportation (Main

menu->Setting->System->1 mport / Export ),

configuration telle que illustrée ci-dessous. Voir Figure 4i 86.

VOous

pouvez acc®der
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Params.

%, DISTANT 7T RESEAU igEvénements Bl sTOCKAGE B3 sYsTEME

GENERALE

AFFICHAGE Nom sdb1{USB DISK) ~
RS232 Espace Total (14.47 GB Espace Libre (10.46 GB

PAN/TILT/ZOOM
COMPTE
MAINT. AUTO ENVR

PARAM. SAUVE ZSVSTEM
& English

DEFAUT 5933597 _DH_NVRéx00<_Eng_P_V3.200.0000.4.R. 20141104

Mise A Jour ?French
i icon.ico 286.0KB
i autorun.inf 2ip
i printi_20160204114318.6< 155 KB
i print_20160204114613.0a 80.1KB
i print_20160204114919.0a 111 VB
i print_20160217114456.04 1.23 MB
& printt_20160217131136.6xt 280.5KB
i printi_20160217134509.6< 139.1KB
i 33597_DH_NVRé4:00x_Eng_P_V/3.200.0000.4.R.20141104.2ip 54.25 MB

Addresse

Figure 4i 86

., Exporter (Export): veuill ez connecter dbéabord | e p®riph®r
suivante. Cliquez sur le bouton Exporter (Export) et vous accéderez au dossier « Config-Time »
correspondant. Double-cliquez sur le dossier et vous verrez des fichiers de sauvegarde.

., Importer (Import): per met doéi mporter |l es fichiers de conf
actuel. S®l ectionnez dbdédabord un dossier. Si wvous
qui vous invite a saisir un dossier apparaitra. Une boite de dialogue apparaitra également si aucun
fichier de configuration nbest d®tect® dans | e d

redémarrage sera nécessaire pour rendre effectifs les réglages.
Formater (Format) : cliquez sur le bouton Formater (Format) et une boite de dialogue apparaitra

pour confirmer | 6op®ration. Le formatage d®marre

Remarque :

, Ldédinterface de sauvegarde de | e omfmtodde gauvegarddestn n e
en cours.

., La liste des dispositifs est actualis®e ~ chaque
le dossier racine du périphérique est défini comme le dossier actuel.

., Si vous acc®dez " ardé defidhierdd canfigaratidreavastaeibvaacper le
p®r i ph®ri que, veuillez cliquer sur | e bouton Act
ajouté.
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4.12.3Journal de sauvegarde
a) Depuis Menu principal->Informations->Journal (Main menu->Info->Log), vous pouvez accéder a
| i nt er f a aessousl MoiuFsgure 4D&7. c i

[CLsYsTEME SEATUS ALARMES [Tl Réseau TRIOURNAUX

JOURNAUX

Start Time 2016 -02-17 |00: 00: OO
Heure de fin { 2016 - 02 - 18 [00: 00: 00
T (Tew

Evénements Lecture Details [+
2016-02-17 14:09:43 <Déconnexion Réseau: 1>
2016-02-17 14:09:43  Nombre total de HDD<1>, Disques :
2016-02-17 14:09:43 <Déconnexion Réseau : 1=
2016-02-17 14:09:43 Utilisateur connecté<127.0.0.1>
2016-02-17 14:11:23 Utilisateur connecté<10.15.49.68>
2016-02-17 14:11:23 Uilisateur déconnecté<10.15.49.68:
2016-02-17 14:11:23 Utilisateur connecté<10.15.49.68>
2016-02-17 14:11:23 Utilisateur déconnecté<10.15.49.68:
2016-02-17 14:15:43 Uilisateur connecté<admin>
2016-02-17 14:15:43 Uilisateur connecté<127.0.0.1>
2016-02-17 14:15:50  Enreg. GENERALE Config!
2016-02-17 14:15:50  Enreg. GENERALE Config!
2016-02-17 14:16:58  Extinction 4 [16-02-17 14:15:35]

100 |2016-02-17 14:16:58 Redémarrer avec le flag

15(Page scuelerTol Page) @ Pages)

Figure 4i 87
b) S®l ectionnez |l e type de journal, d®finissez |06
Rechercher (Search) pour voir | 6heure de journ

sur pour consulter les informations détaillées de journalisation.

c) Sélectionnez les éléments de journal que vous voulez sauvegarder, puis cliquez sur le bouton
Sauvegarder (Save) ; vous pouvez sélectionner le dossier dans lequel ils seront sauvegardés.
Cliquez sur le bouton Démarrer (Start) pour effectuer la sauvegarde, vous verrez la boite de
dialogue suivante une fois le processus terminé.

4.12.4 Fenétre de détection automatique de dispositif USB

Lorsque vous insérez un dispositif USB, il sera automatiquement détecté par le systeme qui affichera la
bo"te de dialogue suivante. Ell e vous permettra dbo
sauvegarde ou de mettre a jour le systeme de maniére conviviale. Voir Figure 4i 88. Veuillez vous référer

aux chapitres 4.12.1 Sauvegarde de fichier, 4.12.3 Journal de sauvegarde, 4.12.2

Importation/exportation, et 4.11.2 Recherche, pour des informations détaillées.
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Détection Périph. USB

M Nom: sdb1(USB DISK)

5 Capacité10.51 GB/14.47 GB(Libre/Total}

a—
MAJ Systéme

Figure 4i 88

4.13Alarme

4.13.1 Alarme de détection

Depuis Menu principal->Réglages->Détection (Main menu->Setting->Detect), vous pouvez accéder a

| 6interface de d®t ec tFigaeadi89.dly atmis typesie détectionV mauvemednta
perte vidéo, altération.

4.13.1.1 Détection de mouvement

Apreés avoir analysé la vidéo, le systeme peut générer une alarme de détection de mouvement quand le

signal de mouvement détecté atteint le seuil de sensibilité que vous avez défini ici.

Le menu de détection est illustré ci-dessous. Voir Figure 4i 89.

., Type do®v:@ansladistenderoulante, sélectionnez le type de détection de mouvement.

Canal (Channel) : sélectionnez un canal de la liste déroulante pour définir la fonction de détection de
mouvement.

Activer (Enable) : cochez cette case pour activer la fonction de détection de mouvement.

Région: cl iquez sur | e meratedlostrée danssFgureedcWs 6 af €t chér a.
niveau, il est possible de définir la zone de détection de mouvement. Il est possible de régler quatre
zones. Veuillez s®l ectionner dob awumrawclaboutongaom®e o d
de | a souris pour s®l ectionner une zone. Les zon
détection différente. cliquez sur le bouton Fn pour basculer entre le mode armé et le mode désarmé.

En mode armé, cliquez sur les touches de direction pour déplacer le rectangle vert et régler la zone

de détection de mouvement. A la fin des réglages, cliquez sur le bouton Entrée (ENTER) pour quitter

les réglages. Assurez-vous de cliquer sur le bouton Enregistrer (Save) pour enregistrer les réglages.

Si vous cliquez sur | e bouton £chap (ESC) pour q
ne sera pas enregistré.

Sensibilité (Sensitivity) : elle est sur 6 niveaux. Le sixieme niveau est la sensibilité la plus élevée.
Anti-juxtaposition (Anti-dither) : permet de régler le délai anti-juxtaposition. La plage de valeurs est
comprise entre 5 et 600 s. Le délai anti-juxtaposition se référe a la derniére occurrence du signal

B

déal arme. |1 peut °tre identique aux :avartisseur,sourd 6 ac
activation PTZ, instantané, enregistrement de canal. Le sursis ne comprend pas le temps de
verrouillage. Au coumes de prirgonadsuddad@alme pourr a

anti-juxtaposition si le systéme détecte a nouveau une alarme locale. Les fenétres de message, le
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t ® ®chargement déal ar me, | 6envoi de courrier ®I e
un délai anti-juxtaposition de 10 secondes, chaque activation durera10s , s i | 6al ar me |
activ®e. Pendant cette op®rati on, S i |l e syst me

cinquieme seconde, les événements (avertisseur, tour, activation PTZ, instantané, enregistrement
de canal) lanceront un autre délai de 10 s tandis que les fenétres de message, le téléchargement

déal arme, | 6envoi de courrier ®¢,silkesystame déteateeuns er o n
autre signal d 6 a | aduimagitant donné qua le @élairde juxmmositiprrest écoulé.

Période(Period): c¢cl i quez sur | e bouton R®gl eFgurd4s®¥t ) et |
sbaffichera. é& ce niveau, il est possible de d®&f

détection de mouvement sera activée uniqguement pendant les périodes définies. La perte vidéo et le
sabotage ne sont pas concernés. Les périodes se définissent de deux facons. Veuillez noter que le
systeme ne prend en charge que 6 périodes par jour.

Dans la Figure 4192, s ®Il ect i omade plusteurscdates eTous les éléments sélectionnés

peuvent °tre modifi ®s si.CIhue@sureupourstmprimérune dev
type dodéenr egiperodee ment dobéune

<]
DansIaFigure4T92,cquuezsurIeboutonEapr_s une date ou un jour
illustrée dans la Figure 4i93s 6 af f i cher a. Les enregi sitrbgdianent s s o

détection de mouvement (MD), alarme, MD et alarme.

Sortie doalarmen( Alaarido@®a)y mé ®r i que dbéal ar me est
Verrouillage (Latch) : en cas de détection de mouvement, la détection est retardée automatiquement

pour un temps spécifié. La valeur vade 1 sa 300 s

Afficher un message (Show message) : si vous activez cette fonction, une fenétre de message
appara’tra pour vous avertir sur | 6®cran de | 6ht
T®l ®char gement dob al:sivoaseactijeAdette fonction, elsystante)téléchargera un
signal ddéal arme sur |l e r®seau (y compris | e cent
Envoi un e-mail (Sendemail): en cas dodéal arme, un message dbal e
Enregistrer le canal (Recordchannel): d s qudune al arme se produit,
d®t ection de mouvement sbest preaullezvétifierqgqeest aut oma
| 6enregi strement par d®tection de mouvement dans
principal->Réglages->Planification [Main Menu->Setting->Schedul e] ) et | 6enregi
dans | 6interface do e nuPangipas>AvarcérEnrégistrementumanuel [Mddre
Menu->Advanced->Manual Record]) sont réglés.

Activation PTZ (PTZ activation) : définissez ici les mouvements PTZ quand une alarme se produit.

Accédez notamment aux préréglages, aux tours etaux motifsencas do6éal ar me. Cl i que
de s®lection (Select) ¢&igureldiPlna &frffiaclkeend.l ustr ®e d
D®I ai déenregi stay)emédenfRgcetdedeht sera retard®@
| 6al ar me. La plage de valesrs est comprise entre
Tour : Vous pouvez activer ici la fonction de tour quand une alarme survient. Le systéme prend en

charge le tour dans une fenétre.

Instantané (Snapshot) : Vous pouvez activer cette fonction pour faire un instantané quand une

alarme de détection de mouvement survient.
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Cochez la case de la matrice vidéo pour activer cette fonction. Quand une alarme se produit, le port

desortieSPOTaf fiche | a sortie vid®o de | demdirp)ducenalken
alarme que vous avez sélectionné.

., Avertisseur (Buzzer): mettez en surbrillance | 6ictne pour
un bip sonornesuviednd | dal ar

Veuill ez mettre e B sour iséectionndr la forct®on dordespontlamte. A la fin de tous

les réglages, veuillez cliquer sur le bouton Enregistrer (Save) et vous reviendrez au menu précédent.

Remarque :

En mode de détection de mouvement, les fonctions copier/coller ne sont pas utilisables pour régler le

canal car la vidéo de chaque canal peut étre différente.

Dans la Figure 4i 90, cliquez avec le bouton gauche de la souris, puis faites-la glisser pour définir une
région pour la détection de mouvement. cliquez sur le bouton Fn pour basculer entre armer/annuler la
détection de mouvement. Aprés les réglages, cliqguez sur le bouton Entrée (Enter) pour quitter.

Params.
7% DISTANT T RESEAU iEgEvénements

DETECTION

!,STOCKAGE

mouvement | Perte Vidéo  Mascuage

S
Détection Faciale Canal S
Détection Audio Activé

ALARMES Région 3

ANOMALIES

SORTIESALARM | Periode
(Dsortie Alarme @@

Anti-dither
Latch

(Dafiicher Message [JTransfert Alarme [JJEnvoie Email
PRecord Channel [M(@([E) ([JEasy Space

[DActivation PTZ
OTour 0EE

Délai

#capture [DEasy Space

DBuzzer

Figure 4i 89

BSYSTEME
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Zone Name

Sensi[ivity =. 100

Threshold

.=

Figure 47 90

0

can 1 (e ) @
cams (EEn ) @O
cams (EEm ) @O
can? (EEEn ) @O
cams (Emn ) @O
cam 11 (EEm ) @O
cam 13 (@) @O
cam 15 (A9 @O

Activation PTZ

Figure 47 91
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Tous

Dim

Lun

Jeu

Mer

Mar

Ven

] 2 4 6 10 12 14 16 18 20 22 24

0 1 -t 1 1 | | | |

(Params. )
(_Params. )
(_Params. )
(_Params. )
(_Params. )
(Params. )

(_Params. )

Figure 47 92

Période
Date actuelle: Dim

Période 1 (00 :

Période 2 (00 :

0®

O

Période 3 (

O [

Période 5 \‘:'00

OO0

Période 6 (00 :
Copie
D Tous

Dim(J Lun(d Jeud Mer(d mar(d ven[dJ Sam

Figure 47 93

La détection de mouvement ne dépend que des réglages de sensibilité et de région. Elle ne dépend pas
des autres réglages.

4.13.1.2 Sabotage

Lorsque | 6objectif est intentionnell ement masqu® o
du changement de |l a lumi re de | 6environnement, | e
delavi d®o. Loéinterface de dighecti9d.gel le setsti |poussstirb&lee ddadr
«Sorti e d@larinautpot)eou « Afficherunmessageé ( Show message) en cas
sabotage.

Sensibilité (Sensitivity) : La plage de valeurs est comprise entre 1 et 6. Elle touche principalement la
luminosité. Le niveau 6 est plus élevé que le niveau 1. Le numéro du port par défaut est 3.

B

110



@hua

Conseils :
1 est possible dbéactiver des op®rations dbéactivat
Veuillez vous reporter au chapitre 4.13.1.1 « Détection de mouvement » pour des informations détaillées.

Remarque :

Dans | 6interface de d®tection (Detect), | a fonct
qui signifie que vous ne pouvez pas copier du mode de perte vidéo vers le mode de sabotage les

r ®gl ages dobébun canal

A propos des fonctions par défaut : comme le canal de détection et le type de détection peuvent ne

pas étre identiques, le systéme ne pourra restaurer que les réglages par défaut du type de détection

5

actuel . Par exemple, si vous cliquez sur | e bout
sabotage, vous restaurez uniguement | es r®gl ages
néa a uetsumnles autrds types de détection.

, Le syst me nobéactive |l es fonctions de sabotage qu

effet pour la détection de mouvement ou la perte vidéo.

Canal CD Activé

Periode

Osorie Alarme  O(ZICEIEIEICEIEICE] Laech (10 s
(Dafiicher Message (O Transfert Alarme (JEnvoie Email
(OJRecord Channel ((M)(2J)(E]JC4])(7)

OActivation PTZ Délai (10 s
Oour M@DEDED

Ocapture

P Journaux actif

(OJBuzzer

Figure 4i 94
4.13.1.3 Perte vidéo
DanslaFigure 4i89, s®l ecti onnez | a perte vid®o dans |l a |is
Figure4i95s 6af fi chera. Cette fonction permet doé°tre av:
possible dbéactiver un canal d e s ahertun reessage §Shoavr me, pu

message).

Veuillez vous référer au chapitre 4.13.1.1 Détection de mouvement pour des informations détaillées.

Conseils :

lest possible dbéactiver des op®rations dbéactivatio
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Params.
%, DISTANT 7 RESEAU i vénements BsToCKAGE i sYsTEME

DETECTION

VS

Détection Faciale Canal

Détection Audio Activé
ALARMES

ANOMALIES Periode
SORTIES ALARM [Psortie Alarme M@ Latch Second

[P Afficher Message [ Transfert Alarme [JJEnvoie Email

[PRecord Channel MEIEEAE®BEEE [OEasy Space

M Activation PTZ Délai Second
& Tour OEEEEEOE

& Capture MDEREEBEMBEEE OEasySpace

[&Buzzer

mouvement | Perte Vidéo | Masquage

Figure 4i 95

4.13.21VS (en option)

A\

utiliser la fonction IVS'!

Depuis Menu principal->Réglages->Evénement (Main menu->Setting->Event), vous pouvez accéder a

|l 6interface | VS. Quat r eFilpiégge¢/istusioa/abjetscermont di sponi bl e
(Tripwire/intrusion/object/scene).

Veuillez vous assurer que la caméra réseau est connectée, sans quoi, vous ne pourrez pas

4.13.2.1 Détection de franchissement de ligne (en option)

Veuillez vous assurer que la caméra réseau est connectée, sans quoi, vous ne pourrez pas utiliser

la fonction IVS'!

Une alarme se produit d s qudédun objet ou adrestoper s o

spécifiée.

Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->IVS->Détection de franchissement de ligne (Main
menu->Setting->Event->IVS-> Tr i pwi re), vous pouvez adess@ud.&air =~ | Oi
Figure 47 96.
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Cochez la case pour activer (Enable) la fonction de détection de franchissement de ligne.

DISTANT

DETECTION

VS

Détection Faciale
Détection Audio
ALARMES
ANOMALIES
SORTIES ALARM

RESEAU

Tripwire
Canal

Activé

Params.

Periode

(Jsortie Alarme
(JTransfert Alarme
FRecord Channel
[DActivation PTZ
(OJTour

) Capture
(JBuzzer

Zone d'intrusior

Params.

g vénements

Object

Params.

0@

(DEnvoie Email

0I2EAEEOE

Délai

Params.

Latch

Changer Scéne

 rege @D

(10 second
LS

Easy Space

BEOE

Figure 47 96

Easy Space

Cliquez sur le bouton Régler (Rule set) pour définir le fil-pieége. Voir Figure 4i 97.

Sélectionnez un numéro de ligne (Line 1/2/3/4) et une direction, puis saisissez un nom de regle

; . g
® % &
line1 B x
line2 B x
line3 3 E X
line4 g x
Name
AToB

personnalisé.

Figure 47 97
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Ligne 1/2/3/4 (Line 1/2/3/4) : quatre fils-pieges sont possibles. Chaque numéro indique un fil-piege.

. Direction ( : Une alarme se produit d s qudun o
ligne de détection dans la direction spécifiée.

Tracez maintenant une régle. Cliquez avec le bouton gauche de la souris pour tracer le fil-piége. Le
fil-piége peut étre une ligne droite, une courbe ou un polygone. Cliquez avec le bouton droit de la souris
pour terminer.

Cliquezsurpour tracer |l e filtre dbéobjet.

- - &

™ ® 4
line1
line2
line3
lined

1@ %
28X
3O %
48 %

(oK

Name

Figure 47 98
Sélectionnez la ligne bleue, puis utilisez la souris pour ajuster la taille de la zone.
Remarque
Chaque r gle dispose de deux tailles (taille minin

minimale ou plus grand que la taille maximale, aucune alarme ne se produira. La taille maximale doit étre
plus grande que la taille minimale.

Cliguez sur le bouton OK pour terminer la regle.

Conseils

Cliquez sur pour supprimer la régle sélectionnée.

Reportez-vous aux informations suivantes pour régler les autres parametres.

., Canal (Channel) : sélectionnez un canal de la liste déroulante pour définir la fonction de détection de
franchissement de ligne (fil-piege).

. Activer (Enable) : Cochez cette case pour activer la fonction de détection de franchissement de

ligne.

Regle (Rule) : saisissez un hom de régle personnalisé.
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Période(Period): cl i quez sur | e bouton R®gl eFigurd ¥t ) et |
sbaffichera. é ce niveau, il est possible de dof
ligne. La détection de franchissement de ligne sera activée uniqguement pendant les périodes

définies. Les périodes se définissent de deux fagons. Veuillez noter que le systéme ne prend en

charge que 6 périodes par jour.

Dans la Figure 4192, s ®Il ect i omade plusteurscdates eTous les éléments sélectionnés

peuvent °tre modifi ®s si.CIhque@sureupoursLﬁ»primérune dev
type dbéenregistrement dbébune p®riode.

]
Dans la Figure 41 92, cliquez sur le bouton B apr s une date ou un jour
illustrée dans la Figure 4i93s 6 af f i cher a.

Sortie @A@mlod)r men cas dbal arme, | e p®riph®riqgue o
Verrouillage (Latch) : en cas de détection de franchissement de ligne, la détection est retardée
automati quement doéun de®| x=sia3p®ci fi ®. La valeur v
Afficher un message (Show message) : si vous activez cette fonction, une fenétre de message
appara’tra pour vous avertir sur | 6®cran de | 6ht
T®l ®char gement dob al:sivoosectijeAdette fonction, pelsystante)téléchargera un
signal déal armeompr ilel e®seautr ey ddal ar me) .

Envoi un e-mail (Sendemail): en cas dbdéal arme, un message dbal e
Enregistrer le canal (Recordchannel): d s qudédune al arme se produit,
détection de franchissementde lignes 6 est produi te est automati gquemi
| 6enregistrement intelligent dan s->Rédlages-tRianificatiocne d e
[Main Menu->Setting->Schedul e] ) et | 6denregi stremetementpl ani f

manuel (Menu Principal->Avancé->Enregistrement manuel [Main Menu->Advanced->Manual

Record]) sont réglés.

Activation PTZ (PTZ activation) : définissez ici les mouvements PTZ quand une alarme se produit.

Accédez notamment aux préréglages, auxtourset aux moti fs en cas dobal ar
de s®l ection (Select) ¢&igureldiPlnd afrffiaclkkernd.l ustr ®e d
D®I ai d @reemtr(Recpiddeday): | 6 enr egi strement sera retarde
| 6al ar me. La plage de valesrs est comprise entre
Tour : activez la fonction de tour quand une alarme se produit. Le systéme prend en charge le tour

dans une fenétre.

Instantané (Snapshot) : activez cette fonction pour capturer une image quand une alarme par

détection de mouvement se produit.

Avertisseur (Buzzer) : mettez en surbrillance | 6icltne pour 8
desbipsencasd 6 al ar me.
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Activation PTZ

Aucun

L Aucun

Figure 47 99

Params.

2 4 6 1 12 14 16 ;
1 ! | | | | | | | | |
. ! ! | ! | | | | | |
1 ! | | | [ | | | [ |
. (! ' | ! | | | [ | |
NN N [ [ [ [ [N N N
1 | ! | | [ | | | | |
. ! | ! | | | | | |

“Params. |
Params. )

“Params. )

“Params. |
Params.

Params.

Figure 47 100
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Période

Date actuelle: Dim

Période 1 (00 :

Période 2
Période 3 (
Périod

Période
Période 6 (00 :
Copie

O Tous Dim(J Lun(d Jeud Mer(d mar(d ven[dJ Sam

Figure 47101

4.13.2.2 Intrusion (Zone & double détection) (en option)

Veuillez vous assurer que la caméraréseau est connectée, sans quoi, vous ne pourrez pas utiliser

la fonction IVS'!

Une alarme se produit d s qudun objet ou une perso

spécifiée.

Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->IVS->Intrusion (Main

menu->Setting->Event->IVS-> | nt rusi on), Vvous pouvez desww@BdNIr ~ | 06
Figure 47 102.

Params.
=% DISTANT 7 RESEAU WEEvénements PsTocKAGE [ SYSTEME

DETECTION

VS

Détection Faciale Canal JRege (1 9
Détection Audio Activé

ALARMES Params. Déf. régle

ANOMALIES

SORTIES ALARM | Periode
[Dsortie Alarme Latch Second
[DTranstert Alarme  [JEnvoie Email
®Record Channel BAEEBOE Easy Space
[DActivation PTZ Délai Second
OTour
@ capture Easy Space
[DBuzzer

Tripwire  Zone d'intrusiot Object  Changer Scéne

Figure 41 102
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Cochez | a case pour activer (Enable) I a fonction d
Cliquez sur le bouton Régler (Rule set) pour définir la zone. Voir Figure 41 103.

ad=ad
] 7 AT
areal
area2
area3
area4

Narne

Leave

Figure 4i 103

Sélectionnez un numéro de zone (Area 1/2/3/4) et une direction, puis saisissez un nom de réegle
personnalisé.
Zone 1/2/3/4 (Areal/2/3/4) : quatre zones sont possibles. Chaque numéro indique une zone.

ad
> [)ET )
Direction(n): Une al arme se produit d s qubdu

dans ou sort (ou les deux) de la zone.
Tracez maintenant une r gle. Cliguez avec |l e bouto
puis cliquez avec le bouton droit de la souris pour tracer une autre ligne afin de tracer un rectangle.
Cliquez avec le bouton droit de la souris pour quitter.
Cliquez sur le bouton OK pour terminer la regle.
Conseils

B

Cliquez sur pour supprimer la régle sélectionnée.

Reportez-vous au chapitre 4.13.2.1 pour régler les autres parametres.

41323 D®t ection dbébobjet (en option)

Veuillez vous assurer que la caméra réseau est connectée, sans quoi, vous ne pourrez pas

utiliser la fonction IVS !

Ladétecti on dobéobjet et | 6intrusion ne peuvent pas
canal.

Une alarme se produit d s qudédun objet manguant/ aba
Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->IVS->Objet (Main

menu->Setting->Event->IVS->Object ) , vous pouvez acc ®ddessous.Voirgurat e r |
41104.

B
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Paramns.

7% DISTANT s imgEvénements BsTockAGE [ SYSTEME

DETECTION
VS

Détection Faciale Canal fJRege (1 [9

Détection Audio Activé

ALARMES Params. Déf. régle

ANOMALIES

SORTEES ALARM  Periode
[Dsortie Alarme Mm@ Latch Second
(OTranstert Alarme  [JEnvoie Email
Record Channel MEEIEEEGE Easy Space
OAciivation PTZ Délai Second
OTour O2EEEEE
®capture Easy Space
(OBuzzer

Tripwire  Zone d'intrusior Oi)]ect Changer Scéne

Figure 41 104
Cochez | a case pour activer (Enable) I a fonction d
Cliquez sur | e bouton R®gler (Rule set) pour do®&fin

2]
o (]
objecti
object2
object3
object4
Name
Period
Abandoned
(

Figure 4i 105

S®l ecti onnez un n ulPEd)cet udeddoeotiore puis $aBiss¢zeircnom de régle
personnalisé.

B

Objet 1/2/3/4 (Object 1/2/3/4) : quatre zones sont possibles. Chaque numéro indique une zone.

A
delsys@me peut générer une alarme quand un

-
objetestl ai ss® dans cette zone penpernheladediéﬁnirt@ue sp®c

alarme dans |l es cas o% | 6objet sort de |l a zone p
Période(Period): El Il e se r®f re © | a dur®e pendant | aque
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Tracez maintenant une regle. Cliquez avec le bouton gauche de la souris pour tracer une ligne afin de
tracer un rectangle complet. Cliquez avec le bouton droit de la souris pour quitter.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer la régle.

Conseils

. b . N , . P
Cliquez sur pour supprimer la regle sélectionnée.

Reportez-vous au chapitre 4.13.2.1 pour régler les autres paramétres.

4.13.2.4 Changement de scéne (en option)

Veuillez vous assurer que la caméra réseau est connectée, sans quoi, vous ne pourrez pas utiliser

la fonction IVS!

Si un changement de scene est détecté, une alarme se produira.

Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->IVS->Changement de scéne (Main menu->Setting->
Event->IVS->Scene change), vous pouvez adog@®MelNs.” | 6i nt er

Params.
% DISTANT T RESEAU igEEvénements BSTOCKAGE [ sYSTEME

DETECTION
VS
Détection Faciale Canal 1 -
Détection Audio Activé O

ALARMES

ANOMALIES Periode
SORTIES ALARM | (JSortie Alarme Latch (I )second

(OTranstert Alarme  [JEnvoie Email

PRecord channel MEEEGEGDE Easy Space

DActivation PTZ Délai Second
OTour OEEREEEE

Capture M2EEEEADE Easy Space

(DBuzzer

Tripwire  Zone d'intrusior Object  |Changer Scéne

R

Figure 41 106

Reportez-vous au chapitre 4.13.2.1 pour régler les autres paramétres.

4.13.3 Détection faciale (en option)

A\

pas utiliser la fonction IVS!
Quand la caméra détecte un visage humain, le systéme peut générer une alarme.
Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->Détection faciale (Main menu->Setting->Event->Face

Veuillez vous assurer que la caméra réseau est connectée, sans quoi, vous ne pourrez
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detect), vV O

5

5

R®gi on dodi

Vi

sage s6o

Registre (Log) : Cochez la case afin que le systeme puisse enregistrer le journal de détection faciale.
Vous pouvez vous référer au chapitre 4.13.2.1 pour régler les autres parametres.

% DISTANT

DETECTION

VS

Détection Faciﬁle
Détection Audio
ALARMES
ANOMALIES
SORTIES ALARM

v RESEAU

Canal
Activé

Activer Visage ROI

Periode

[Dsortie Alarme
[DTransfert Alarme
[MRecord Channel
[DActivation PTZ
OTour

capture
OBuzzer

4.13.4 Détection audio (en option)

A\

pas utiliser la fonction IVS!
Une alarme se produira si un son anormal est détecté ou si le volume sonore change.
Accédez & Menu principal->Réglages->Evénement->Détection audio (Main

menu->Setting->Event-> Au d i o

B

B

ation

sonore devient fort.
Sensibilité (Sensitivity) : elle se référe a la sensibilité de détection audio. Plus la valeur est grande,
plus la sensibilité est élevée.
Seuil (Threshold) : elle permet de définir le seuil de variation de volume. Plus la valeur est petite,
plus la sensibilité est élevée.
Registre (Log) :

cochez

detect)

Params.

i vénements BsTOCKAGE LC4sYsTEME

O

0[B

(DJEnvoie Email
DE2ABEEEE
Délai
DE2BEEEE

Latch

(107 )second

Easy Space

Easy Space

Figure 47 107

Veuillez vous assurer que la caméra réseau est connectée, sans quoi, vous ne pourrez

et

doéi nt e n sdoth& cefted case et nre alarnge se proguirgselg volume

cette

case et | e syst me

Vous pouvez vous référer au chapitre 4.13.2.1 pour régler les autres parametres.
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uUus pouvez acc®igured4i1071 6i nterface il lustr
nt ®r °t deCwitcbhagecéFheecROE)et | e vol et
af ficher a.

| OHigoreé £ 108 & &f fi il d hesrt a .®e
Anomalie en entrée (Input abnormal) : cochez cette case et une alarme se produira si un son
anormal est détecté.

Var i
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Canal =) Anomalie entrée () Intensity Change ()

Sensibilité —_— 50 (1 - 100}
Changer le seuil | 50 (1 - 100)

Periode Set

[Osortie Alarme MEIE)AEICRICTICE] Lach (10
(DEnvoie Email

PRecord Channel CZ)EIEIE]

[DActivation PTZ Set Délai (10

OTour O
Ocapture OE@CEEE

[F)Journaux actif
[(DJBuzzer

Default Annuler Appliquer

Figure 4i 108

4135Sorti e doal ar me
Depuis Menu principal->Réglages->Evénement->Sor t i e d 0 al a r->8eiting->Meent-rAlanme n u

output), vous pouvez acc®diguredi'l0d 6i nterface il lustr
Léinterface vous permet de d®finir | a sortie dbéal a
(Auto/Manual/Stop).

Cliquez sur | e bouton OK de |l a r®i nitialisation dbo

Params.
%, DISTANT T RESEAU i vénements BisToCcKAGE [ sysTEME

DETECTION

VS Sortie Alarme Tous 1 2

Calendrier O ee
Manuel o 0O
Stop O 00
Status

Détection Faciale
Détection Audio
ALARMES
ANOMALIES

SORTIES ALARM Réinitaliser IAlar(_Sauver )

Figure 4i 109
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Veuill ez mettre e D|$<1)|uz|br$®ll aeaotieomhdect!iha sortie doba
A la fin de tous les réglages, veuillez cliquer sur le bouton OK et vous reviendrez au menu précédent.

4136Conf i guration doal ar me

Accédez a Menu principal->Réglages->Evénement->Alarme (Main menu-Setting->Event->Alarm) et

| 6interface de r®gl age des al armes sbdéaffichera.
., Entr ®e dobal arsétectiofinézlleanunmaro dercanal.

Accédez a Menu principal->Réglages->Evénement->Alarme (Main menu-Setting->Event->Alarm) et
6interface de r &fghem.gver Fidgwesdi 140. ar mes s 6

| existe quatre t Fipwedi ltloédalFigureMielld. Voir de | a

GOt O~ T

Alarme locale (Localalarm): | e si gnal dbéal arme est issu du por
Alarme réseau (Network alarm): | e si gnal dbéal arme est issu du p
Alarme externe de caméra IP (IPC externalalarm): Cdéest | e sagnat déamar ol
de | 6appareil frontal et qui peut activer | 6NVR.
O Alarme de caméra IP hors ligne (IPC offline alarm) : Une fois cet élément sélectionné, le systéme
peut générer une alarme lorsquelacam®r a r ®s eau frontale est d®conn
Léal arme peut activer | denregistrement, une op®r
durer jusgqubé”™ ce que |l a connexion entre | a cam®r
Important
., La premi re fois que vous d®marrez | 6apparei
frontale ne fait pas | d6objet doébune al arme. U
déconnexion sont considérés comme un événement de caméra IP hors ligne.
., En cas déela@aamera | P hors ligne, |l es fonctio

déinstantan® ne sont pas disponi bl es.
. Activer (Enable) : Vous devez cocher cette case pour activer la fonction courante.
. Type : normalement ouvert ou normalement fermé.

., Période(Period) : cliguezsur | e bouton R®gl er (SetPgure4illy 6i nt er
sbaffichera. Les p®riodes se d®f i nissent de deux

jour. Les enregistrements sont de quatre types : régulier, détection de mouvement (MD), alarme, MD

et alarme.

O DanslaFigure4i115, s ®l ect i omade plusteurscdates eTous les éléments

sélectionnés peuvent étre modifiés simultanément. L 6 i c ! ne .\Cliqaerz $ur u
pour supprimer un type dbédenregistrement dbéune

Dans la Figure 41 115, cliquez sur le bouton E aprées une date ou un jour de repos et
| 6i nterface FKdurk4itlbs ®aef daoketa. Les enregi sitrem
régulier, détection de mouvement (MD), alarme, MD et alarme.
. Activation PTZ (PTZ activation) : Quand une alarme survient, le systéeme peut activer une opération

PTz. Lbéactivation PTZ dur e penda n-tithanrveir Fg®a4ildde d
. Anti-juxtaposition (Anti-dither) : permet de régler le délai anti-juxtaposition. La plage de valeurs est

comprise entre 5 et 600 s. Le délai anti-juxtaposition se référe a la derniére occurrence du signal

déal arme. |1l peut °tre identique aux :avartisseur,sourd 6 ac

(@}
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activation PTZ, instantané, enregistrement de canal. Le sursis ne comprend pas le temps de
verrouill age. Au couwrs ldu sprgomcad s sdbsa | dabrariearpnour r a
anti-juxtaposition si le systeme détecte & nouveau une alarme locale. Les fenétres de message, le

t ® ®chargement doéal arme, | 6envoi de courrier ®I e
un délai anti-juxtaposition de 10 secondes, chaque activation dureral0s, si | 6dal ar me |
activ®e. Pendant cette op®rati on, S i |l e syst me
cinquieme seconde, les événements (avertisseur, tour, activation PTZ, instantané, enregistrement

de canal) lanceront un autre délai de 10 s tandis que les fenétres de message, le téléchargement

déal arme, | 6envoi de courrier ®¢,silkesystame déteateeuns er o n
autre signal d 6 al ar mmaeitant donné qua le délairde juxwmositiprrest dcoulé.

Sortie doal ar me LeAlnonmb roeutiprudi)qu® i ci est | e por:
Vous pouvez sélectionner le(s) port(s) correspondant(s) pour que le systeme puisse activer le(s)

appareil (s) doéal arme correspondant (s) quand wune
Verrouillage (Latch): Quand | a p®riode de d®sambigupsation
avez s®l ectionn®e dans | a sortie de doalravadatés peu
a300s. Cette fonction nbest pas con-ue pour dobéaut
verrouillage est toujours actif, m°me si vous d®

doéal ar me.
Afficher un message (Show message) : si vous activez cette fonction, une fenétre de message

appara’tra pour vous avertir sur | 6®cran de | 6ht

T®l ®chargement dobéal:arLmee s(yfsltarme wpeluada d)®l ®charger

r®seau (y compris vers | evousavezactieé caité fanctam. eesystente | nt

ne t® ®charge que | e statut de canal dbéal arme. V

doéal arme pour d®finir | es ®v®nements dobéal ar me et

| 6i nt esrefaauc eporu® d®f i nir une information du centr e

Envoi un e-mail (Sendemail): Le syst me peut envoyer |l e signal

pour vous avertir qudune alarme survient. Une fo

aussi envoyer une image en pi ce jointe. Veuille
principal->Réglages->Réseau->Courrier électronique (Main Menu->Setting->Network->Email) pour

les réglages.

Enregistrer canal (Record channel) : sélectionnezlecanald 6enr egi strement de | a

souhaitez en cas dodéalarme (choix mutiople).

O Vous devez d®finir |l e mode ddenregistrement dbo
| 6i nterface dobenr egi>AvancéeReregistrerttedtdMain pr i nci pal
Menu->Advanced->Record) ). Veuill ez noter que | 6enregi
haute. Le syst me enregistre en continu, sans
dans |l e cas dodébun enregistrement manuel

O Vous pouvez ~ pr @Gsfacede pragean@ation (Meriu | 6 i n
principal->Réglages->Programmation (Main Menu->Setting->Schedule)) pour définir le type
débenregi strement, | e num®ro de canal <correspon
s®l ectionner | e t:Ré@gelierdRequlary/Detgation dermoumentert

(MD)/Alarme (Alarm)/Détection de mouvement et alarme (MD&Alarm). Veuillez noter que vous
ne pouvez pas sélectionner Détection de mouvement et alarme (MD&Alarm) en méme temps
gue Détection de mouvement (MD) (ou Alarme (Alarm)).
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O Vous pouvez ~ pr®sent acc®der ~ |l dinterface dbo
déal arme et d®f inir | es par axRégtagessEncodagefMaiod a g e
Menu->Setting->Encode)).

Enfin, vous pouvez doetfamti rqgudaelnamrme |ddadlag mep e
déenregistrement . Le canal s®l ectionn® commenc
S

I

(@}
c O

rvient. Veuillez noter que |l e syst me commen

enregi str einoenntd ed emoduteentetnt s | 6al arme | ocal ¢
surviennent en méme temps.

Tour : activez la fonction de tour quand une alarme se produit. Le systéme prend en charge un tour a

o

1/8 fenétres. Veuillez consulter le chapitre 4.7.42Af f i chage pour | e r ®gl age
Veuill ez noter que ces r®glages de tour ont Il a p
(Display). Une fois les deux tours activés,| e syst me peut activer |l e to
qguand une alarme survient. En absence dobdal ar me,
|l 6interface Affichage (Display).

. Instantané (Snapshot) : Vous pouvez activer cette fonctionpour prendr e une i mage
quand une alarme survient.

., Avertisseur (Buzzer): mettez en surbrillance | &icltne pour 8

des bips en cas doboal ar me.

Params.
1 DISTANT 7 RESEAU iEEvénements BsTockAaGE [C4sYSTEME

DETECTION

VS

Détection Faciale Canal

Détection Audio Activé (Normalement ~)

ALARMES

ANOMALIES

SORTIES ALARM Periode Anti-dither C)Second
[Dsortie Alarme Latch Second

[Daificher Message [JTransfert Alarme (CJEnvoie Email

[ORecord Channel @ABEE@EE [OEasySpace

[DActivation PTZ Délai Second
OTour HEEEE

®capture @AEEEE [OEasyspace

OBuzzer

Alarme externg  IPC Offline Local Net

Figure 47 110
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=27 DISTANT

DETECTION
ALARMES
ANOMALIES
SORTIES ALARM

Params.

T RESEAU s vénements BlsTockace [ sYSTEME

Alarme externe IPC Offline Local Net

Canal

Activé

[Jsortie Alarme Latch Second
[Dafiicher Message [DTransfert Alarme [CJEnvoie Email

[OJRecord Channel |1 @HEEEHE DEasy Space

DActivation PTZ Délai Second
OTour AEEREE

M Capture 1 BEE@E [OEasySpace

[OBuzzer

Figure 4i 111

% DISTANT

DETECTION
ALARMES
ANOMALIES
SORTIES ALARM

Params.

g venements !,STOCKAGE [CdsvysTEME

Alarme externe  IPC Offline Local MNet

Entrée Alarme
Acivé (Normalemen~)

Periode Anti-dither C)Second
[ Sortie Alarme M3 Latch Second
P aflicher Message [JTransfert Alarme [JJEnvoie Email
ecord Channel [MEAREEE@DE [Easy Space
() Activation PTZ Délai Second
B

(JEasy Space

Figure 4i 112
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Params.

=%, DISTANT e vénements ElsTockAGE [C4sysTEME

DETECTION
ALARMES

ANOMALIES Entrée Alarme D

SORTIES ALARM Activé

Alias d'Alarme :)

Periode

[P Sortie Alarme Latch Second
Afficher Message (OTranstert Alarme [JEnvoie Email

[PRecord Channel BEEEMBEEE OEasyspace

[P Activation PTZ Délai Second

& Tour IFEEEDE

[ capture BEEE [OEasySpace

@Buzzer

Alarme externe  IPC Offline Local MNet

Figure 4i 113

Activation PTZ

Figure 4i 114
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Params.

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

1 1 | ! | ! | | | |
! | ! | /[ [ | | | |
1 1 | /| [ | | | |
1 1 | | [ | | | |
1 ! | &/ | ! | | | |

1 1 | ! | ! | | | |
1 1 | /| [ | | | |

Figure 4i 115

Période
Date actuelle: Dim

Période 1 \m
Période 2 (00 :00 -24:00 ) (O
Période 3 00:00 -24:00
Période 4 —
Période 5 (00 :00  -24: 00
Période 6 (00 :00  -24: 00

Copie

O Tous Dim(J Lun(J Jeu(d Mer(D Mar(J Ven[d Sam

Figure 4i 116

Veuill ez mettre e B sour isdectionndr la forcton dordespontlamte. A la fin de tous
les réglages, veuillez cliquer sur le bouton Enregistrer (Save) et vous reviendrez au menu précédent.

4.13.7 Anomalie
Il existe deux types : Disque (Disk)/Réseau (Network).
O Disque:Erreurdisque,pas de di sque, [Fiawedidlb7esFgaedll8. Voi r
O Réseau (Network) : déconnexion, conflit IP, conflit MAC. Voir Figure 4i 119.
Sortie dobal ar me v(eAdialrinme zo ust®luetc)t i onner un port de
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Inférieur & (Lessthan): une al arme se produit | or sdeurd@lalinite s p a
définie ici (uniguement pour le type de disque Sans espace [No space]).

Verrouillage (Latch) : permet de régler le délai correspondant. La valeur va de 1 s & 300 s. Le systeme
retarde automati guement du dt®l cd Isdpa®icdarfme® gtenl Ga
apr s | dannul ation de | 6al arme externe.

Afficher message (Showmessage): | e syst me peut afficher | e me
avertir du d®cl enchement dbéune al ar me.

T®l ®char gement doé al:s voosectifeAdette fonction, pelsystante téléchargera un
signal déal arme sur | e r®seau (y compris | e cent
de conflit I P et de conflit MAC, cette fonction
Envoi un e-mail (Send email) : Le systeme peut envoyer un courrier électronique pour vous avertir

du d®cl enchement dbéune al ar me.

Avertisseur (Buzzer): mett ez en surbrillance | 6icltne pour &g
des bips en cas doboal ar me.

Params.
% DISTANT 7T RESEAU e vénements PisTockAGE [l sYSTEME

DETECTION
ALARMES

ANOMALIES Type d'événements  (Pas de disqu{~)
SORTIES ALARM Activé

Disque Network

@ sortie Alarme  [@[Z) Laich Second
@ afticher Message  [HTransfert Alarme  [JEnvoie Email
OBuzzer

Figure 4i 117
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Params.

% DISTANT T RESEAU imgEvénements BsTocKAGE [CAsysTEME

DETECTION

Disque Network
ALARMES
ANOMALIES Type d'événements  (Plus d'espace 7)
SORTIES ALARM 3

Lach (10 )Second
OEnvoie Email

[OBuzzer

) [ Annuler | ( Appliquer |

Figure 4i 118

Params.
=%, DISTANT T RESEAU i vénements BsTOCKAGE [ sYSTEME
DETECTION
ALARMES

ANOMALIES Type d'événements  (Déconnexion|~)
SORTIES ALARM Activé

Disque Network

[ sortie Alarme Latch Second

[P Aflicher Message [DEnvoie Email
@Buzzer

Figure 4i 119

4.14Réseau

4.14.1.1 TCP/IP
Léinterface dodadaptat eur (igusedidl20edi mpli et eg tf aiclel WHtard
double est illustrée sur la Figure 41 121.
Mode Réseau : comprend accés multiple, tolérance de panne et équilibrage de charge.
O Mode doadr e slessadapaieurs éthg et ethl fonctionnent séparément. Les services
tels que HTTP, RTP sont disponibles via | 6adap

B
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d®f aut doit °tre d®&finie (1| 6adalgrlksserdcasrrésgaar d ®f
automatique ° partir de | 6appareil dbéextr®mi t ®
mode dbéadresse multiple, | 6®tat du r®seau du s
hors ligne.

O Tolérance depanneduréseau: dans ce mode, | 6appareil utild]
communiquer avec les appareils externes. Vous pouvez vous concentrer sur une adresse IP
déhtte. En m°me temps, vous devez d®finir wune
active (carte principale). Une autre carte peut étre activée si la carte principale est défaillante. Le
syst mes appara’t 7 | 6®tat hors ligne d s que
ces deux cartes doivent étre sur le méme réseau local (LAN).

O Equilibragedecharge: dans ce mode, | 6apparei.l utilise |

les appareils externes. Les adaptateurs ethO et ethl fonctionnent tous les deux et se
répartissent la charge réseau. Leur charge réseau est généralement identique. Le systemes
appara’t 7 | 6®tat hors ligne d s que | es deux
cartes doivent étre sur le méme réseau local (LAN).

Carte réseau par défaut : veuillez sélectionner ethO/eth1/bond0 (en option) aprés avoir activé le

mode dbéacc s multiple.

Carte réseau principale : veuillez sélectionner ethO/eth1 (en option) aprés avoir activé le mode
déacc s multiple.

Remarque : La série a deux ports Ethernet prend en charge les trois configurations ci-dessus et

prend enchargeles f onctions telles que | dacc s multiple,

de charge.

. Version IP (IP Version) : Deux options sont disponibles : IPv4 et IPv6. Le systéme prend en charge
actuell ement ces deux for mat blevihdeadbuxesse | P et | 6

., Adresse MAC (MAC address): L6éht'te dans un r®seau | ocal (LAN)
MAC. Ell e vous permet | 6acc s au r®seau |l ocal (L

., Adresse IP (IP Address) : utilisez les boutons haut/bas (p g ) ou saisissez les numéros
correspondants de | 6adresse | P. -réseasetlapasserelle@f i ni s

défaut correspondants.

Passerelle par défaut (Default gateway) : saisissez la passerelle par défaut. Veuillez noter que le
systemev®r i fiera | a validit® de toutes | es adresses
doivent étre dans le méme segment IP. Cela veut dire que la longueur spécifiée du préfixe de

sous-réseau doit comporter la méme valeur.

, DHCP: | 6adr estsenud® @sttomdti quement . Lorsque | e pr
IP, le masque de sous-réseau et la passerelle ne peuvent pas étre modifiés. Ces valeurs sont
assign®es par | e protocole DHCP. Si |l e pr guedec ol e

sous-réseau et la passerelle sont définis a zéro. Vous devez désactiver le protocole DHCP pour
visualiser les informations IP actuelles. Par ailleurs, lorsque le protocole PPPoE est utilisé, vous ne

pouvez pas modi fier | 0agsrésean stéapdsderellel e masque de s
., MTU : permet de définir la valeur MTU de la carte réseau. La plage de valeurs est comprise entre
1280 et 7 200 octets. La valeur par défautest 15000 ct et s. Veui l l ez noter ql
valeur MTU nécessitera le redémarrage de la carte réseau et entrainera une déconnexion du
r®seau. En dbdautres termes, | a modification de |
actuelles. Une bo"te de dialogue sdafficheteda pou
valeur MTU. Cliquez sur le bouton OK pour confirmer le redémarrage ou cliquez sur le bouton
Annul er (Cancel) pour interrompre | a modificatio
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pouvez vérifier la valeur MTU de la passerelle ; la valeu r
que celle de la passerelle. De cette facon, le nombre de paquets sera réduit et les performances du
réseau seront ameéliorées.
Les valeurs MTU suivantes sont données uniquement a titre de référence.

MTU de

O 1500:val eur maxi male du paquet doi
l e r®gl age typique si |l es servi
de certains routeurs, commutateurs ou de la carte réseau.

O 1492 : valeur recommandée pour le protocole PPPOE.

O 1468 : valeur recommandée pour le protocole DHCP.

| 6NVR doi

nf or mat i
PPPoE

ces

Serveur DNS préféré (Preferred DNS) : adresse IP du serveur DNS primaire.

5

5

Téléchargement LAN (LAN download) :
activez cette fonction. La vitesse de téléchargement est de 1,5 ou 2,0 fois la vitesse normale.
Téléchargement LAN (LAN download) :
activez cette fonction. La vitesse de téléchargement est de 1,5 ou 2,0 fois la vitesse normale.

A la fin de tous les réglages, veuillez cliquer sur le bouton Enregistrer (Save) et vous reviendrez au menu

précédent.

| e

| e

syst me

trai

trai

Serveur DNS alternatif (Alternate DNS) : adresse IP du serveur DNS secondaire.
Mode de transfert : sélectionnez la priorité entre la fluidité et la qualité vidéo.
syst me

tera

tera

t o

ons
ou

déabord

déabord

o
iy CAMERA

TCP/IP
CONNECTION
WIF

3G

PPPOE

DDNS

UPNP

IP FILTER
EMAIL

FTP

SNMP
MULTICAST
ALARM CENTER
AUTO REGISTER
P2P SETTING
EASY SPACE
SWITCH

FENETWORK

MTU

IP Version
MAC Address
IP Address
Subnet Mask

ws EVENT

1500

LAN Download

G

90:

02:A9:B9:5B:ED

E,STORAGE

10 . 15 . 6 . 141 [ pbHeP

255 .

255 . 0 .

0

Default Gateway ( 10 . 15 . 0 . 1

Preferred DNS
Alternate DNS

8 .

g8 .
8 . 4 .

Figure 41 120

4
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SETTING

[ ol — — =
T CAMERA 72 NETWORK g EVENT P STORAGE [ SYSTEM

TCP/P

CONNECTION Net Mode Muli-address| ) Default Ethernet Port (Ethernet!  [~)

WIFI .

Ethernet Card  (Ethernetl  |7) IP Version (Pt [
3G

MAC Address 20:13:10:13:16:33

PPPOE
Mode @ STATIC O DHCP

DDNS
IP Address 10 . 15 . 6 . 145
UPNP

IP FILTER

Subnet Mask 256. 2556. 0 . O

Default Gateway ( 10 . 16 . 0 . 1
EMAIL

Preferred DNS 0. 1. 2 . 80
FTP
2 .

Alternate DNS 10 - 1 . 81
SNMP
MULTICAST MTU 1500

ALARM CENTER )] LAN Download
AUTO REGISTER

P2P SETTING

EASY SPACE

SWITCH

Figure 41 121

4.14.1.2 Connexion

Léinterface de r®gl age desFiguedAil2xi ons est il lustr®
Connexion max. (Max connection) : le systéme prend en charge 128 utilisateurs. 0 indique des
connexions illimitées.

Port TCP : la valeur par défaut est 37777.

Port UDP : la valeur par défaut est 37778.

Port HTTP : la valeur par défaut est 80.

Port HTTPS : la valeur par défaut est 443.

., Port RSTP : la valeur par défaut est 554.

Important : Un redémarrage du systéme est nécessaire aprés avoir modifié et enregistré les
réglages des quatre ports ci-dessus. Veillez a ce que les ports ne soient pas en conflit.

B
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Params.

T DISTANT % RESEAU i vénements PSTOCKAGE 4 SYSTEME

TCP/P

CONNEXION Connexion Max {07128)

o Port TCP (1025~65535)
3G Port UDP (1025~65535)
PPPOE Port HTTP (1765535)
DDNS Port HTTPS (128765535)
UPAP Port RTSP (128765535)

Filtrage IP

EMAIL

Params. FTP
MULTICAST
ALARM CENTER
Stockage Cloud
Réglages P2P
SWITCH

Figure 41 122
41413 Poi nt doRMeFAP) Wi
Remarque
Cette fonction ne sbébappligue qubé”™ certaines s®ries

L6interface deFi 0FiAP) esdlliosirée ci-dessoWi Voir Figure 4i 123. Vous pouvez
d®finir ici | -lei qup la caméra rélséaa peat utdiser\our se connecter au réseau.

SSID : Permet de définir le nom SSID. Vous pouvez utiliser ce nom pourrechercher | dappar ei
Mot de passe : Permet de définir le mot de passe SSID. Vous pouvez utiliser ce mot de passe pour

VOUS connecter au réseau.

Mode dbéauthentificati:onS®&IAeuctthieonntnieczatlieo nmondoed ed)d a u-
déroulante.

Type dbéencryptageS®Eactyphneypk® mode dbébencrypta
IP de départ (Start IP)/IPde fin(EndIP): Sai si ssez | 6adresse | P de d®
LONVR peut allouer | 6adresse | P dans | a gamme sp
Installation Wi-Fi protégée (WPS) : Cliquez sur le bouton WPS pour activer cette fonction. Une fois

gue la caméra réseau a activé cette fonction, elle peut se connecter automatiquement au réseau.

Appareil distant (Remote device) : Dans la liste, vous pouvez consulter les caméras réseau
connect®e © | 6NVR. EI Il e isxd ultP,l &lionatdernessiste® MAIC,s il
canal, le type, le statut, etc.

B

B
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an — — —
1= CAMERA FENETWORK s EVENT Bl STORAGE [ sYSTEM

TCP/IP
CONNECTION

WIF| AP SSID Password | 147258369 /
TERE Authorization Mode (WPA2-PSK_[*) EncryptTyp (AES  [3)
DDNS Start IP 11.1.1.100 End IP 11.1.1.200

UPNP Wireless IP 11.1.1.2

Basic

IP FILTER WPS
EMAIL WPS Button

FTP REMOTE

SNMP -_ Signal Intensi IP Address MAC Address Bit Size  Chann
MULTICAST

ALARM CENTER

AUTO REGISTER

P2P SETTING

EASY SPACE

Figure 41 123

4.14.1.4 Wi-Fi
L&i nt e rFieatdlestré®\vgi-dessous. Voir Figure 4i 124,
Activer (Enable) : Cochez ici la case pour activer la fonction Wi-Fi.

B

. Actualiser (Refresh): ¢l i quez sur ce bouton pour actualiser
Les informations telles que le mot de passe sont automatiquement ajoutées si elles ont été définies
au préalable.

. Déconnecter (Disconnect) : cliquez sur ce bouton pour la déconnexion.

., Connecter (Connect): cl i quez sur ce bouton pour stmedevranect
dédabord se d®connecter avant de se connecter ° u
active.
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Params.

% DISTANT 7= RESEAU g vénements BSTOCKAGE 4 SYSTEME

TCPIP
CONNEXION

WIF ntensité du Signa | WIFI Working Info
i X
PPPOE
DDNS Addresse IP

Hotspot actuel Pas de Connexion

UPnP Subnet Mask
Filtrage IP
EMAIL
Params. FTP
MULTICAST

ALARM CENTER

Default Gateway

Stockage Cloud
Réglages P2P
SWITCH

Figure 4i 124

, Indicateur -Fd 6 d cOt@®itvaitt ®& eWil a connexion actuell e est

Remarque :

., Une fois connecté, une icdne de connexion Wi-F i appara’t dans | e coin
dbaper -u.

., Si l e type de contr®le du point AdT®Da&c c ags adt nWER,t
mesure de détecter le type de chiffrement.

., Le syst me ne prend pas en charge |l a d®tection
peut changer selon le type de contrble et le type de chiffrement.

Une fois | 6appacFdai,l vcoounsn epcotu® eazu cWins ul tledra d ree snsoan

masque de sous-réseau, la passerelle par défaut, etc. Désormais, le systéeme prend en charge le module
TOTOLINK_N2200UP.

4.14.1.5 3G
Léinterface de conf i glessoastVoioFgur84Gl2e2 st i |l |l ustr ®e ci
Veuillez vous référer au contenu suivant pour des informations sur les parameétres.

Voletl: Affiche | 6intensit® du signal 3G apr s avoi

Volet 2 : Affiche les informations de configuration du module 3G aprés avoir activé la fonction 3G.
.  Volet 3 : Affiche les informations de statut du module 3G aprés avoir activé la fonction 3G.
La force du signal du réseau sans fil actuel (EVDO, CDMA1x, WCDMA, WCDMA, EDGE, etc.)
sbaffichera.

Module 3G : affiche le nom de la carte réseau sans fil actuel.

Activation/désactivation 3G : Cochez ici la case pour activer le module 3G.

B
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réseau 3G. Sélectionnez le type qui vous convient.

Type de réseau (Network type) : Il existe différents types de réseaux pour différents modules de

., APN: il sbagit du serveur de connexion sans fi/l
méthode choisie.

, AUTH: mode dbéauthentificati on.PAPIGHAP. modes pri s en

. Numéro de téléphone (Dial number) : Veuillez saisir le numéro de composition du réseau 3G que
vous avez obtenue aupres de votre fournisseur Internet.

., Nom doéutilisat:eudde(sUs elre nnaoome )débutili sateur pour |

., Motdepasse: Cbdest | e mot de passe pour |l a connexion

I ntervall e doéi mp ulégleztanurée Eenlingmtatiom Des que la fluy supplémentaire

est d®sactiv®, |l a dur®e de connexion sfeRadeul era. P

5 secondes, la période de connexion au réseau 3Gserade5secondes. Lbéappareil se

automati quement, une fois |l e temps ®coul ® Sbé6il nb

3G estvalideencontinu.Si | e t e mpestde®dacbrinexioh au réseau 3G est valide en

continu.

., Composer (Dial) : Vous pouvez activer ou désactiver manuellement la connexion et la déconnexion
au réseau 3G.

, Réseausansfil3G: | 6 ®t at du r ®seau sans f idongnexiodseronat de
affich®s. Si |l a connexion 3G est valide, vous po
automatiquement par le réseau sans fil.

Params.

T DISTANT i RESEAU fpEvénements P sTockAGE [AsvsTEME
TCP/IP
CONNEXION ACivE
WIFI Intensité du Signal Pas de signal 1
3G
PPPoE Réseau 3G 1 (C__ To) Typederéseau
DDNS APN Custom 2C_ )
UPRP AUTH (NO_AUTH [)
Filtrage IP Dial No.
EMAIL 2
Params. FTP Intervalle des impulsions (0 )Second
MULTICAST Réseau 3G
ALARM CENTER Etat du module - Addresse IP -
Stockage Cloud Etat de la SIM - Subnet Mask -
Réglages P2P PPP State - Default Gateway - 3
SWITCH

Figure 41 125

4.14.1.6 PPPoE

Léinterface PPPOE Figusetdilp6l | ustr ®e dans | a

Sai sissez | e nom doéutilisateur PPPOE (Usevezobeme) e

de votre FAI (fournisseur dbéacc s internet).

Cliquez sur le bouton Enregistrer (Save) et un redémarrage sera nécessaire pour activer votre
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configuration.
Apr s | e red®marrage, | 6NVR se
l a val eur dynamique de | 6NVR. 11 &est

Figure 47 126
4.14.1.7 DDNS
Léinterface de r®gl ageFigorPN$7est il 1l ustr ®e
Un ordinateur avec une adresse | P internet
cet ordinateur. En

domaine).

% DISTANT

TCPAP
CONNEXION
WIFI

3G

PPPOFR

DDNS

UPnP

Filtrage IP
EMAIL

Params. FTP
MULTICAST
ALARM CENTER
Stockage Cloud
Réglages P2P
SWITCH

Pararns.

7o RESEAU fpgEvénements

!;TOCKAGE

@SYSTEME

O Active

D c—

Mot DE Passe
Addresse IP

dans
X e
d 6 a joue te edte dd servenr ®NS (seweritde momdei nat eur

fi

Dans le réseau DDNS, veuillez sélectionner le type de DDNS et mettre en surbrillance les éléments

act.i

v®s.

Ensui

t e, sai sissez | e

(serveur DDNS). Cliquez sur le bouton Enregistrer (Save), puis redémarrez le systeme.

Cliquez sur le bouton Enregistrer (Save), le systéme vous demandera de redémarrer pour rendre effectifs

les réglages.

Apres le redémarrage, ouvrez un navigateur internet et saisissez les éléments suivants :
http://(IP de serveur DDNS)/(nom de dossier virtuel)/webtest.htm
par exemple : http: //10.6.2.85/NVR _DDNS/webtest.htm.)

I ser

a al

or s

possible déouvrir | a

page

de

nom PPPOE que

connecter aePPRoEesmat i
possibl e

ddac

| a
s e

VOous

recherc
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Params.

% DISTANT F RESEAU iprEvénements BsTOCKAGE CAsvysTEME

TCP/P
CONNEXION

WIF DDNS Type Quick DDNS )

3G Serveur IP www.quickddns.com
PPPoE

[0 Active

Mode de Domaine ® Domain par défaut O Nom de Domaine personalisé

DDNS A Nom de domaine | 9002A9D025E0 .quickddns.com

UPnP Nom d'uilissteur (T ) SVP, saisissez une adresse e-mail.
Filrage IP

EMAIL

Params. FTP

Ablmieszr Note: Le systéme nécessite que le nom de domaine soit inactif pendant plus d'un an.

ALARM CENTER Vous pouvez recevoir un email de notifocation un mois avant I'échéance, si ['adresse
Stockage Cloud email saisie est valide.

Réglages P2P

SWITCH

Figure 41 127

Veuillez noter que les types de serveur DDNS comprennent : DDNS CN99, DDNS NO-IP, DDNS rapide,
DDNS dynamique et DDNS sysdns. Tous les serveurs DNS sont simultanément valides, sélectionnez
celui qui vous convient.

La fonction de serveur DDNS privé doit fonctionner avec un serveur DDNS spécial et le logiciel de
surveillance professionnel spécial (PSS).

Introduction au serveur et au client DNS de Dahua

1) Introduction générale

Léadresse | Pnodees tl Gpaapsp afriexiel si vous utilisez une cor
r®seau. La fonction DDNS vous permet dbéacc®der = |
déun serveur DDNS g®n®riqgue, | e serveurufabribaNtgsle de Da
sorte quéil ajoute une fonction dbébextension.

2) Description des fonctions

Le client DDNS de Dahua di spose de fonctions ident
nom de domaine et de | 6adressien®PacbLeesbterment BHPDAES
appareil s. La relation de I|iaison entre | e nom de
reguli re. Il ndédy a aucun nom doéutilisateur, mot d
mémete mps, chaque appareil dispose dbéun nom de domai
sboffre " vous. Il est possible aussi de personnal
3) Opération

Avant doéutiliser | e ser veactivereBéivEe a dfinDeomestementvous de
|l 6adresse du serveur, |l a valeur du port et |l e nom

Adresse du serveur : www.dahuaddns.com

Numéro du port : 80

B
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Nom de domaine : Deux modes sont disponibles : nom de domaine par défaut et nom de domaine

B

personnalisé.

€ |l 6exception de | denregistrement du nom de domain
domaine personnalisé (vous saisissez vous-mémelenom de domaine). Une fois
utilisez | e nom de domaine pour vous connecter ° |
., Nom doéut il i s at:éacultatif.(Vous gpouvezrsasineo)re adresse de courrier électronique
habituelle.
Important
, Ne vous enregistrez pas trop souvent. Léinterval
60secondes. Trop de demandes dbébenregistrement pe.l
. Le systeme peut récupérer un nom de domaine inutilisé pendant un an. Vous recevrez un courrier
®l ectronique de notification avant | 6op®ration d

électronique est encore correcte.

4.14.1.8 UPnP

Les protocoles UPnP établissent un tableau de correspondance entre le réseau local (LAN) et le réseau

®t endu (WAN). Veuill ez saisir | 6adr es Bigure diR20dvair r ou t
Figure 47 128.

. Activer/désactiverUPnP: per met dobéactiver ou d®sactiver | es

Etat (Status) : Lorsque les protocoles UPnP sont désactivés, la mention « Inconnu » (Unknown)

apparait. Lorsque les protocoles UPnP sont activés, la mention « Réussi » (Success) apparait.

IP du routeur LAN (LANIP): sai sissez | 6adresse | P du routeur
IP du routeur WAN WANIP): sai sissez | 6adresse | P du routeur
Liste de mappage des ports : La liste de mappage des ports établit la correspondance entrée par

entrée avec les réglages du mappage du port du routeur.

Liste :

B

O Nom du service (Service name) : définiparl dut i | i sateur.
O Protocole (Protocol) : Type protocole
O Port interne (Internal port) : port mappé dans le routeur.

O Port externe (External port) : port mappé localement.

Défaut (Default) : Le réglage de port par défaut UPNP concerne les protocoles HTTP, TCP et UDP
de | 6 NVR.

Ajouter a la liste (Add to the list) : cliquez sur ce bouton pour ajouter une entrée dans la table de
correspondance.

Supprimer (Delete) : cliquez sur ce bouton pour supprimer une entrée de la table de
correspondance.

Double-cliquez sur un élément et les informations de mappage correspondantes pourront étre modifiées.
Voir Figure 4i 129.

Important :

Lors du réglage des ports externes du routeur, veuillez utiliser les ports 1024a45000. NO6ut i |
pas les ports bien connus 1 a 255 et les ports du systéeme 256 a 1023 pour éviter les conflits.

Pour les protocoles TCP et UDP, veuillez vérifier que le port interne et le port externe sont

identiques pour garantir une bonne transmission des données.
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Params.
% DISTANT 7 RESEAU jmrEvénements P STOCKAGE [ SYSTEME

TCPAP _
CONNEXION Bl Activé

WIFI Status Désactiver

3G PLAN (0 . © . 0 . 0
PPPoE PWAN (0 . 0 . 0 . 0

CONS redirection de port
UPnP [ 7 [~ Nom du Servic Protocol Por Interne Porl Externe

FiltragglP

EMAIL

Params. FTP
MULTICAST
ALARM CENTER
Stockage Cloud
Réglages P2P
SWITCH

Figure 41 128

PORT INFO

Service Narre

Protocol TCP D

rtermalpor
ExtemalPor

Figure 47 129

4.14.1.9 Filtre IP

Léinterface de f i |Rguredi 130 Umesadresse IPlpautsttrerajplgée & la liste. lLaaliste
peut contenir 64 adresses IP au maximum. Le systéme prend en charge les adresses IPv4 et IPv6
valides. Veuillez noter que le systéme vérifiera la validité de toutes les adresses IPv6 et exécutera
une optimisation.

Aprés avoir activé la fonction de sites sécurisés, seules les adresses IP listées ci-dessous peuvent
acc®der " | O6NVR courant

Si vous activez la fonction de sites bloqués, les adresses IP listées ci-dessous ne peuvent pas accéder a
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ONVR cour ant .

Activer (Enable) : cochez cette case et les fonctions de sites de confiance et de sites bloqués seront

accessibles. Ces deux fonctions ne sont pas accessibles si la case Activer (Enable) est grisé.

Type : Sélectionnez entre les sites de confiance et les sites bloqués dans la liste déroulante. Les

adresses | P s6afficheront dans | a colonne suivan

Adresse de début/adresse de fin (Start address/end address) : sélectionnez un type dans la liste

d®roul ante et saisissez |l es adresses de d®but et

(Add I P address) ou Ajout dbébun segment | P (Add I

a) Les adresses IP nouvellementajout®e s sont activ®es par do®f aut .
élément et cet élément ne sera plus dans la liste.

b) Le systeme prend en charge 64 éléments au maximum.

c) La colonne des adresses prend en charge | es fo
|l Pv6, | e syst me | 6optimisera. Par Qaa:0(ad:e, | e
OOaa: OOaa: OOaa as aa:: aa: aa: aa: aa: aa: aa.

d Le syst me supprimera automatiguement | es espa
ajoutée.

e) Lesysttmenev®r i fiera que | dadresse de d®but si une
veri fiera |l es adresses de d®but et de fin si u
sup®rieure " | 6adresse de d®but.

) Le syst me v®rifiera quaoutbeterdstkeroems e systtmemeferay el | e
pas dobéajout si | 6adresse saisie nbexiste pas.

Supprimer (Delete) : cliquez sur ce bouton pour supprimer un élément donné.

Modifier (Edit) : cliquez sur ce bouton pour modifier les adresses de début et de fin. Voir Figure 4i 131.

Le syst me vo®rifiera |la validit® de | 6adresse I|IP
Défaut (Default) : cliquez sur ce bouton pour rétablir les réglages par défaut. Dans ce cas, les listes

des sites de confiance et des sites bloqués sont vides.

Remarque :
Si la fonction des sites de confiance est activée, seules les adresses IP de la liste des sites de
confiance acc®deront ~° | 6appareil
Si la fonction des sites bloquésestact i v®e, | es adresses | P de | a 1|
acc s ~ | bappareil
Le syst me prend en charge | 6ajout dbébadresse MAC
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% DISTANT i RESEAU igEEvénements BsTockAGE [ sYSTEME

TCPAP

CERTNEG (O Active ® Sites Autorisés O Sites Bloqués

WIF Adr. Début Adr. Fin Ediion  Effacer
3G

PPPoE

DDNS

UPnP

Filtrage IP
=

Params. FTP
MULTICAST
ALARM CENTER
Stockage Cloud
Réglages P2P
SWITCH

Figure 47 130

Edit

Start Address [ 10.15.6.140 123 |

End Address (10.15.6.145

Figure 41 131
4.14.1.10 Courrier électronique
Léinterface de courr i e-dess®ds.e/oirtFigwwedilg2ue est il 1l ustr ®e
.,  Serveur SMTP (SMTP Server): veuil l ez saisir | 6adresse | P de
. Port: veuillez saisir le port du serveur.
, Nom doéutilisat:euwreu(iUsleerz nsaames)i r | e nom doéutil i sa

courrier électronique.

Mot de passe : veuillez saisir le mot de passe correspondant.

Expéditeur (Sender): veui |l |l ez saisir | 6exp®diteur du courr
Titre (Title) : veuillez saisir un sujet de courrier électronique. Le systéme prend en charge les

caractéres anglais et les chiffres arabes. 32 caractéres au maximum.

Destinataire (Receiver) : veuillez saisir le destinataire du courrier électronique. Le systéme prend en

charge 3 destinataires au maximum. Le systéme filtrera automatiquement les adresses identiques si

vous saisissezpl us dobébune fois | e destinataire.

Activer SSL (SSL enable) : Le systéme prend en charge le chiffrement SSL pour accéder a la

messagerie électronique.
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Intervalle (Interval) : Léintervall e doenvad0dsemrsdés. Odndigup uniers/oi e nt r «
immeédiat.

Activer courrier sain (Helth email enable) : cochez cette case pour activer cette fonction. Cette
fonction permet au syst me dbéenvoyer un courrier
est correcte ou pas.

Intervalle (Interval) : veuille z cocher cette case pour activer cet
correspondant. Le systéme peut envoyer des courriers électroniques a des intervalles définis.

Cliquez sur | e bouton Test et | a bo’  tequerquetki al og
connexion est établie ou pas.
Veuill ez noter que |l e syst me nbdbenverra pas i mm®di
produit. En cas dbdéalarme, | e courrier ®lectronique
événementan or mal . Lédenvoi sbeffectuera © | 6intervalle

nombre important de courriers électroniques déclenchés par des événements anormaux sont a envoyer,
ce qui peut entrainer une forte charge sur le serveur de courrier électronique.

Params.
. DISTANT FF RESEAU imrEvénements PLSTOCKAGE LA SYSTEME

TCP/IP
CONNEXION

WIF Serveur SMITP Por

3G O Anonyme

PPPoE Nom d'utilisateur :) Mot DE Passe :)

DDNS

UPRP Récepteur D

Fillrage IP Expéditeur D

EMAIL Sujet Pigce jointe
Params. TP TypeEncrypt  (NONE _ [)

MULTICAST Intervalle Second

ALARM CENTER O Health Enable

Stockage Cloud Intervalle min.
Réglages P2P

SWITCH

O Aciive

Figure 41 132

4.14.1.11 FTP
Vous devez télécharger ou acheter un outil de service FTP (comme « Ser-U FTP SERVER ») pour établir
un service FTP.

Veui l | ez do6 a8erU BTP BERYHERa | Depriis « @gmarrer->Programme->Serv-U FTP
Server->Serv-U Administrator » (Start->Program->Serv-U FTP Server->Serv-U Administrator). Vous
pouvez ° pr®sent do®finir | e motFTPd\euillpzanctes gue s ddvezu t i |
attribuer | e droit doé®criture ‘Figureddil83. | i sateur de t
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LL Serv-U Administrator - << Local Server == =] |
File Edit User VYiew ‘Window Help
WxBo ual b b0 &al T
x x
EU Senvll Servers ,g{ Accountl 2 Gereral IB Dir Access |D IP Accessl 14 UL/DL Ratit | *
E_g << Local Server »»
o License
] Seftings M=
@ Bctivity i
E_E Dromains [ twite
= v Append
EE zhonghy [ Delet
] Settings v Lelete
L Activity
- User_s_"‘\ Directories:
i €y [V List
P, i
g oups [¥ Create
T}F Remove
Hirectaries:
I Inherit
5
Add | Delele | Edi |
\H Apply | w3y Restore |
<< Local Server == [Syskem Administrator] | Down: 0,000 kBps [ Up: 0.000 kBps | 3 of 32767 Sockets | 0{0) Users | Ofers 2
Figure 47 133

Utilisez un ordinateur ou un outil de connexion FTP pour tester le bon fonctionnement.
Par exemple, vous pouvez ouvrir FHRmRHEOI®EBENT,ipd s poewrt elr
peut bien modifier ou supprimer des dossiers. Voir Figure 41 134.

Internet Explorer

'? To log on to this FTP server, type a user name and password.,
b

FTP server: 10.10.7.7

User name:
Password:

After you log on, you can add this server to your Favorites and return to it easily.

[[JLog on anonymousty

[ Log On ][ Cancel

Figure 41 134

Le systéme prend aussi en charge le téléchargement de plusieurs NVR vers un serveur FTP. Sous ce
serveur FTP, vous pouvez créer plusieurs dossiers.
Léinterface FTP Eguediddsl ustr ®e dans | a

Veuill ez mettre e O andacebdu ¢champ Aativerg Endblie) pout attiver la fonction
FTP.

Saisissez | 6adresse, | e port et | e dossi elsddssierd ant
seront automatiqguement cr®®s en fonction de | 6adre
Le nom dodéutilisateur et | e mot de passe correspond
serveur FTP.

La taille de fichier est la taille de fichier téléchargé. Si la taille du fichier traitée est inférieure a la taille

indiquée, le fichier sera téléchargé entiérement. Si la taille du fichier traitée est supérieure & la taille

indiquée, le téléchargement du fichier sera tronqué et la partie restante sera ignorée. Si la valeur de

|l 6intervalle est 0, |l e syst me t® ®chargera tous |
Une fois les réglages de canal et de jours de la semaine terminés, vous pouvez définir deux périodes

pour chaque canal.
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Cliguez sur | e bouton Test et |l a bo"te de dialogue
connexion FTP est établie ou pas.

Params.
%, DISTANT 7 RESEAU fEEvénements PsTockAGE CAsvysTEME

TCP/IP
CONNEXION

WIF] Serveur IP Port
3G Nom d'utilisateur .

PPPoE Mot DE Passe :) O Anonyme

DDNS Dossier distant ( )longFichier(@ M
UPnP Intervalle Transfert Image Second

Filtrage IP
EMAIL

Parakas. FTP

Jours de semaine Jeu -) Alarme MD Regular

Time Period 1 00 : 00 - 247 00 O O 0O
Time Perod 2 0D O O

O Active

MULTICAST
ALARM CENTER
Stockage Cloud
Réglages P2P
SWITCH

Figure 47 135

4.14.1.12 SNMP

SNMP est | 6abr®viation dePfiomplkel Net WwoflbuManageémes
systeme de gestion réseau. Le protocole SNMP est largement utilisé dans de nombreux environnements.

Il est utilisé dans de nombreux dispositifs, logiciels et systémes réseau.

Léinterface s uioodigutereVoipFgurend 136.de | e
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[ ol
iy CAMERA

Veui | |

connexi

TCP/P
CONNECTION
WIF

3G

PPPOE

DDNS

UPNP

IP FILTER
EMAIL

FTP

SNMP
MULTICAST
ALARM CENTER

AUTO REGISTER

P2P SETTING
EASY SPACE
SWITCH

ez

on

configuration.

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour la configuration.
Dans la Figure 4i 136, coc he z |
nateur

| 6or di

act

| 6appareil

FENETWORK s EVENT

[0 Enable

Version Vi V2
SNMP Port 161

Read Community
Write Community
Trap Address

Trap Port

Figure 47 136

ver |l a foncti

a case po

qgui ex®cute |

par défaut pour les valeurs restantes.

B

logiciel.
Sai

S i

SSez

Exécutez le logiciel MG-SOFT MI B Br owser

6adresse | P ¢

!,STORAGE

[} sYsTEM

on

Compilez les deux fichiers MIB ci-dessus via le logiciel MIB Builder.

SNMP.

Ut i

ur activer | a fonct
e logiciel dans |
pour charger | es

ue

définir la version correspondante pour votre référence ultérieure.

| 6ar bor es c e n-8@FT WIB Brewsdr et il dera gossible eelrécudéser la

R OQuvrez
configuration de | dappar
audio, laversionde | dapplicati on,

Remarque

ei |
et c.

Les i

sbaff

nf or mat i

cheront

Un conflit de port se produit quand le port SNMP et le port piege sont identiques.
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i -S@FA MIBb o u t
Browser. Vous aurez encore besoin de deux fichiers MIB : BASE-SNMP-MIB, NVR-SNMP-MIB) pour la
Usara pos$siblé de récupénenlesinfor@ations tled a p p a

vV 0 U sSOFT MIB Brawser.e/euillleg®r e r

t
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4.14.1.13 Multidiffusion

LOi

nterface

de

r ®gl age

de

| &igureuwti187i di f f usi on

est

% DISTANT

TCP/IP

CONNEXION

WIFI
3G
PPPoE
DDNS
UPRP

Filtrage IP

EMAIL

7 RESEAU

(O Active

Addresse IP
Port

Params. FTP
MULTICAST
ALARM CENTER

Stockage Cloud

Réglages P2P

SWITCH

239 .

Params.

I vénements

255 . 42 . 42

36666

!ﬁTOCKAGE

Figure 41 137

CASYSTEME

Il sera possible de définir un groupe de multidiffusion. Veuillez vous référer au tableau suivant pour des
informations détaillées.

Adresses IP de groupe de multidiffusion
- De 224.0.0.0 a 239.255.255.255

-Espace

doaDd» esses

¢

Les quatre bits fort du premier octet = « 1110 »

B

- De 224.0.0.0 a 224.0.0.255
- TTL = 1 en envoi télégraphe

- Par exemple

224.0.0.1 Tous les systemes dans le sous-réseau
224.0.0.2 Tous les routeurs dans le sous-réseau

224.0.04
224.0.0.5

Routeur DVMRP
Routeur OSPF

224.0.0.13 Routeur PIMv2
Adresses a domaines déterminés
De -239.0.0.0 a 239.255.255.255

B

-Espace

Comme |

B

dobadr esses

0adr esse

priv®es
de di

Adresses de groupe de multidiffusion locales réservées

ffusi

Ne peut pas étre utilisé dans une transmission Internet
Utilisé dans une multidiffusion dans un espace limité.

on

simpl e

de

| a
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€ | dexception des adr es s-@ssusrvaus pouvezuitliser toneslésiautresn ®e s ¢
adresses. Par exemple :

Adresse IP de multidiffusion : 235.8.8.36

Port de multidiffusion : 3666.

Une fois connecté au site Web, le site Web récupérera automatiquement les adresses de multidiffusion et

les ajoutera dans les groupes de multidiffusion. Activez la fonction de surveillance en temps réel pour la
visualisation.

Veuill ez noter gque | a estdigpaniblé quepowt des saries de praduits §pécmleso n  n

414114 Centre dbal ar me
Cette interface est réservée a vos développements. Voir Figure 41 138.

Params.

% DISTANT FF RESEAU igrEvénements PisTOoCKAGE i sysTEME

TCP/IP
CONNEXION

W Type dePraccol

3G Serveur IP 0. 1 . 0 . 2

PrPoE Por >

DDNS Selfreport Time

HPnP (Chaquejours [ 2 (0800 &

Filtrage IP

EMAIL

Params. FTP
MULTICAST
ALARM CENTER

O Active

Slockag* Cloud
Reéglages P2P
SWITCH

Figure 47 138
4.14.1.15 Inscription automatique
Cette fonction permet ° | 6appareil de sbébinscrire a
pouvez utiliser |l e ¢ctt® cliehée popaoaxyaclk®deer Vel NV
fonction de commutation. Dans |l e service r®seau, |

le domaine.
Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour utiliser cette fonction.

Veuill ez d®Hunserivéadrpsery, | e port et | e nom de
| 6appareil. Veuillez activer | a fonction déinscrip
automatiquement au serveur proxy.

1) Léinterface de r ®glFggredi#38.t il |l ustr®e dans | a
Important

Ne saisissez pas un port réseau par défaut tel que le numéro de port TCP.
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& — — -
T CAMERA FRNETWORK iwg EVENT . sTORAGE [ sYsTEM

TCP/IP
CONNECTION

WIFI No. O D
i Host IP
erPoE Por
DDNS Sub-device D (0 )

UPNP

IP FILTER
EMAIL

FTP

SNMP
MULTICAST
ALARM CENTER
AUTO REGISTER
P2P SETTING
EASY SPACE
SWITCH

[ Enable

Figure 47 139

2) Le logiciel du serveur proxy a été développé depuis le kit de développement logiciel (SDK). Veuillez
exécuter le logiciel et saisir les réglages généraux. Veuillez vérifier que le port de connexion
automatique estidentique au port que vous avez d®fini ~° | 6®t
3) & pr®sent, vous pouvez ajouter | 6appareil. Veuil
|l e port TCP dans | e num®ro du port de mapp&ge. L
celui que vous avez saisi dans la Figure 47 139. Cliquez sur le bouton Ajout (Add) pour terminer les

réglages.
4) Maintenant, vous pouvez démarrerles er veur pr oxy. Lorsgide, | 6®tascdi
est correcte. Vous pouvez vVvisualiser | e serveur
Important
Léadresse | P du serveur peut °tre remplac®annmmar un
de domaine avant dbéex®cuter | e serveur proxy de | 6
4.14.1.16 P2P
Il est possible doéutiliser votre t® ®phone mobile
téléphonie mobile.
Via |l e num®ro de s®rie (N.S.) scann®, il sera poss
(WAN). Veuillez vous reporter au manuel doéutilisat

Accédez a Menu principal->Réglages->Réseau->P2P (Main menu->Setting->Network->P2P) et
|l 6i nterface P2Pguieldilddsdta®EéEi dapsal a
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Params.
=%, DISTANT 75 RESEAU imrEvénements PlsTocKAGE [ sYsTEME

TCP/IP
CONNEXION
WIFI

3G

PPPoE
DDNS

UPnP

Filirage IP
EMAIL

Params. FTP
MULTICAST Scan QR to download PA4DRO38W00519

Activé

Status Connexion réussie

Cellphone client No de série

ALARM CENTER
Stockage Cloud
Réglages P2P
SWITCH

Figure 47 140
Android :
Quvrez | bapplication Google Play sur votre t®I ®pho
gDMSS Plus, téléchargez et installez-la.
i0S :

B

Quvrez | bapplication App Store sur votre Sl@éd®phone
iDMSS Plus, téléchargez et installez-la.

Veuillez suivre la procédure ci-dessous.

4

Ouvrez | dapplica poturaprpecwazrstir | 6aper-u en t

. Appuyez sur dans le coin supérieur gauche et vous accéderez au menu principal de

| 6application.
Appuyez sur | e bouton du gestionnaire doéappareil (
différentes facons (P2P, DDNS, IP, etc). Cliquez sur pour enregistrer les réglages actuels. Appuyez
sur D®marrer | daper-u en temps r®el (Start Live Pr
| 6appareil|l FEigunrediéddt ®. Voir
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Fegister Mode: PP
Mame:

SM: W
Username: adrnin
Password: sasne
Live Preview: Exftra
Playback: Exira
G Check VTO

Start Live Praview

Figure 471 141

4.14.1.17 Solution de stockage

Cette fonction vous permet de télécharger les enregistrements de détection de mouvement ou les

i mages doéinstantan® vers Dropbox et autres.

L 6 erface de solution de stockage (Easy Space) est illustrée ci-dessous. Voir Figure 41 142.

Veuill ez s®l ectionner | 6adresse de solution de sto
saisissez |le nom doébutilisateur et | e mot de passe
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o — - =
T CAMERA FENETWORK s EVENT . STORAGE [} SYSTEM

TCP/IP
CONNECTION

WIFI Easy Space (Dropbox |

DDNS
UPNP

IP FILTER

EMAIL

FTP

SNMP
MULTICAST
ALARM CENTER
AUTO REGISTER
P2P SETTING
EASY SPACE
SWITCH

(O Enable

Figure 471 142

Remarque :

Le fichier de t® ®chargement est sp®cifique au
ddédenr egi st r e me n*Rédlayes-n3iockpge->Enedispeanknt (Main
stream->Setting->Storage->Record)), puis sélectionnez le flux secondaire.

La fonction de solution de stockage utilise la bande passante de téléchargement. La bande passante
de téléchargement recommandée devrait normalement étre supérieure a 512 kbit/s, et veuillez vous
assurer que le réseau est stable.

Les données de téléchargement de la solution de stockage adoptent la connexion sécurisée par
encryptage SSL. Veuillez activer un canal pour le téléchargement dans le cas ou cette fonction utilise
trop de charge processeur.

B
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4,14.1.18 COMMUTATEUR
I per met de d®finir | 6-@sbaugspasserellePetc. du eommdagseqr.Veir d e s o
Figure 47 143.

Params.
T DISTANT % RESEAU i vénements PSTOCKAGE 4 SYSTEME
TCP/IP

CONNEXION Addresse [P 0. 1 . 1 . =
WIFI Subnet Mask 255 . 255 . 255 . O

3G Default Gateway ( 10 . 1 . 1 . 1

PPPoE

DDNS

UPnP

Filtrage IP
EMAIL

Params. FTP
MULTICAST
ALARM CENTER
Stockage Cloud
Réglages P2P
SWITCH

Figure 471 143

4.14.2 Test réseau
Dans cette interface, vous pouvez consulter les informations de test de réseau et de charge réseau.

4.14.2.1 Test réseau

Depuis Menu principal->Infos réseau->Test (Main menu->Info-Network-> Te st ), | 6i nt er f ac e
réseau estillustrée sur la Figure 4i 144.

IP destination (Destination IP) : Veuillez saisir une adresse IPV4 et un nom de domaine valides.

Test : Cliquez sur le bouton pour testerlaconnexion avec | 6adresse | P de dec
de test indiqueront | e d®I ai moyen, |l e taux de p
aucune connexion, etc.).

Sauvegarde des données du renifleur réseau (Network Sniffer backup) : veuillez insérer un dispositif
USB2. 0, puis cliquez sur | e bouton Actualiser ( REe
colonne suivante. Utilisez la liste déroulante pour sélectionner un périphérique. Cliquez sur le bouton
Parcourir (Browse) pour sélectionner le dossier de capture. La procédure est identique aux

opérations de sauvegarde précédentes.

Vous pouvez consulter tous |l es noms dbadaptateFirs

B

B

et 3G), vous pouvez cliquer sur le bouton “ dans le panneau de droite pour commencer le renifleur.

Cliquez sur | e bouton dbéarr°t gris pour arr°ter | a
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sur une seule carte réseau a la fois.

Une fois | e renifl eur d®ma rlesf®nctiomsuéseau cerespondantestae r f ac e
surveiller telles gque connexion, trafic web. Reven

cliquant sur ﬂ Les paquets capturés seront enregistrés dans le dossier spécifié. Le nom du fichier est
au format « Nom de carte réseau + heure e . Il est possible dobéutiliser wu

ouvrir les paquets sur un ordinateur et permettre a un technicien de résoudre des problemes complexes.

Test RESEAU

IP destination

Résultats des Tests

Backup des paquets analysés

Nom d'appareil sdb1(USB DISK) 7]

Sniffer Packet Size Sauvegarde de la capture

10.18.117.169 L))

Figure 41 144

4.14.2.2 Charge réseau

Depuis Menu principal->Infos réseau->Chargement (Main menu->Info-Network->Load), la charge réseau
estillustrée surlaFigure4i145. Les statistiques suivantes de |l a c¢
Les informations de toutes |l es cartes r®seau conne
hors ligne si elle a été interrompue. Cliquez sur un adaptateur réseau pour consulter les statistiques de

flux telles que le débit envoyé et le débit recu dans le panneau supérieur
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Nom ADRESSE MAC Status Addresse IP Type MTU
LAN1 20:13:12:26:12:23 Succés 10.18.117.169  Ethernet 1500

256 Kb/S

112 Kb/S

Figure 4i 145

4.15Reglages disque dur

Vous pouvez consulter ici les informations de disque dur telles que le type, le statut, la capacité totale, la

dur ®e dbéenregistrement, etc. LO6op®ration inclut |e
propriété de disque dur (lecture-écriture, | ect ure seule). Vous pouvez au:
et de stockage sur disque dur.

4.15.1 Format
a) Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Gestionnaire de disque dur
(Main-menu->Setting->Storage-> HDD Manager ), Vvous poeteez acc®d:ée
gestionnaire de disque dur. Voir Figure 41 146.
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T DISTANT 7~ RESEAU fwzEvénerments PsTockAGE 4 sYSTEME

CALENDRIER
MEDIA STOCKAG
ENREGk.
GESTION HDD
Détection HDD

SATA 1
0 -

Nom Type Status Restant/Total
SATA-1 HDD Lect/E ~ Normale 728.91 GB/931.40 GB

Figure 41 146

b) Sélectionnez un disque dur, puis sélectionnez Formatage dans la liste déroulante. Cliquez sur le
bouton Exécuter (Execute).

c) Cliguez sur le bouton OK pour terminer la configuration. Vous constaterez que le systeme
nécessite un redémarrage pour activer la configuration courante.

4.15.2 Informations de disque dur
Le type de disque dur, | 6espace tot aHigureditdd.space
3 indique un di-egdieqgder| dabsmaehce de disque dur.

Si un disque est endommagé, le systéme affichera « ? ». Veuillez retirer le disque dur défaillant avant

ddében aj oouveag.r un n
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QSYSTEME

INFO HDD

INFO ENREG.

BPS
VERSION

SBATUS ALARMES [ Réseau

DanslaFigure 41147, <c¢cl i quez

Figure 41 148.

Type
Tous

S

Figure 41 147

ur | 6®I

Espace dispo/iotal
728.82 GB / 931.40 GB
Lecture/Ecr 728.82 GB /93140 GB Normale

Status

®me nt

Di

SMART

)

rh

sque

Port 1
Modele  ST1000%X000-1CU162
No. Série S1DGAA3T
Status OK
Description:
Smart ID Attribut
Read Error Rate
Spin Up Time
Start/Stop Count
Reallocated Sector Count

Seek Error Rate
Power On Hours Count

Spin-up Retry Count
Power On/Off Count
Unkown Attribute

Reported Uncorrect

Unkown Attribute

High Fly Writes

G-Sense Error Rate
Power-Off Retract Cycle
Load/Unload Cycle Count
Temperature

Current Pending Sector Count

Information S.M.A.R.T

Valeur
109
93

97

100
69

100
100
97

100

Figure 41 148

Pire
99
97
97
100
]
100
100
97
100

Status

dur
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TECHNOLOGY

Paramétre Fonction
SATA Le chiffre 1 sidigquaduri e i ci québi
Le nombre maximal de disques durs varie selon les séries,
Quand le disque dur fonctionne convenablement, le systéme
afficheO.«_e signi fie qudil nody a
Numéro Vous pouvez consulter le nombre de disques durs connectés a
| 6appareil
* indique que le deuxiéme disque dur est le disque dur utilisé
actuellement.
Type Les propriétés du disque dur correspondant.
Espace total indigue la capacité totale du disque dur.
Espace libre i ndiqgue | 6espace | ibre du disg
Etat (Status) indique si le disque dur fonctionne ou pas.
Mauvaise piste Affiche soil existe une mauvai
Page précédente Cliquez dessus pour consulter la page précédente.
Page suivante Cliquez dessus pour consulter la page suivante.
Consultation de durée Cliquez dessus pour consulterlesinf or mat i ons d o6 g
ddéenregi str eme nt|dedisque dur (heure de début et de fin de fichier).
Consultation du type et de la Cliquez dessus pour consulter les propriétés de disque dur, le
capacité du disque dur statut, etc.
4.15.3 Avancé
Léinterface per mieques dues etgle régleples groudes de disques durs pour les
fonctions de flux principal, de flux secondaire

Important
Les modes de groupe de disques et de quota ne sont pas possibles simultanément. Aprés
modification, un redémarrage sera nécessaire.

Le mode de groupe de disques est illustré dans la Figure 41 149.

Disque dur (HDD) : indique le nombre de disques durs pris en charge.

Groupe (Group) : indique le numéro de groupe du disque dur actuel.

B

B
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Params.

T DISTANT T RESEAU imrEvénements Psrockace [ syYsTEME

CALENDRIER
MEDIA STOCKAC
ENREG.

GESTION HDD
Délecliom HDD Disqu Groupe DisquiDisqu  Groupe Disqu

1 1 2

Params. HDD| Flux Principal Flux secondairc ~ Snapshot

Figure 47 149

Veuillez sélectionner le groupe correspondant dans la liste déroulante, puis cliquez sur le bouton
Appliquer (Apply).

Cliquez sur les onglets Flux principal (Main stream), Flux secondaire (Sub stream), Instantané
(Snapshot) pour définir les groupes de disques correspondants. Voir de la Figure 4i 150 a la Figure 41
152.

Params.

=%, DISTANT T RESEAU igrEvénements PsTockAGE 4 sYsTEME

CALENDRIER
Params. HDD | Flux Principal|Flux secondaire ~ Snapshot
MEDIA STOCKAG N

ENREG. Définir tous les cz (1 > Appliquer a tous
GESTION HDD
Déteciion HOD Canal GroupeDis Canal GroupeDis Canal Canal

1 2 3
5 6 7
9 10 11
13 14 15

Figure 41 150
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'~ DISTANT

CALENDRIER
MEDIA STOCKAC
ENREG.
GESTION HDD
Détection HDD

T RESEAU

Canal

Définir tous les cz (1

Groupe Dis

Params.

iggEvénements

Params. HDD  Flux Principal Flux seﬁondair(

Groupe Dis

!§TOCKAGE L svsTEME

Snapshot

Appliquer a tous

Canal Canal  Groupe Dis

3
7
11
15

Figure 47 151

T DISTANT

CALENDRIER
MEDIA STOCKAG
ENREG.
GESTION HDD
Détection HDD

4.15.4 Détection de disque

Remarque
Cette fonction
La fonction de

77 RESEAU

Canal

Définir tous les cz ( 1

Groupe Dis

Canal

2
6
10
14

ImEvénements

Params. HDD Flux Principal Flux secondairg

Groupe Dis

!§TOCKAGE [CisysTEME

Snapshot

L3

Appliquer a tous

Canal Canal Groupe Dis

3
7
11
15

Figure 47 152

ne

d®t ect

sbapplique

on

qud” certaines

d e duddisgue acteel girede coanaitredses

performances ou de le remplacer en cas de mauvais fonctionnement.

Il existe deux types de détection :
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. La détection rapide (Quick Detect) permet de détecter par les fichiers systémes universels. Le
systeme peut terminer rapidement le balayage du disque dur. Si vous voulez utiliser cette
fonction, veuillez vous assurer que le disque dur est a présent en usage. Si le disque dur est
retir® dbébun autre appareil, veuill ez vaprdss assu
|l 6installation sur | 6appareil courant

. Ladétection globale (Global detect) adopte le mode de balayage de Windows. Elle peut prendre
longtemps et peut affecter un disque dur en enregistrement.

4.15.4.1 Détection manuel

Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Détection de disque dur->Détection manuelle (Main
menu->Setting->Storage->HDD Detect-> Ma n u a | Det ect ), | O-dessous.dir&iguee e st
47 153.

Veuillez sélectionner le type de détection et de disque. Cliquez sur le bouton démarrer (Start) pour lancer

la détection. Les informations récupérées seront affichées.

%, DISTANT T RESEAU lgrEvénements PsTockAGE [ sysTEME

CALENDRIER
MEDIA STOCKAC
ENREG. Type [ Détection rapi ~ Disqu
GESTION HDD
Détection HDD Ok Err W Blogu
L3 m=0MB
Détection HDD No 0

Détect. man | Detect Report

Esp. Tot. 0.00 GB
Erreur

HDD Courant

Détecter vitesse

Process

Heure Détection

Ternps restant

Figure 47 153

4.15.4.2 Rapport de détection

Une fois la détection terminée, accédez au rapport de détection pour consulter les informations
correspondantes.

Depuis Menu principal->Réglages->Stockage->Détection de disque dur->Détection manuelle (Main

menu->Setting->Storage->HDD Detect-> Ma n u a | Detect ), | O-dessbus. Vdir&kiguee e st
41154,
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Params.

%, DISTANT T RESEAU lgrEvénements PsTockAGE [ sysTEME

CALENDRIER
MEDIA STOCKAC

ENREG. ot HDDD Nc Type Détect. Start Time Capacité  Erreur Vue
GESTION HDD Yétection rapich  2016-02-18 09:55:22 931.51 GB

N

Détect. man | Detect Report

Détection HDD

Figure 4i 154

Cliguez sur Afficher (View) et les informations détaillées récupérées telles que le résultat de la détection,
l a sauvegarde et | es i nf or malfidgure Ai455 &t FijureAdi.186. T. soaf f

Détails

Résultats Détec S.MAR.T

Type [ Détection rapit| ~ Sauveg. vers USB

L3 Ok Err 1 Blogu
=414 MB

Détection HDD MNo 1
Esp. Tot 931.51 GB

Erreur 0

Port HDDD No.

Figure 41 155
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Figure 47 156
4.15.5 Gestionnaire RAID
Important
Veuillez vous assurer que le produit que vous avez acheté prend en charge la fonction RAID, sans
guoi Vvous ne pourrez pas acc®der " |1 d6interface sui

RAID prend en charge RAIDO, RAID1, RAID5, RAID6 et RAID10. Le changement a chaud local
prend en charge RAID1, RAID5, RAID6 et RAID10.

4.15.5.1 Configuration RAID

Ell e vous permet de g®rer |l es disques durs RAID. E
|l i bre, | 6espace total, |l e statut, etc. Vous pouvez
Cliquez sur le bouton Ajouter (Add) pour sélectionner le type de RAID, puis sélectionnez les disques

durs ; cliguez sur le bouton OK pour ajouter. Voir Figure 47 157.

164

















































































































































































































































































































































































